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Ein Beitrag zur Geschichte des Veltlins.

o _:J‘.é,.e-z_:,_ﬁﬁ_,»”hf sy

Vorwort.

Im Jahre 4871 brachte Archivar Kind im 413. Band des
Archivs [iir schweizer. Geschichte dreizehn Aktenstiicke liber den
Wormserzug zum Abdruck und warl in der den Urkunden voraus-
geschickien Ubersicht der Kriegsereignisse die Frage auf, ob es
nicht moglich sein sollte, die immer noch offen bleibenden Liicken
in der Geschichte des Feldzuges entweder auf privatemn Wege, oder
durch amtliche Vermittlung aus den maildndischen Archiven zu
erginzen.

Dauk der Liebenswiirdigkeil mehrerer Herren ist dies nun
in ungeahntem Masse der Fall gewesen.

Vorerst hatte Herr Oberst Rud. v. Planta die Giite, mir eine
Ubersicht der in diesen Zeitraum fallenden Biindner Akten im Mai-
linder Staatsarchiv anzufertigen, dann erhielt ich darch Vermittlung
des IMerrn Franz v. Planta in Mailand von den IHerren Slaatsar-
chivaren Ghinzoni und Capelli authentische Abschriften von sechs
der wichligsten Vertrige.

Das Hauptverdienst an diesem Versuche einer aktenmiifligen
Darstellung des ganzen Krieges fillt dem Ilerrn Ragioniere Emilio
Tagliabue zu, der, unterstiitzt von Herrn Emilio Motta, mit uner-
miidlichem Fleifle die mailiindischen Archive durchforscht und mir
danu mit grioBter Zuvorkommenheit alles auffindbare Material selbst
abschrieb.



In den Staalsarchivsabieilungen Traltali, Documenti, Diploina-
tici, Querre, Comuni Valtellina, Gonfini, Gondottieri, Trivulzio, Po-
tenze estere, Militari and im Archiv der Fiirsten von Trivulzio
hatte Herr Tagliabue das Gliick im ganzen 90 Akten iiher den
Wormserzug zu finden.

Es sind dies zumeist Befehle des Herzogs an alle oder an
einzelne Heerfiihrer, und sodann Berichte vom Oberfeldherr Tri-
vulzio an seinen Herzog.

Diese zum Teil chiffrierten Depeschen sind ungemein inte-
ressant und sehr eingehend abgefasst, sie hdufen sich, namentlich
fir die kurze Periode des zweiten Krieges, so sehr, dald von man-
chen ereignisvollen Tagen eine ganze Anzahl, fiir den 6. Mérz 1487
heispielsweise acht Briefe vorhanden sind. Diese Mailinder Akten
erzihlen nicht blof3 die Kriegsereignisse in einer die Churer Be-
richle hochst willkommen ergénzenden Art und Weise, da sie [Ur
canze Monate einzig und allein Auskunft geben, sondern sie lassen
uns auch hie und da einen Blick in die politischen Motive des
Herzogs und seiuer Feldherren thun.

Das haben sie vor den Churer Berichten voraus, welche nur
die trockenen Thatsachen erzihlen und zudem sehr liickenhaft vor-
handen sein miissen.

Herr Bundesarchivar Dr. J. Kaiser hatte die Freundlichkeit
die auf unseren Krieg sich beziehenden Akten im Vatikan hervor-
suchen und abschreiben zu lassen. _

Leider fehlen fiir diese Zeit im pépstlichen Archive die ein-
gelanfenen Schreiben, sodafd man sich mit den oft sehr ungenauen
Abschriften in den Expeditionsprotokollen begniigen mufi: doch
geben auch diese in mancher Beziehung lehrreichen Aufschluf3.

Auch die Ghurer Archive lieferten fiir die nachstehende Unter-
suchung wertvolle Quellenmaterialien. Vor Allem, wie gewohnt, das
bischofliche Archiv und zwar sowohl mit Originalien, als auch
namentlich mit der Chuor-Tyroler Documentensammlung.

Das Churer Stadtarchiv bot manche Akten und Urkunden, die
Kind s. Z. teils libersehen, teils ungenau oder zu verkiirzt wieder-
gegeben hatte.

Herr Kanonikus G. Mayer hatte die Freundlichkeit, mir Aus-
ziige aus einem Ladurner’schen Manuskript zur Verfiigung zu stellen,



die — so kurz sie auch sehalten sind — immerhin einige Punkte
aufzukliren vermogen.

Seil dem Urkundenabdruck von Kind sind 4890 dic Antichita.
di Bormio erschienen, die, fiir die Kreignisse des XV. Jahrhunderts
mit lapidarer Kiirze abgefal3t, dennoch -manche Angaben CGampell’s,
dem einzigen hiindnerischen Chronisten, der sich einlif3lich mit dem
Wormserkriege befaldt, bestitigen.

Fiir die Anfinge des Kkrieges sind die Aunnalen von CGomo
wichtig, wurden aber bisher bei Behandlung dieser Frage ganz
auller Acht gelassen.

Analoge, ziemlich gleichzeitig von Wallis ausgehende Bewe-
gungen sind in trefflicherweise in Bianchetti’s Geschichte des Domo-
dossolathales geschildert, woselbst im urkundlichen IL. Teil auf Akten
des -‘Wormserkrieges hingewiesen wird.

Nach den Exkursen folgen als Beilagen 60 Aktenstiicke aus
folgenden Archiven:

Bischofliches Archiv Chur, im Text hezeichnet: B. A. C.

Kantons-Archiv Chur, > » K.A. C.
Stadt-Archiv Chur, »o » S. A. C.
Staats-Archiv Mailand, > » S. A. M.
Trivalziana Mailand, v » Tr.
Pipstliches Archiv Rom, » > » Vat.

Schlielich spreche ich all den Herren, die mich bei diesem
Versuch einer Geschichte der Wormserfeldziige unterstiitzten, meinen
verbindlichsten Dank aus.

—m e f&w&}amfoﬂe‘%o--”
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I. Die Ursachen des Krieges.

Sage und Geschichte erzihlen mancherlei {iber mittelalterliche
Kriege und Fehden, die zwisehen Bormio, Veltlin und dein benach-
barten Biinden ausgefochten worden seien.

Die einen »Curwalchen« mochte Kriegslust, oder Armut und
Hunger, die anderen die Erinnerung an die mit Bormio gemein-
same ehemalige Zusammengehirigkeit zum Bistum Chur?) in das
von der Natur reicher beschenkie Land jenseits der Berge gelockt
haben: niemals aber haben diese beiderseits unternommenen Ziige,
die sich bis 1219 zuriickverfolgen lassen und dann in rascher Folge
in den Jahren 1360/64, 1365, 1380 wiederholten, einen bleibenden
Erfolg aufgewiesen. Hallen einmal solche Einfille statigefunden,
so traten dann die beidseitigen Vertreter zum Friedensabschluf zu-
sammen, wobei man sich versprach, die statigehabten Raub- und
Pliinderungsziige nicht weiter nachzutragen, sondern zukiinftig in
cgutem Einvernehmen nebeneinander leben zu wollen. %)

Auch im XV. Jahrhundert blieb das gegenseitige Verhilinis
oft ein recht gespanntes; doch handelte es sich jetzt nicht mehr
wie frither um feindliche Einfille in dieses oder jenes Gebiet; wahr-
scheinlich sind die jetzt hie und da vorkommenden Anstinde alle-
samt auf Interessenfragen im Zoll- und Transitwesen zoriickzufiihren.

Schon zu Zeiten der Eroberung Mailands durch Franz Sforza
(26. Februar 1450) wullten die Biindner sich Zollprivilegien dieses
Herrschers zu verschaffen. Am 6. Juni d. J. wurden der Abt von
Disentis samt seinen Unlerthanen bhis an die Thore von Mailand
zollfrei erkldrt, dep 29. Marz 1451 die alten Briefe der Rhein-

') Wahrscheinlich stiitzten sich die 1336 urkundlich erwihnten Anspriiche
des Bistums Chur auf die Territorialherrlichkeit in Bormio auf ein nicht mehr

vorhandenes kaiserliches Diplom. Das Nidhere siehe bei P.C. Planta, Currit.
Herrschaften, pag. 80 ff.

*) Mohr: Cod. dipl., I., Nr. 186; III., Nr. 123. -—— G. Colo: Cronologia
compendiata dei privilegi, decreti dominicali, ordini e rescritti del contado
di Bormio dal 1365 al 1777. — Periodico societd storica comense, Vol. 1X,
pag. 135 f., und Dr. F. Fossati: Codice diplomatico della Rezia, Nr. 237, 238, 241.



o 5 73
waldner erneuert; doch scheint sich dieses freundnachbarliche Ver-
hidltnis bald getriibt zu haben; denn der am Montag nach Sebastian
1465 in Einsiedeln zusammentretenden Tagsalzung war ein herzog-
liches Schreiben zugekommen des Inhalts, die Eidgenossen mdochten
den Biindnern, welche mit Kleven Krieg fiihren wollen, keine
Hiilfe leisten.?)

Infolge dieser Fehde, deren Kinzelheiten unbekannt geblieben,
erhielten einige Biindnergemeinden durch eine nach Mailand abge-
schickte Gesandtschaft wesentliche Zollbeglnstigungen.

So sollte den Bergellern, welche seit alter Zeit ihr Gelreide
in Como holten, 300 Scheffel Korn, an Wein 80 Fuder, dem En-
gadin 100, Schams 55, Oberhalbstein und Avers 50 Scheffel Korn
zollfrei bewilligt sein; dagegen machten sich die Biindner anheischig,
allen Feinden Mailands die Pésse zu wehren und Verbrecher aus-
zuliefern. 2)

Im Jahre 1473 hatte Graf Jorg von Werdeuberg mit Hiilfe
der Leute aus Schams, Rheinwald, Kliven und Misox den Viamala-
weg zwischen Thusis und Schams neu erbaut »damit ein jeder fromm
man, fromde oder heimsche person, koufliit oder ander, mit ierem
libe und gfit dester bas. sicher und frye wandern hin und haruf3« %)
Damit kam der Spliigen, den jetzt auch die Porten?) sich nutzbar
machten, in Konkurrenz mit dem Septimer, der #lteren Route.

Nach Kinds Angabe hiitte Mailand nun, als dieser zweite
Berg eriffnet wurde, die allen Zugestindnisse .in dem Sinn be-
schriinkt, dafy dieselben fortan nur mehr fiir das Bergell gelten
sollten, eine Mafdregel, durch welche die Anwohner der Spliigen-
route in ganz emplindlicher Weise geschiidigt worden wiren. %)

Wenn auch nicht daran zu zweifeln lbt daf3 dieses Vorkomm-

)E}dgen Abschiede, LI, 344,

) Salis, U.: Fragmente der Staatsgeschichte des Thals Veltlin, 1792,
1V, pag. 90. ‘

) Original d. d. 1473 zu Sant Jirgen dez lieben heligen unnd ritterstag.
Gemeindearchiv Thusis. Ahgedruckt: Zeitschrift fiir das gesamte Handelsrecht
von Goldschmidt XXX, 60.

) Cf. Borlin, G.: Die Transportverbdnde und das Transportrecht der
Schweiz im Mittelalter. Ziirich, 1896.

) Nel marzo 1486 lo stato di Milano non voleva lasciar condurre vino
ne Grisoni; guesti vennero fora, ed da Bormio ad Sondria incendiarono . ...
Cronaca di Stephano Merla,



§
nis bei den Belroffenen eine tiele MiBdstimmung, ja vielleicht Rache-
gedanken wachrufen muflte, was sich bei Ausbruch des Krieges
dadurch kundgeben mochte, da} sie zuerst gegen Mailand zu den
Waffen griffen, so steht doch fest, dafy die eigentliche Ursache des
Feldzuges anderswo zu suchen ist.

Um aber die nun folgenden Kriegsereignisse in ihrem Zu-
sammenhange mit der #ufleren Politik zn verstehen, miissen wir vor-
erst einen Blick auf die damaligen Verhaltnisse in Italien werfen. )

In Mailand herrschie seit 1466 Galeazzo Maria, der entariete
Sohn Franz Sforzas, ein Regent, den seine Zeitgenossen ein Schifl
ohne Ballast und Steuer, ein Ungeheuer an Lastern und Tugenden
nennen. #) Als dessen Schindlichkeiten bis zur Unertriglichkeit
gestiegen waren, machte eine Verschworung, bestehend aus drei
jungen Edelleuten, seinem unwiirdigen Dasein am 26. Dezember
1476 ein Ende. Widerspruchslos anerkannte man dessen achtjahr-
igen Sohn Johann Galeazzo als Nachfolger: doch suchten die fiinf
Briider des ermordeten Herzogs der Mufter ihres Neffen Bona von
Savoyen die vormundschaftliche Regierung zu entziehen, welche
diese dem bewdhrien Staatsmaun Cicco oder Franz Simonetta iiber-
lies. Als dies nicht gelingen wollte, planten die Briider mit Ge-
walt Bona und Simonetta von der Regierung zu verdriingen. Der
Anschlag wurde aber dem Minister verraten und von diesem voll-
stindig vereitelt. Die Verschworenen mufiten das Weile suchen,
der eine floh dahin, der andere dorthin, (25. Mai.)

Den 10. August erschien Ludovico Moro, der geliirchtetste unter
den Briidern, mit bewaffneten Scharen vor den Thoren Mailands.
Jeeinfluldt durch Personen niederer Herkunft und schlechter Gesin-
nung entschlof sich die Herzogin am 7. September 1479 ihren Schwa-
ger in Mailand aufzunehmen und am Hofe ftrstlich zu empfangen.

Zum Dank dafiir liel Ludovico den tiichtigen Simonetta ge-
fangennehmen, foltern und enthaupten. Dann erklirte er den erst
achtjihrigen Herzog fiir mindig (7. November), um die Regierung
seiner Multer entziehen und an sich reiflen zu konnen. Der Her-

') Das Nahere hieriiber siehe in F. (. Schlosser: Weltgeschichte fiir das
Deutsche Volk, ITL. 11, pag. 34 ff.

*) ,,Katharina Sforza‘ von Pier Desiderio Pasolini; deutsche Ausgabe von
Dr, M. v. Salis,
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Zukunft <ihren Andachisiibungen hingebe». Somil gieng des Kanz-
lers Cicco Prophezeiung buchstéblich in Erfiillung, der der ungliick-
lichen Bona einst zufliisterte: -‘Fiirstin Durchlauncht, ich werde den
Kopf verlieren and Ihr mit der Zeit den Staat.«?)

Nachdem dieser Streich gelungen war, herrschte Ludovico
canz despotisch und gonnte seinem Neffen, selbst als dieser ver-
mihlt war, keinen Anteil an der Regierung, ja, nicht einmal die
personliche Freiheit. Um vor einem Handstreich sicher zu sein,
besetzte er die Burg in Mailand, liefd den Herzog wie einen Ge-
fangenen bewachen, er ginnte seinem Neffen hie und da Ehren-
bezeugungen, gestattete ihm aber keine Macht, In der duflern Politik
schlofd sich Moro an Lorenzo Medici und an Kinig Ferdinand von
Neapel an, die sich gegen die Eroberungspline des Papstes und
seines Neffen verbunden hatten.

Sixtus IV. war allerdings ein ziher Gegner Mailands, wuldte
er doch Genua vom Herzogtum abzutrennen und den Sturz der
Herzogin Bona herbeizufiihren. Uberdies tiberredete er die Schweizer
zu einem feindlichen Kinfall ins Mailéindische. Jenseits der Berge
fand er fiir solches Unternehmen gilinstigen Boden.

Uri grollte seil langem gegen Mailand wegen Zinspflichf fiir
das Livinental, iither Verlust der Herrschaft Bellinzona, sowie wegen
Ubergriffen in Wald und Weide und wartete nur auf den giinstigen
Augenblick um die Nachbaren anzugreifen.

Ende Oktober 1478 ftraten p#pstliche Unterhidndler vor die
su Luzern versammelte Tagsatzung und versprachen den Eidge-
nossen 30—40,000 Dukaten jihrliche Subsidien, falls sie dem Papst
Hilfe leisten wiirden, ja sie erlieflen geradezu an die Eidgenossen
eine Aufforderung das Herzogtum zu erobern, dessen milivergniigte
Bevolkerung sich ihnen ohne Wiederstand ergeben werde.

Die Folge war, dal}, obwohl die Mehrzahl der Eidgenossen
irer innerer Angelegenheiten wegen, gegen einen mailindischen
Feldzug sich aussprachen, Mitte November 10,000 Mann ftiber die
Berge zogen. Kine gleiche Truppenzahl sandte ihnen Mailand ent-
gegen und kam es dann am 28. Dezember 1478 zor Entscheidungs-
schlacht bei Giornico und zor schmiihlichen Niederlage der mai-
lindischen Troppen. ?)

N Wmlm;"jwlﬁ?w;,;‘éolini, Ausg. M. v.Salis, pag. 37.

*) H. Escher: Die Feldziige der Schweizer nach Oberitalien. Frauenfeld,
1886, pag. 7.



Unter dem folgenden Papste Innocenz VIII. wurde das Ver-
hiltnis zwischen Mailand und Rom nichf Dbesser. Innocenz hatte,
um gewihlt zu werden, mit den Kardindlen Kapitulationen ab-
schliefien miissen, auch wurde er in die Streitigkeiten der neapo-
litanischen Adeligen verwickell. Neapel war dem Papste tribul-
pllichtig. Unter den drei letzten Pépsten war es Sitte gewesen,
anstatt des Tributes sich mit Ablieferung eines Zelters, als Zeichen
der Abbingigkeit, zu begniigen. '

Innocenz, der eine Fehde mit Neapel suchte, weil er den
dortigen Konig stiirzen wollte, verweigerte bei seinem Regierungs-
antritt die Annahme des vom Kdonig gesandten Zelters, woraul 1485
ein Aulstand der neapolitanischen Edeln gegen den Kinig und seinen
Sohn ausbrach. Diese ersuchten dann den Papst einen Sprofiling
des Hauses Anjou nach Neapel zu berufen. Innocenz bezeichnete
Renatus II von Lothringen als Kronfolger, seine Pline wurden
nun durchkreuzt, denn Reiner kam nicht, dafiir fie! Alphons von
Calabrien, Sohn des Konigs von Neapel, in den Kirchenstaat ein
und zog milt seinen Scharen bis vor Rom. Die schlechthezahlten
Truppen des Gegners waren dem pipstlichen Gebiete sehr listig,
sodaly sich Innocenz nach Hiilfe umschauen mute um seine Gegner
los zu werden.?!) |

Wie sein Vorginger gedachte Innocenz wieder die Schweizer
gegen Mailand auszuschicken; dabei begniigte er sich nicht damit,
die Bischdfe von Basel, Konstanz und Chur, die Stidte Basel, Bern,
Luzern und Ziirich aufzubieten, sondern gieng noch weiter und ge-
langte auch an die Erzbischdfe von Koln, Trier, Mainz, den Herzog
von Sachsen, Markgral von Brandenberg, Herzog von Bavern, Bi-
schof von Strallburg, Bischof von Metz, den Hrzherzog von Ostreich,
die Buirger von Worms, Trident, Trier, den Herzog von Lothringen,
die Bischofe von Speier, Miinster, Mastricht, an die Stiidte Schlett-
stadt und Melz, sowie an den Kaiser. Maximilian wie den andern
schrieb der Papst am 30. Januar 1486, er werde durch den Propst
des h. Adalbert in Aachen von den Beleidigungen und dem Schaden
unterrichtet werden, der von diesen Nachbaren dem IHerzog Virginius
unter Beihiiife un(l aul Anstiften der Florentiner und Mailinder
(al)fre%hen vom Konig selbst) nieht nur dem h. Stuhle, sondern

D) Abwemhende Angaben iitber die Kriegsursachen siehe in: Annali sacri
della Cittd di Como, 1734, I1T) pag. 391 und Anshelm,; T, pag. 333.
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auch der ganzen Kurie und den Freunden und Besuchern der sel.
Apostel Petrus und Paulus zugeftigt worden sei. Der Nuntius wisse:
wohl, was jene gleichen Strauchritter mit Verwunden und Tddten,
indem sie den Menschen alle Qualen und Beschimpfungen antun,
zu treiben pllegen.

Der Kaiser wird dann ermahnt, den Worten des Boten unbe-
dingten Glauben zu schenken und in diesem allem ihn zu unter-
stiitzen und ihm beizustehen, was er in des Papstes Namen fiir die
Ehre und Integritiit des apostolischen Stuhles verlangen werde.?)

In Chuar sollte der Stipendiat Johann de Beccharia dem Willen
des Papstes Geltung zu verschaffen suchen. Wohl ausgeriistet mit
Geleitsbriefen und Empfehlungsschreiben an die Biindner Konradin
7. Marmels, Rudolf v. Castelmur und die Grafen v. Matsch trat er
nach dem 22. Januar 1486 2) seine Reise nach Chur an und unter-
breitete dem Bischof die Bulle, welche inhaltlich mit derjenigen an
den Kaiser tbereinstimmite. '

Auf das pipstliche Schreiben antwortete Ortlieb am 2. Mirz
1486, er wire als gehorsamer Sohn des h. Vaters allerdings gern
bereit dessen Wiinschen zu entsprechen. Seine eigenen Kriifte seien
jedoch zu gering um den Krieg wagen zu dirfen, auch seien seine
Herrschaften im Kriegsfalle, der weitgestreckten Grenzen gegen Mai-
land wegen, grofien Gefahren ausgesetzt. Dessenungeachtet habe er
sein Moglichstes gethan und die Sache den IlLl Biinden vorgelegt.
Die Ahgeordneten des Freistaates, welche vor wenigen Tagen in
Ghur versammelt gewesen, hitien sich geneigt erklirt, dem pipst-
lichen Ansinnen zu entsprechen, jedoch miifiten vorher die Ge-
meinden um ihre Willensmeinung angefraglt werden.?)

Der Abschied dieses Bundestages ist uns erhallen geblieben4)
und giebt ein interessantes Bild von den damaligen Anschauungen.
Es heiflt in demselben:

Der apostolische Bole sei vor dem ehrwiirdigen Bischol von
Ghur und den Boten der Il Biinde erschienen um die Klage gegen

Y) Vat. 30. Januar 1486. Beilage Nr. 4.

‘) Patens pro Johanne de Beccheria Stipendiario d. d. 22. Januar 1486
und Empfehlungsschreiben an den Bischof, K. v. Marmels, R. v. Castelmur,
Grafen von Matsch etc. Vat. Beiluge Ni. 3.

%) Cur-Tyroler Archiv B., pag. 213.

) Cur-Tyroler Archiv B., pag. 213b.
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den Herzog von Mailand vorzubringen mit der Bitte, daly der Bi-
schof von Chur und die andern Biindner sich dareinmischen und
mit dem Herzog den Krieg anfangen sollten, damit jener, von dieser
Seite bedriingt, notwendig diejenigen zuriickrufen miisse, die er
cegen die Kirche ausgesandt habe. Auch fligte er noch gewisse
Vertragshedingungen und Anerbietungen hinzu, die von seiner Heilig-
keit erst noch zu bestitigen seien, wodurch sie um so eifriger und
mit um so mehr Gliick den Krieg aufnehmen und den Herzog be-
unruhigen werden.

Dem ehrwiirdigsten Bischof und den anwesenden Boten habe
die Bitte des Joh. v. Beccaria passend geschienen und hétle man
dieselbe gerne erfiillt. Weil aber die Gesandien von ihren Ge-
meinden in ihrer Instruktion keinen Auftrag hatten und ihnen hier-
iiber keine EntschlieBung zustehe, so hiitten sie es nicht gewagt,
dem Begehren zuzustimmen, ohne dald vorher die Gemeinden, welche
sie entsandt, tther den Gegenstand schliissig geworden wiren.

‘Auf kommenden Jorgitag werde zur abermaligen Behandlung
des pipstlichen Ansuchens ein neuer Tag angesetst, damit dann
eine Vereinbarung abgeschlossen werden kinne; falls die Gemeinden
bei der Vorlage der Frage, ob sie den Krieg gegen den Herzog
von Mailand in Aubetracht des p#pstlichen Willens tibernehmen
wollen, nicht eine schwankende Haltung zeigen, werde man dem
h. Vater gern entsprechen.

Wiewohl die Boten die Hoffnung hegen, dafd ihre Gemeinden
dem Papste die Bitte nicht abschlagen werden, so scheuen sie
sich doch vorher iiber ihre Instruktion hinauszugehen. Damit aber
die Sache selbst wegen der Berichterstattung der Boten an die Ge-
meinden keine Verzigerung erleide, so hiitten sie beschlossen, der
Nuntias soll sich sofort zam h. Vater begeben und ihm den Be-
schlufl des abgehaltenen Bundestages vortragen, damit er, oder ein
anderer im Namen des h. Valers am Bundestag zu Jorgi erscheine,
ausgeriistet mit pipstlicher Vollmacht zum Vertragsabschlufd.

Fiir seine Haltung erniete Bischof Ortlieb volles Lob von
Seite des Papstes. Mit Schreiben vom 8. April 1486 riihmte er
ihn als einen Mann, der die Pflichten eines guten und katholischen
Kirchenf{tirsten erfiillt habe und mahnt ihn dann sobald als moglich
gegen den Staat Mailand einen Angriff machen zu lassen und die
Wallen zu erheben »damit jener, der sein Wort nicht gehalten und
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cegen die Kirche Kriegsvolker gesandt hat und noch tiglich sendet
und von Tag zu Tag Argeres treibt und ersinnet, durch eigenen
Schaden von der Beschidigung und Verhohnung der Romischen
Kirche abgehalten und seine eigenen Staaten zu verteidigen ge-
zwungen werde.«

Wegen Mangel an den beziiglichen Urkunden bleibl die nun
folgende Stelle des pépstlichen Schreibens unklar:

»Wir haben auflerdem die Bestimmungen der Biindner und
den Vertrag, den Du eingesandt hast, eingesehen. Wir genehmigen
alles und werden es durch einen eigenen Nuntius, den Ihr verlangt
und den wir nichster Tage abschicken werden, bestdtigen. Wir
werden auch dafiir sorgen, dafy die Biindner von uns selbst zulrieden
gestellt werden.» ?)

Soviel geht aus demn Bundstagsabschied und dem pipstlichen
Schreiben sicher hervor: die Biindner haben [Tr eine Beteiligung
an diesem Feldzuge Bedingungen gestellt, die durch Bischof Ort-
lieh dem Papste tbermittelt und von diesem angenommen wurden.

Welcher Natur diese gewesen, liBt sich vorderhand nicht
nachweisen, wahrscheinlich handelte es sich um finanzielle Unter-
stiitzung des bevorslehenden Kriegszuges; denn am 30. April 1486
erklirt Innocenz dem Bischof, er habe seinen Nuntius noch nicht
scnden konnen, um den Vertrag zwischen dem Bischol und den
geliebten Biindnern zu Destitigen, denn als der Papst denselben
schon bestimmt hatte, sei noch einiges von grofler Wichtigkeit da- -
zwischen gekommen, wodurch die Reise verzigert worden sei. Nun
aber werde der gleiche Bote in kurzer Zeit mit Geld und Anderem,
was dazu gehort, abgesandt.?)

Es wird sich natiirlich hier fragen, war das Geld direkt fiir
Unlerstiitzung der Kriegslithrung, oder fiir Agitationszwecke be-
stimmt? Wahrscheinlich fiir beides. Denn wenn der Papst am 8.
April einen dem bischiflichen Schreiben wesentlich gleichen Brief
auch an Konradin v. Marmels richtet und am Schluf3 heifiigt: » Aufier-
dem, weil wir Deine Tiichtigkeit und Deinen Kifer ersehen, nehmen
wir Dich in unsern und der h. Romischen Kirche Soid und nehmen
Dich als unsern S¢ldner an. Wir werden dafiir sorgen, daly Du
1) Vat. Arm. XXXIX,, T. 19, pag. 293. Beilage Ny, 0.

*) Vat. Arm. XXXIX,, T, 19, pag. 332, Beilage Niv. 7.
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mil uns zulrieden sein wirst« 1), so ist ganz ersichtlich, dafy Inno-
cenz den Konradin v. Marmels durch Geld fiir seine Interessen zu
fesseln wuflte.

Ist also die Gewinnung einfluBreicher Privatpersonen mittelst
Geld und Ehrentiteln nachweishar, so muf} immerhin angenommen
werden, dafd der Papst dem riitischen Freistaat finanzielle Unter-
stittzung fiir die Auslagen wihrend des Krieges zugesichert haben
mufy; denn aus eigenen Mitteln wiirde man kaum den Feldzug
gewagl haben.

Moglich ist ibrigens auch, ddL) der Bischof auf Realisierung
der Mastinischen Schenkung drang, indessen ist hieriiber gar nichts
bekannt. 2)

s e il %0— plbseeyn oy
- Omemn Dy A==Q
»

1. Die Ereignisse des ersten'Kriegsjahres.

Der Abschied des Jorgi-Bundstages von 1486 ist uns nicht
erhalten geblieben, die folgenden Ereignisse zeigen aber, da} die
Gemeinden dem piipstlichen Ansuchen CGehir geschenkt und den
Krieg gegen Mailand beschlossen haben.

Fiir den Beginn des Krieges bringt Campell®) eine sehr aben-
teuerliche Geschichte. Er erzihlt:

»Im Binverstindnis mit den Rétiern sandte nunmehr im Jahre
1486 Bischol Ortlieb den Ulrich Massol von Siis, Landammann des
Gerichts Steinsherg (es war derselbe der Oheim meines miitterlichen
Grofivaters, Martin Massol) als Gesandten nach Worms zu Cisermund,
der namens des Herzogstums Mailand die Verwaltung dort fiihrte
und liel3 die Riickgabe jener Linder fordern, im Fall der Ver-
weigerung aber mit Krieg drohen. Mit der ihm angeborenen Groh-
heit entgegnele verichtlich Cisermund: »Krieg oder Frieden mit
den Rétiern ist mir so gleichgiiltig, wie dieses Glas Wein, das hier
aufl dem Tische steht.« »Nichstens«, erwiderte der rittische Ge-
andte, »wirst Du gerne nicht nur manches (/las Wein, sondern

5 Vat. Arm. XXXIX., T. 19, pag. 293. Bedage Nr. 6.

*) Siehe Excurs Nr. I: Zur Entstehung des I'reistaates der ILL Biinde.

j U. Campells, zwei Biicher ritischer Geschichte, Edition Th. v. Mohr,
1853, pag. 130.



viele Saum Wein daftic geben, um diese Anlworl upgesprochen
zu machen. «

Darauf lieB jener mit der Glocke ein Zeichen geben und hald
stromte von allen Seiten des Wormsergebietes das Volk bewaffnet
auf dem Marktplatze zu Worms zusammen, »Wie«, sagte Ciser-
mund, sich an Massol wendend, »glaubst Du, ich kdnne mit dieser
Menge, mit diesen so schnell geriisteten Soldaten, Kuch Riliern
nicht widerstehn oder wenigstens Euch nicht solange aufhalten, bis
die Truppen meines Herzogs mir zu Hiilfe kommen ?«

»In der That,« entgeguete lachend Massol, » Wormser sah ich
noch nirgends soviele beisammen, als hier auf dem Platze.« Hier-
aul erklirte er namens der Rétier den Krieg und kehrte nach
Hause zuriick. :

Kind hat fiir diese Episode, die Campell offenbar nach alter
Familieniiberlieferung wiedergiebt, keinen richtigen Plalz in der
Geschichte gefunden und nennt sie def3halb eine »dramatische Skiz-
zierung«, welche entschieden aufgegeben werden miisse. ?)

Dies ist aber gar nicht so ausgemacht. Man mufd sich dabei
vergegenwiirtigen, dald Graublinden mit Mailand seit 1465, abge-
sehen von kleinen Grenz- und Zollreibereien, durchaus friedliche
Beziehungen unterhielt, und daf} der Krieg — wie die Bundstags-
verhandlungen bheweisen — biindnerischerseits auf VeranlaBuung des
Papstes so recht eigentlich vom Zaune gebrochen wurde.

Der Bischof von Ghur seinerseits, wie auch der Abt von Di-
sentis waren seit Jahren mit dem herzoglichen Hause in Verbindung
getreten.

Bei Beginn des [rmserzuges (1478) hegte der Herzog von Mai-
land die Befiirchtung, es michten die eidgendssischen Truppen den
Weg durch das Gebiet des Bistums Chur einschlagen, um dann in
Feindesland einzudringen. Dies zu verhindern wurde am 23. No-
vember 1478 Andrea de Busti an den Bischof mit der Instruktion
abgeschickt: »Fiir den Fall, daB3 der Bischol weder den Schweizern
noch anderen Angreifern der mailindischen Untertanen den Paf
bewilligt hitte, diesem Kirchenfiirsten in Chur einen Besuch abzu-
statten und ihm nach Bestellung der aufgetragenen Griile die mit-
gebrachten Geschenke, bestehend in 24 EKllen rotem Sammt und
sechs Ellen schwarze Wolle, wie auch den Ernennungsbrief als

%) Kind: Anz. fir Schweizer. Gesch., XIIT. Bd., pag. 24.
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herzoglichen Ral zu {ibermitteln, Darnach ist dem Bischol mitzu-
teilen, wie der lerzog von dem Begehren der Schweizer, Pald und
Transil durch bischifliches Gebiet zu erhalien, unlerrichtel sei und
sich der Hoffoung hingebe, dald diesem Ansinnen nichl entsprochen
werde und zwar aus folgenden Griinden: Iinmal wegen der alten
Freundschaft, die der Bischof mit dem herzoglichen Hause habe,
dann wegen der Begiinstigungen, welche die hischiflichen Unter-
thanen im mailindischen Gebiete geniel3en, endlich mit Riicksicht
aul Wiirde und Ausehen des Bischofs, von dem erwartet werde,
daf} er den Frieden anfrecht erhalte. Thue er dies, so geschehe es
zu seinem eigenen Wohl und dem seiner Unterthanen.

Sollle er aber diesem herzoglichen Wunsche nicht nachkom-
men und das gegenseitige gute Einvernehmen storen, so ist dem
Bischol darzulegen, dafd der Herzog von Mailand — Dank der Giite
Gottes — in der Lage ist, nicht nur den Schweizern zu widerstehen
und ihre Treulosigkeit, begangen in der Lombardei und im herzog-
lichen Gebiet, bereuen zu lassen, sondern sie auch bis vor ihre
Hauser zu verfolgen; denn Mailand sei ein méchtiger Staat, habe
auch in ganz [talien Bundesgenossen, welche alle zur Unterstiitzung
des Herzogs herbeieilen wiirden.

Sollte es sich erfinden, dafd der Bischof von Chur den Schwei-
zern {reien Durchzug bewilligf hitte, so moge der Gesandte sofort
heimkehren, Briefe, Geschenke und alles andere wieder mitnehmen
und dem Bischof unter keinen Umstinden efwas zu geben,c<?!)

Scheint auch die erwédhnte Ernennungsurkunde als herzoglichen
Rat von 1478 nicht mehr vorhanden zu sein, so ist doch nicht da-
ran zu zweifeln, dafd Ortlieb von Brandis den Wiinschen von Mai-
land entsprach, denn einerseits ist von einem Durchzug der Schweizer
durch das bischofliche Gebiet nichts bekannt 2), andererseils belobigt
der Herzog am 28. Juli des folgenden Jahres die freundlichen Ge-
sinaungen des Bischofs von Ghur, sich ihm aufs nene anempfehlend 2),

1) Instructio Andree de Busti ituri ad dominum Episcopum Curiensem
23. November 1478. S. A. M. Potenze Kstere, Svizzeri e Grigioni. Bedage Nir. 1.

) Die Angabe im Aufsatz von Th. v. Liebenau iiber: die Herren von
Sax zu Misox, pag. 81, es sei schon am 24. November konstatiert worden, daf
der Graf Heinrich von Sax den Eidgenossen Durchpal durch sein Gebiet ge-
stattet habe, lielle doch darauf schlieflen, dal} die Schweizertruppen auch bi-
schifliches Gebiet durchzogen hétten.

% B. A.C,
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andererseils datieren vom 27. April 1480 die Krnennungsurkunden
des Abtes von Disentis und des Bischofs von Ghur?) zu herzoglichen
Riiten, bei welchem Anlafl deren Golleshituser wappengeschmiickle
Paramente erhielten.

Trotz dieser auffilligen Auszeichnung gehtrten 1486 Bischof
und Abt zu den maflgebenden Elementen fiir Einleitung dieses
Krieges.

Am Samstag vor dem Tausendrittertag (17. Juni) schrieb der
Landrichter des Obern Bundes, Hans von Mund, »der schwiren
kriegslofen halb« aul den folgenden Mittwoch einen Ratstag nach
llanz ein, den zu besuchen er nicht nur die «Hoptherren und ander
riit vom Obern Pund», sondern auch nach der geschwornen piinden
sag, den fiirsichtigen und waisen burgermaister und raut zu Ghur
auffordert. 2)

Uber die Beratungen dieses Tages sind wir nicht nither unter-
richtet, es scheint aber dort beschlossen worden zu sein sofort los-
zuschlagen, denn schon acht Tage spiiter hrechen die Leute in der
Grub, im Tumleschg, in Savien und Rheinwald auf, den Feind an-
zugreilen, »in namen unsers Herrn«, ermahnen auch Biirgermeister
und Rat zu Chur, daf} sie »nit stimig sin und by den ayden uns
zUziehent mit lib und gltt« %)

Uber die Stirke des biindnerischen lleeres, das in diesen
Feldzug ausgeriickt ist, sind wir nicht unterrichtet; dagegen steht
soviel fest, dafd der Krieg von seinem Anbeginn an als Bundessache
aufgefaldt wurde, fiir das zweite Kriegsjahr wird dies auch von
einer italienischen Quelle bhezeugt. Bei Schilderung der Ereignisse
von 1487 erzihlt die Antichita di Bormio: Entrarono li Teutonici
nella terra di Bormio, cioe la bandiera di Sta. Maria di Coira, la
handiera delle sette Drittura e 1i uomini Grisoni.*)

Somit darf wohl angenommen werden, dafl dic ganze kriegs-

') B. A. C. Die einzelnen Bestimmungen dieser Erpennungen waren
schon den 8. Januar 1480 bekannt. Cf. ,Memoria di Andrea di Busti per
l'accordo col vescovo di Coira el I'abate di Dissentis.“ Tl vescovo fatto con-
siglier secreto con stipendio. L'abate un beneficio di 100 Scudi, Che sia loro
fornito dei bei paramenti di Chiesa von le loro armi. Che il duca facia vestire
onorevolmente gli ambasciatori. — S. A. M. Trattati.

) 8. A.C. 17. Juni 1486. Beilage Nr. 8.

%) 8. A.C, 23. Juni 1486. Beiluge Nr. o

*) Antichita di Bormio, Como, 1890, pag. 18.
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liichtige Mannschalt sich am Feldzuge beleiligle, jedenfalls -waren
an alle drei Biinde Aufgebote ergangen.

Mit den Biindnern kiimpften aoch Hulfstruppen. Die Grafen
Jorg von Werdenberg und Gaudenz von Matsch halten, wie sie
selbst schreiben: etlich puchsenschutzen geschicktt, das ir solchs
gunstlicher und frundlicher mainung angenommen habent. 1)

Die Hilfeleistung durch Gral Jorg ist naheliegend, war er
doch mit seinen Unterthanen ob der Landquart 4475 zu Gotteshaus-
leaten aulgenommen worden, bei welchem Anlafd er den feierlichen
Eid leistete »des Gotzhufd landt und leut, nulz und ehr firdernc. 2)
Aber dall auch Gaudenz v. Matsch Mannschaft gegen den Herzog
von Mailand ins Feld schickte, wirft wieder ein eigentiimliches Licht
auf seinen Charakter.

Nach den langjihrigen Dilferenzen, die der Vogt Gandenz mit
Mailand wegen der 4480 erfolgten ungerechien Ermordung seines
Schwiegervalers Gecco Simoneita gehabt hatte, erfolgte spiter eine
freundschaltliche Anndherung, ja 1492 trat Gaudenz f{ormlich in
den Dienst des Herzogs Johann Galeazzo Maria und bezog fiir seine
sehr leichlen Dienste einen jdhrlichen Sold von 4000 Dukaten.
Auch spiter noch werden die gegenseitigen Beziehungen als durch-
aus freundschaltliche bezeichnel, denn Gaudenz wurde noch oft
fiir politische Unterhandlungen zwischen Mailand und Ostreich ge-
braucht.?) Um so auffallender ist die Stellungnahme des Vogtes zu
diesem Kriege und dirfte geradezu anf neuerdings aus«*ebrocheue
Differenzen hindeuten.

Die Fiihrung der gesamien maildndischen Truppen tbertrug
der Herzog wohl seit Beginn des Krieges dem Grafen Renato Tri-
vulzio. Dieser Rainieri Trivaolzio, genannt Renato, war Sohn des
Antonio und Bruder des Gian Giacomo Trivulzio, der 1496 mit sei-
nen Misoxerbesitzungen in den Obern Bund aufgenommen wurde. ¢)
Wiihrend letzterer also mit den Bilindnern freundschaftliche Be-
Alehun{zeu pﬁen‘le, stand sein bruder ganz aul mailindischer Seite,

1) S A. C. 30. Marz 1487,
) C. Jecklin: Urkunden zur Verfassungsgeschichte Graubiindens, 1883.

I, pag. 64. , :
3) J. C. Muoth: Der Vogt Gaudenz von Matsch, Graf von Kirchberg,

1886, pag. 24.
Y C. Jecklin: Urkunden zur Verfassungsgeschichte, Nr. 33.
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hatte mit anderen Edeln 4470 dem Herzog Galeazzo Maria Treue
geschworen, nahm fast an allen Kriegsziigen seiner Zeit teil, tral
den 1. Januar 1483 mit einem Jahressolde von 3400 Dukaten in
ein Dienstverhdltnis zum Herzog, dem er hiefiir 35 Mann zu stellen
hatte, ') und bekleidete im ersten Kriegsjahr die Stelle eines Statt-
halters und herzoglichen Kommissiirs in CGremona.

Auch spiter noch leistete Renato dem Herzog hervorragende
Dienste, sodafl ihn dieser mit manchen Ehrenstellen betraute. Im
Sommer 1487 leitete er den spiter noch zu besprechenden Krieg
im Domodossolathal, und es brachte ihm der Sieg, den er dort {iber
die Walliser errang, den Ehrennamen I’Elvetico ein.?) 1491 wurde
Renato von Ludovico Moro zum Cavagliere ducale, 1495 zum Statt-
halter in Pavia, 1496 zum Conservatore degli ordini ernannt und
starb 1498.3)

Biindnerischerseits bestimmte jeder Bund seinen Hauptmann,
als solche werden genannt: fiir den Gotteshausbhund Johannes Loher,
gewesener Biirgermeister von Chur, Hartmann de Capol fiir den
Obern-, und Nikolaus Beeli fiir den X-Gerichtenbund.4)

Es scheint, daf3 der biindnerische Kriegsrat eine Teilung der
Truppen beschlossen hatte, um gegen den Feind von verschiedenen
Seiten aus vorzugehen. Soviel bekannt ist, miissen zuerst die An-
wohner des Spliigen iiber den Berg gezogen sein.?) Den 23. Juni
brachen die Leute in der Grub, im Lunguoez, im Tumleschg, in Safien
und Reinwald auf »unser vyendt angriffend im namen unsers herrn».¢)
Schon am folgenden Morgen hatten sie ausgekundschaftet, dafd die
Klevner und Plurser ihnen entgegen gezogen seien,?) weswegen
anch ein sofortiger Angriff beschlossen wurde. 8)

1) Triv. Cod. Nr. 1325, pag. 107.

*) Kl libro de le rime, Libro II, Oda XI: A le muse. Triv. Cod. 2070.

5y Litta: Familie celebri.

‘) 8. A. M. Friedensvertrag vom 17. Mirz 1487.

) Auf einen schon frither stattgefundenen Einfall deutet ein Schreiben
des Herzogs hin, der am 6, Juni 1486 an Castellino de Beccharia berichtet, er
habe vernommen, die Biindner hétten auf dem jiingst in Chur abgehaltenen
Bundestag beschlossen, sich mit Mailand in Friedensunterhandlungen einzu-
lassen, nichtsdestoweniger sende er, um vor Uberraschungen sicher zu sein,
50 Fuflsoldaten in den Turm von Piattamala. S. A. M, Pot. est.

)SAC 23. Juni. o

) 8. A, C. 24. Juni. Beilage Nv. 10.
Y S, A. C. 24. Juni. Beilage Nv. 11
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Zu -einem eigentlichen Treffen kanmi es wohl nichl, denn die
unter Antonio Balbiani und Lantolino ins Feld geslellten Truppen
wandten sich, sobald sie die Biindoer gewahr wurden, dhulich einer
Herde Schafe beim Anblick des Wolfes, in die wilde Flucht. Hat-
ten die Klevner nicht auf den Anhthen hie und da hewaffnete
Wachen ausgestellt gehabt, die das Ansehen zahlreicher Haufen
darboten, und die Rétier zur Vorsicht zwangen, so wiire Kleven
nach ihrem, der Klevner eigenem Zugestindnis, noch an diesem
Tage, gleichsam im Sturm genommen worden und kein einziger
seiner Bewohner wére den Hinden der Ritier entgangen.?)

Einen zweiten Vorstod wagte der Abt von Disentis mit seinen
Leuten aus dem obern Oberland gegen das Blegnothal, das anfang
1479 nach der Schlacht von Giornico von den Urnern erobert, aber
durch den Frieden im September des niimlichen Jahres den Mai-
lindern wieder zuriickgegeben wurde,‘also wohl noch immer als
bestrittenes Gebiet angesehen werden konnte.2?) Die Oberlinder
machten dort reiche Beute an Vieh, sodald der Herzog, da die
Feinde das Thal besetzt hielten, 200 Fuldsoldaten dorthin absenden
liel3. ®) _
Den dritten Zug unternahmen nach Campell ¢) die Engadiner
und Bergeller, welche vom Bergell aus ins feindliche Gebiet ein-
fielen und die Stadt Chiavenna eroberten und anziindeten, sodald man
deren Rauchsiiulen bis Cernobio wahrnahm. Campell weild zu be-
richten, es hétte damals nicht an solchen gefehlt, die Plurs in
Brand stecken wollten, doch sei es Bartholomeus Fonlana aus dem
Oberhalbstein gelungen diese Unthat zu verhindern, weil er nicht
den Ort vor seinen Augen brennen lassen wollte, wo er so viele
Wohlthaten genossen habe, als sein Bruder Henrigett in Ghiavenna
an einer Wunde darniedergelegen sei.

Diese Euahlung scheint sich mit den Akten nicht vollstindig

'y So Campell. pag. 183, Crollalanza (pag. 144) dagegen nimmt an, es
habe unter Balbianos Fiihrung bei Plurs zwischen den tapfersten Biirgern von
Plurs und Kleven einerseits und den Biindnern andererseits eine Schlacht
stattgefunden, welche fiir die Italiener ungiinstig ausgefallen sei und viele
Tapfere, darunter den Giovanni Grandoni, Donato Crollalanza und Dominico
Pellizari, in den Tod gestiirzt habe.

*) Eidgen. Absch. III. 1, pag. 673—388. Dierauer Gesch. II, pag. 261.

3) 8. A. M. Der Herzog an Gabriele Morosino, d. d. 28. Juli 1486. Pot,. est,

Y 1 c., pag. 133.
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zu decken. Nach dem Berichte Renatos an den Herzog!) halten
die Rheinwalder vor, Plurs zu verbrennen und zwar aus folgen-
der Ursache: Kin Bergeller habe den Rheinwaldern versprochen,
sie mit 1000 Golddukaten zu entschidigen, falls Plurs unversehrt
bliebe. Als dann die Rheinwalder durch den betreffenden Ber-
celler die Summe verlangt, hidtten die Bewohner von Plurs deren
Ausrichtung verweigert, weil der Bergeller jenes Versprechen ohne
ihre Einwilligung abgegeben habe.

Nach Renatos Ansicht sei es sehr miglich, dafl die Biindner
mit ihrer Drohung, Plurs zu verbrennen, Ernst machen. Def3halb
habe er die von Piuro aufgemuntert, guten Mutes zu bleihen und
sich tapfer zu verteidigen, dann werden sie imstande sein, einen
feindlichen Angriff der Rheinwalder zuriickzuschlagen, ohne dabei
Schaden zu leiden: immerhin sei ein pldtzlicher Einfall der Rhein-
walder zu befiirchten, hei welchem Anlafd sie den Flecken an-
ziinden konnten. Uberhaupt kénne der Herzog nicht darauf rechnen
Plurs zu halten, dies erforderte eine Besatzung von 400 Mann,
was unertrigliche Kosten verursachen wiirde. :

Ist demnach der VorstoB3 gegen Plurs nicht, wie Campell an-
giebt, durch die Engadiner und Bergeller, sondern durch die Rhein-
walder ausgefiihrt worden, so gewinnt die Angabe unseres Ge-
schichtsschreibers durch diese Depesche Renatos wenigstens in einer
Richtung seine Bestiitigung. Thatsache ist nach iibereinstimmenden
Berichten beider Lager, daf3 ein Biindner —- stamme er nun aus
diesem oder jenem Thale — sich bei den Kriegfithrenden fiir Schon-
ung des Fleckens verwendet hat; seine Motive kennen wir allerdings
nicht, dieselben mochten vielleicht auf Gewinnsucht zuriickgefiihrt
werden und durch den Volksmund im Laufe der Zeit ausgeschmiickt
worden sein.

Weniger glanbwiirdig ist ‘die Datierung, die Campell fiir den
Angrift auf Plurs giebt, miifdlen doch nach seiner Angabe die Ritier
sich am 29. Juni sich des Fleckens bemi#chtigt haben,?) wiihrend
wir aus Renatos Bericht zur Geniige ersehen, dafl Plurs noch am
6. November den Biindnern widerstand.

Die Stadt Chiavenna Kam in die Hinde der Biinduoer, nicht

1) S. A. M. Renato an den Herzog, d. d. 6. November 1486, Pot. est.
Svizzeri. Beilage Nr. 15. -
) Campell 1. c., pag. 138.



aber das dortige SchloB, das mehrfachen Stiirmen widerstand. Als
die Feinde die Fruchtlosigkeit ihres Vorhabens, dieses Castell ein-
zunehmen, einsahen, zogen die Biindner von hier ab und gegen die
drei Pleven, hoffend, dieselben ebensoleicht wie Chiavenna und
Plurs zu erobern. Da sie aber die Ufer bei Somalago von Schiffen
entblofdt fanden, wurden sie gezwungen den Weg iiber die Berge
lings dem linken Ufer des Lago di Mezzola zu nehmen. Nachdem
die Pievesen, sorgsam auf der Hut stehend, das Dorf Dazio, welches
zuerst der Wuth des Feindes ausgesetzt war. von aller Fahrhabe
entleert hatten, besetzten sie alle schwer passierbaren Punkte und
standen hier bereit, um den Biindnern den Durchpald zu verwehren,
Als nun die feindlichen Scharen, gebrochen von den Miihsalen des
eefihrlichen Weges, vereinzelt dort anlangten, wo die Pievesen ihrer
harrten, wurden sie von diesen mit so unwiderstehlicher Wuch{
aus dem Hinterhalt her von allen Seiten iiberfallen, daf} ein Teil der-
selben tiber die steinigen Halden riicklings in das darunterliegende
Wasser geworfen wurde, wihrend andere auf der Flucht sich selbst
hinabstiirzten. )

Von den biindnerischen und mailindisehen 2) Akten vollig im
Stich gelassen werden wir in Bezug auf das Unternehmen gegen
Bormio, hier sind wir ganz auf die Glaubwiirdigkeit der Chronisten
angewiesen und zwar ist Campell der einzige, der Niheres anzu-
geben weild,

Campell giebt den Zug nach Bormio als erstes Kriegsereignis

1) Von diesem tragischen Zuge nach den drei Pleven reden weder die
oleichzeitigen Akten noch die spiteren deutschen Quellen, ich gebe hier ein-
fach die Berichte wieder, die sich in Gaspare Rebuschini: Storia del lago di
Como, Milano 1823, Tom. II, pag. 57, und G. B. Crollalanza: Storia del Con-
tado di Chiavenna, Milano 1870, pag. 144, vorfinden.

*) Auffallend ist es, dafl man in Mailand schon am Anfang des XVL
Jahrhunderts von dem FEinfall in Bormio im Jahre 1486 nichts mehr wuflte.
Bernardino Corio, Istorio di Milano 1508, sagt in pag. CCOXXXVIII nur: ,li
Eluetii per valle san Jacobo hostilmente entrarono nel Milanese, e ne reporta-
rono richissima preda.* Dall er aber den Zug nach Bormio von 1487 kannte,
ergiebt sich aus folgender Stelle: ,,E lanno seguente che fu dal parto de la
Vergine octuagesimo septimo con mille quattro cento circa al fine de febraio
li Eluetii occupando Bormio entrarono in val Teli, dove con molte extorsione
e anche la morte de molti fecino gran preda, ma sopragiungendo numeroso
exercito mandato dal duca veneno a la pace, restituirono tutto quello havevano
accupato.*
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an, stellt er doch die Sache so dar, als wiiren die Ritier drei Tage
nach Massol’s Kriegserklirung vor Bormio gestanden. «Kaum er-
blickte der bewaffnete Haufen der Wormser die Rétier, als ein Teil
davon die Waffen wegwarf, seine kleinen Kinder dafiir auflud, ein
anderer auch mit Hinterlassung derselben, samt den Weibern in
schnelle Flucht sich warf. Die Ritier bemé#chtigten sich des Stidt-
chens Worms und seines (ebietes ohne Schwertstreich.»

Diese Erzihlung trigt durchaus den Stempel der Wahrheit
an sich, einige Ziige derselben, wie die eilige Flucht der Wormser,
sind fiir die Ereignisse des nichsten Kriegsjahres wieder nach-
weisbar. s wird nun von demselben Geschichtsschreiber im weite-
ren gemeldet, die Biindner hitten sich nachher ohne Miihe auch
Puschlav’s bemiichtigt. Doch ist dies nicht richtig, Puschlav war
nachweishar seit 1408 bischdoflich. )

Von diesen letzten Binfillen der Biindner ins mailindische
Gebiet unterrichtet, schrieb Ludovico den 22. Juli 1486 dem Grafen
Borella, herzoglicher Kommissir in Ghiavenna: Er habe vernommen,
daf} die Deutschen die Absicht hiitten einen Aufstand zu unter-
nehmen. Deshalb habe er den Renafo Trivulzio wissen lassen, er
solle sich mit seinen Truppen dorthin begeben, wo es ihm zur Ab-
wehr eines neuen Einfalls notig scheine. Dem Grafen Borella wird
nun anempfohlen auf der Hut zu sein und die Schritte der Feinde
zu tiberwachen, damit man von ihnen nicht iibherraseht werde. Falls
etwas vorfalle, soll er es dem Renato melden, damit dieser dann
vorriicke. Schliefflich empfiehlt er dem Kommissir eine Lebens-
mittelsperre gegen den Feind einzuleiten. 2)

Uber die hiindnerischerseits in diesem Feldzuge erzielten Re-
sultate sind wir in keiner Weise unterrichtet, ebensowenig iiber
die gegenseitigen Streitkriifte. Sicher steht nur soviel: die Biindner
haben einige Théler erobert und hielten dieselben noch im Oktober
hesetzt. 3)

Der Wormser Feldzug von 1486 ist das nachweishar erste
kriegerische Unternehmen des ritischen Bundesstaates; denn die
Schamserfehde des Jahres 1450 kommt wohl kaum in Betracht, sie

Y}y Exkurs Nr. II: Puschlav und Bistum. |
*) Biblioteca Trivulziana, Cod. 2234.
%) Vertragzentwurf vom 5. Oktoher 1486.
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spielte sich in wenigen Tagen ab, ohne dafl eine Beteiligung aller
drei Biinde festzustellen wire.

Der Krieg war nicht voriibergegangen, ohne den Bundes-
hduptern Méngel der neuen Konfdderation aufzudecken, die sie gut-
zumachen eifrig bestrebt sein mufdten, sollte das noch schwache
Staatsschifflein den Stirmen kommender Zeiten trotzen konneun.
Noch zu Friedenszeiten zeigten sich zwischen einzelnen Thalschalten
Rivalititen ; deshalb ist es gar nicht auffallend, dafd der Krieg auch
wieder solch unliebsame Zeichen eines noch nicht ganz gefestigten
Zusammengehirigkeitssinnes zeigte. Jeder Bund sollte mit seinem
Bundesbanner ausziehen.- Mit dieser Verordnung scheinen die En-
gadiner nicht einverslanden gewesen zu sein. s gieng ndmlich dem
Stadtrat von Chur wihrend des Krieges ein undatierter, wahrschein-
lich vom Stadtfihnrich abgefaBBter, Zettel ohne Unterschrift zu, durch
welchen die Mitleilung gemacht wurde, ettliche von Zuz wollen ihr
Banner zu dem des Bundes stempeln, worauf der Briefschreiber ant-
worte: nain, unser panir sy des gotzhufd houptbanir.!) Einen iihnlichen
Anstand miissen die Churer zur selben Zeit mit ihren Nachbaren
in den drei resp. vier Dorfern gehabt haben. ks ergiebt sich dies
aus einer ebenfalls undatierten Supplikation des Stadirates von Ghur
an den Kaiser aus der Periode der reichsstidtischen Bestrebungen.
Da klagen die Churer: Zum finfften, wie uff somlichen mif3bruch
wir durch die Bantt mit dem bischoft in ain, den andern und den
dritten abschid, als man uf} dem Veltlin kam, betadingt sint. Daby
ist nit z0 vergesseu, wie die Drd dorffer nit mer under der statt
Chur banner ziehen, sonnder wie sy ain aigen vénlin ufigericht
und mit was gestalt sy durch die statt Chur gezogen syen, das
alles biBher mit beswird erlitten ist.?2)

Schwerwiegender als solche Eifersiichteleien war bei der gegen-
wiirtigen kriegerischen Situation die Wahrnehmung, daf3 «als wir
den ietzo gegen der herschaft von Mailant in ofen krieg komen
sind, etlich knecht mer suochen in raisen und anderschwa iren
aigen willen und nutz, won der land und plinten er und nutz.?)

‘Um solchen Vorkommnissen fiir die Zukuntt den Riegel zu
schiebew, erlieen die am Mittwoch vor Jakobi (19. Juli) in Davos

) S.A.C. ‘
*) 8. A, C. — Exkurs Nr. III: Chur und die Landgemeinden.
%) Jecklin C.; Urk. zur Staatsgeschichte Graubiindens, II, pag. 73.



versammelten Sendboten und Ratsfreunde der drei Biinde einigc
Kriegsartikel des Inhalts;

1) daf} diejenigen, welche Gehote oder Verbote tiber iruppen—
sammlungen miflachten, an dem Ort, da sie aufgegriffen
werden, zu strafen sind. Sollte ein Hochgericht hierin
siumig werden, so ist es von den anderen zur Pflicht-
erfilllung anzuhalten. '

2) Sollte ein Hochgericht nicht im Falle sein Schuldige zu
detenieren und zu strafen, so haben andere Gerichte hierin
Hiilfe zu leisten. |

3) Wer Schuldigen beisteht, soll gleich diesen bestraflt werden.

4) Gesetzestibertretungen, die sich zur Dienstzeit elemnen,
sind auch danun abzuurteilen.

5) Dieser Abschied — allen Rechten (}hne Schaden — soll
in siimtlichen Gemeinden verkiindigt werden, damit jeder
sich darnach zu richten weil.

6) Jeder Bund soll fiir einen eigenen Scharfrichter sorgen,
dem dann die Bestrafung der Schuldigen obliegt.

T Lo ) I
B o&}omc-t:wé

lIl. Die Vermittlungsversuche.

Es kiunute auffallend erscheinen, da3 der Herzog son Mailand
nach diesen wiederholten Angriffen auf verschiedene Punkte seiner
Herrschalt nicht sofort mit Heeresmacht gegen die drei Biinde los-
z0g, sondern, wie er Gabriele Morosini anvertraute, sich entgegen
einem ausgestreuten Gerticht, er wolle die Biindner von drei Seiten
tiberfallen, erklidrte, sich nur verteidigen zu wollen*) und gleich-
zeilig den Weg diplomatischer Unterhandlungen betrat.

Dies kann man sich nur mit der Annahme erkliren, der Herzog
habe augenblicklich nicht tiber gentigend Truppen *verfiigt, um die
Bindner mit Erfolg angreifen und aus ihren Stellungen- zuriick-
werfen zu koonen. Ein Teil der Mannschalt kimplte gegen den
Papqt ein anderer mufite wohl das Grenzgebiet gegen Wallis be-

D) ller:rog an CGiaby. Morosini d, d. 28, Juli 1486, S. A. M. Pot. est.



setzen, da der Bischof von Sitten mit seinen Truppen schon 1484
{iber den Simplon gezogen war und seither neuerdings eine drohende
Stellung einnahm,. '

Die Friedensunterhandlungen wurden sofort nach Besetzung
der mailindischen Gebiete angebahnt. Sehon am 25. Juli 1486
schreiben Landammann und Rat zu Glarus dem Bischof Ortlieb,
wie sie der «spenn, widerwertkeit und kriegstibung entzwiischent
dem durchluchtigen und firnemen flirsten und herrn her Johansen
Galeaz herzog z Meyland und Gwer gnaden an einem. und twern
fiirstlichen gnaden sampt dem ganzen pund zur hinlegung sélichfy
kriegld und wegstichung des friden» einen Tag auf Samstag nach
Jakobi (29. Juli) nach Ilanz angesetzt haben. Glarus wie auch Uri
wollen ihre Beiboten hinschicken. Sie bitten den Bischof, auch dort
erscheinen zu wollen, alsdann werden'sie es sich angelegen sein
lassen, ihr moglichstes fir Beilegung des Streites zu thun.?)

Dafy gerade Glarus vor allen anderen Eidgenossen in beiden
Kriegsjahren sich ins Mittel legte, ist wohl den Biindnissen zu ver-
danken, durch welche der Nachbarstand mit einzelnen Teilen von
Curriitien verkniipft war. Schon 1400 kam zwischen dem Obern
Bund und dem Lande Glarus ein Biindnis zustande, in welchem
gegenseitige Hiilfeleistung bei Kriegszeiten zugesagt war. 2)

Wenn dann in spitern Tazen eidgensssische Beiboten auf-
treten, so beruhte dies anf Gegenseitigkeit. Denn obwohl die 1470
his 1473 gefiihrten Unterhandlungen iiber ein Biindnis zwischen
Curwalen und den Eidgenossen zu keinem Ziele gefiihrt hatten, so
bestand zwischen ihnen doch ein freundsehaftliches Verhaltnis, so-
dafy beispielsweise 1478 beim Bellenzerzug die Biindner den Kid-
genossen Hiilistruppen zukommenlieBen, die Orte schickten dann
zii den Verhandlungen zwischen Graubiinden und Mailand ihre
Schiedsrichter. )

Ende Juli oder Anfang August traten dann die Vertreter bei-
der Parteien zur Anbahnung des Friedenswerkes zusammen und
beschlossen ihre Arbeit in Char am Samstag vor St. Bernhard
(19. August) durch gegenseitige Unterzeichnung eines W affenstill-

1} B. A. C. Beilage Nr. 12,
*y Jecklin C.: Urkunden zur Staatsgeschichte Graubiindens, I, pag. 10.
3) Ochsli. 'W.: Jahrbuch fiir Schweiz. Geschichte, XIII, pag. 79.



standes. ¥) Auf biindnerischer Seite siegeln den Vertrag: Bischol
Ortlieb, Abt Johann von Disentis, Konradin von Marmels, Biirger-
meister und Rat zu Chor fir den Gotteshausbund, Landrichter
Johann v. Mont fiir den Obern Bund, Mathis Michel, Vogt auf Stral3-
berg fiir den X-Gerichtenbund. Als herzogliche Stellvertreter waren
erschienen: Johann Petrus Bergamini, sowie der Kanzler und Kom-
missir Franz v. Casati. Als eidgendssische Beiboten endlich werden
genannt: Andreas Beroldinger, dlter, und Johannes Biirgler, beide
von Uri, Dietr. Inderhalden von Sehwyz, Wernher Rietler von Glarus.

Dieser Walfenstillstand sagt: Weil zwischen dem Herzog Jo-
hann Galeaz Maria Sforza einerseits und dem Herrn Bischof Ort-
lieb von Chur, dem Abt Johann von Disentis, Konradin von Marmels
und den drei Biinden andererseits, eine gewisse Uneinigkeit und
zuletzt Krieg entstanden sei, hitlten die Vermittler, um ferneres
Rauben, Morden und Brennen zu vermeiden, folgende Artikel an-
genommen :

1) Sollen beide Parteien bis zum n#chsten St. Michelstag (29.
September) Frieden halten, sich inzwischen keinerlei Scha-
den zufligen und das gegnerische Gebiet meiden.

2) Weil der Obere Bund das St. Jakobsthal schon besetzt hiilt,
der Herzog aber dessen Riickgabe verlangt, so hat man
sich dahin geeinigt, daf} das Jakobsthal neutral bleiben
solle und zwar so, dald bis zu Ausgang des Waffenstill-
standes weder der Herzog noch die Biindner sich des Thales
anzunehmen haben. Unterdessen sollen die St. Jakobsthaler
sich selbst regieren.

3) Um zwischen beiden Parten moglichst bald den Frieden
herzustellen, wird beschlossen, dieselben sollen auf 1. Sep-
tember ihre Boten mit voller GGewalt nach Luzern schicken,
damii dort alle Anstinde und Forderungen in Minne bei-
celegt werden kiénnen.

Diesem Spruche nachlebend, trafen die Biindnerboten zur fest-
gesetzten Zeit bei der in Luzern versammelten Tagsatzung ein.
Yon den eidgenissischen Abgeordneten ist namentlich das Erscheinen
des hitters und Altbiirgermeisters Hans Waldmann bemerkenswert,
aufler Ziirich waren noch Uri, Schwyz, Unterwalden, Zng, Glarus,
Luzern vertreten.

8. AL M. Trattati. Beiage N 13,



Als die Verhandlungen beginnen sollten, hatle der Bote von
Mailand keine Vollmacht und verlangte Aufschub, weil der Tag
dem Herzog zu spit angezeigt worden sei. Die von Chur und vom
(xrauen Bund wollten weitere Unterhandlungen nur dann zugesteheu,
wenn der Herzog sie fiir die Kosten. des Kriegs und allen Schaden
entschiadige. Die Verhandlungen wurden hierauf bis zum 25. Sep-
tember vertagt und der Walfenstillstand bis dahin verlingert. ?)

Den 26. September kamen die gegenseitigen Forderungen auf der
Tagsatzung in Luzern, zu der alle Stinde mit Ausnahme Berns ihre
Boten geschickt hatten, zur Sprache. Es handelte sich hauptsiichlich
um drei Streitpunkte: 1. Zolle, Weggelder und Fiirleitenen: 2. Privat-
anspriiche der Graubiindner; 3. Erobertes Land und Kriegsheute.

Wihrend man sich {iber die beiden ersten Fragen bald dahin
veeinigt hatte, dald dieselben durch die-Kidgenossen entschieden
werden sollten, gab das eroberte Gebiet Veranlabung zu langen
Beratungen. Endlich lielen sich die Biindnerboten dazu herbei, zu
Ehren der- Eidgenossen dem Herzog das occapirte Land zuriickzu-
geben, doch so, dal} die Kidgenossen dariiber entscheiden sollten,
was (Galeazzo an Kriegskosten, Schadenersatz, Brandschalzung etc.
geben Soll, wobei immerhin Raub, Brand, Beute und Todschlige nicht
in Betracht fallen, sondern aufgehoben sein sollen. Der herzogliche
Bote soll zu Luzern bleiben bis der Herzog sich {iber die Annahme
dieses Abschiedes entschieden hat, seine Erklirung wird auf den
7. Oktober erwartet. Die vom Grauen Bund sollen dann mit des
Herzogs Antwort nach Zirich vor die eidgenissischen Boten kom-
men, damit die Sache schnell zum Abschluf3 gebracht werden moge,
Der Walffenstillstand wird bis 8. Oktober wieder verliangert. 2)

Im Sinn des Luzerner Tagsatzungsbeschlusses vom 26. Sept.
wurde das Abkommnis ebendaselbst am 31. September verschrieben
und vom Herzog in Viglievano den 5. Oktoher 1486 bestiitigt.

Dieser Friedensvertragsentwurf®) enthielt also folgende Be-
stimmungen : : |

1) Die Biindner geben dem Herzog alles eroberte Gebiet zuriick.
Nach Entscheidung der eidgenossischen Boten entschidigt
der Herzog die Biindner fiir die gehahten Kriegkosten.

1) Eidgen. Abschiede, III, pag. 246.
) Eidgen. Abschiede, ITI, pag. 249.
%) Original, Trattati, S, A, M., d. d. 5. Oktober 1486, Beilage Nr. 14,



2)

3)

Bei Riickgabe des eroberten Gebieles nimml der lerzog
seine ehemaligen Untertanen in Gnaden wieder an.

Beziiglich Zille, Fuhrleite, Weinmaf}, weldwegen die biind-
nerischen Fuhrleute und Hindler. sich dber neue unge-
wohnte Zolle und Abgaben beklagen, sollen beide Parteien

je einen Bevollmichtigten ernennen, denen ein Obmann

beigegeben wird, welcher, falls die zwei Abgeordneten sich
iither dessen Wahl nicht einigen konnen, von den Eidge-
nossen bestimmt wird.

%) Vor diesem Schiedsgericht sollen dann die vorhandenen

Anstinde aul Gruud der alten Zollbriefe, Briduche elec.
ausgetragen werden. IKonnen die zwei Schiedsleute kein
Urteil finden, so hat alsdann der Obmann den Spruch zu
thun. '

5) Die Privatklagen sind von beiden Teilen der Tagsatzung
_- o D o

)

)

8)
9)

genossen wirklich unparteiisch erscheinern. )

zu unterbreiten und von dieser nach der Aktenlage aus-
zutragen.

In Zukunft sollen derartige Anstinde zwischen dem Herzog

und den drei Biinden nicht mehr durch Waffengewalt,
sondern durch Recht und Gericht beigelegt werden.

Die Bestitigung dieses Vertrages soll seitens des Herzogs
unverziiglich am Abend vor dem h. Dyonisiustage dem
Biirgermeister von Chur {ibergeben werden.

Der Walfenstillstand wird bis zu jenem Tage verlingerl.
Nach Eingang dieser Bestitigung sollen die Tagsatzungs-
boten einen anderen Tag zur feierlichen Friedensheschwor-
ung ansetzen, dann sollen die Boten mit gehoriger Voll-
macht ausgeriistet erscheinen.

Der Ziircher Tagsatzung lief3 der Herzog hinsichtlich der ihr
zur Beilegung angewiesenen Streitpunkte berichten : Alle Orte sollen
auf 13. Januar 1487 unparteiische Boten senden. Die Boten haben
heimzubringen, dafy dann so gehandelt werden solle, dafy die Eid-

-~

Der Entwurl des Friedensvertrages mufte nun biindnerischer-

seils den Gemeinden zur Genehmigung vorgelegt werden, denn
staatsrechtlich ist ein solches Abkommnis?) den «pimtnufd und ar-

') Ridgen. Abschiede, ITI, pag. 251,
*) Ganzoni: Referendmmn, pag, 65,
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tikel» beizuzdhlen, die nach Art. 2 der Kodifikation des Bundes-
briefes von 15241) nicht ohne Wissen und Willen der Bundesge-
nossen ahgeschlossen werden sollen.

Diese Vorlage fand nicht tiberall gleiche Aufnahme. Es {duschte
sich der Herzog, wenn er sich dem Glauben hingab, da3 die Biindner
zustimmen werden, weil neun Gesandte der Liga grisa. die zu Ver-
handlungen nach Mailand gesandt worden waren, befriedigl heimge-
kehrt seien, nachdem er ihnen einige Pensionen zugesagt, und sie ihrer-
seits fiir Annahme des Vertrages zu wirken versprochen hatten. ?)
_ Wohl hatten der Abt von Disentis, Bischof von der Stadt
Chur sich fiir Annahme des Luzerner Vertragsentwurfes erklirt,
dagegen haben «etilich annder mithafften das abgeschlagen».®) Diese
« Mithafften» werden in den schweizerischen Urkunden nicht niher
bezeichnet, aus den maildndischen Korrespondenzen ergiebt sich
jedoch, dal} es die Rheinwalder waren, welche der Vermittlung
nicht zustimmen wollten.

Am 6. November 1486 weifd Renato dem Herzog zu berichten,
die Leute di Valle di Reno seien widerspenstig und schlagen die
Vermittlung mit der Drohung aus, sie werden allerlei neue Kriegs-
ristungen treffen.4) Thnen liell der Herzog am 4. Februar 1487
sagen, sie hiitten nur dann griflere Begiinstigungen zu erwarten,
wenn sie eine Gesandtschaft an den Hof absenden und auf eine
hiflichere Art und Weise -darum bitten wiirden. ?)

Die Unzufriedenheit {iber die einzelnen Vertragsbestimmungen
scheint sich allmihlig tiber den ganzen Obern Bund ausgedehunt zu
haben, iiber dessen schlechte Auffithrung sich Galeazzo gegeniiber
zwel seiner Gesandten bei der Eidgenossenschaft bitter beklagte,
beiftigend, falls sich niemand anders einmische, fiirchte er die Biind-
ner nicht, da ihm die Schweizer dafiir einstehen, daf er das Blegno-
und Jakobsthal zuriickerhalte. ) |

1) Jecklin C.: Urk. zur Staatsgesch. Graubiindens, I, pag. 83.
) Herzog an Comune di Bellinzona, d. d. Milano, 22. Dezember 1486,
5. A, M. Pot. est

%) B. A.C. Beilage Ni. 16.

Y Renato an den Herzog, d. . Gravedona 6. November 1486. S. A. M.
Pot. est. Sviz. Beilnge Nv. 15.

5) Not stor. S. A. M. Bedage Ni. 18.

%) Herzog an Francesco Visconti und Gabriele Morosini, d. d. 2. Dezember
1486. M. A. M. Pot. est. Sviz.



Die biundnerische Friedenspartei blieb dieser Gegenstromung
vegeniiber nicht unthdiig. So wandte sich Konrad v. Marmels an
den Herzog mit einer Forderung um Geld, damit er den Frieden
zuwege bringe, fand jedoch bei demselben kein geneigtes Gehir, da
es diesem unter seiner Wiirde schien, dem Feind, von dem er so
viele Beliistigungen erfahren. noch gleichsam zu belohnen.?)

Gleichzeitig mit einer biindnerischen Gesandschaft war auch
ein Bote des Erzherzogs von Ostreich in Mailand eingetroffen und
berichtete, wie sein Herr sich iiber den Schaden und die Belisti-
gungen, welche Galeazzo von den Biindnern erleiden mufdte, entsetzl
habe und dal er gern einen mailindischen Gesandten sprechen
wiirde, dem er wichtige Dinge mitzuteilen hitte. Im Ubrigen sei
der Erzherzog gern bereit, sich zwischen die streitenden Parteien
ins Mittel zu legen. Gian Galeazzo gab zur Antworl, er wolle sich
die Sache tiberlegen, tibrigens sei sein Staat stark und michtig genug,
um nicht nur den ihm von den Biindnern angethanen Schimpf zuriick-
zugeben, sondern denselben auch mit Priigeln heimzuzahlen. 2)

Auch der Ziircher Tagsatzung lag diese wohl unerwartete
Opposition nicht recht, sie hatte, wie sie sich dem Bischol von Chur
segeniiber ausdriickte, an diesem Bericht «nit wenig mifivallens».?)
Die Tagsatzung ihrerseits halte den Vertrag fiir eerlich and giit,
deshalb werde sie auf St. Othmarstag eine Botschaft nach Chur
senden und es moge der Bischof die Gegner des Vertrages eben-
falls vorbescheiden. Die eidgendssischen Boten werden sich dann
Miihe geben, «solich uffriir abzistellen und ob es not wurde {drer
in das velld oder anndre ennd fur die gemeinden z{ keren, solichs
ouch zt vollstrecken, dann uunser gemiit und meynung ye stit,
solich unftigtlich widerwertickeit hinztinemen».

Die eidgendssischen Boten scheinen, wenn auch nicht die erwar-
tete Verstindigung, so doch wenigstens soviel ausgerichtet zu haben,
daf3 die Biindner fiir weitere Unterhandlungen nicht alle Briicken ab-
brachen; denn diese verlangten schriftlich von der am 28. Januar
1487 in Luzern zusammentretenden Tagsatzung die beforderliche
Einsetzung eines Rechtstages. Die Tagsatzung heschlo3, dafd weil

'y Herzog an Giov. Beccharia, d. d. 16. Febr. 1487. S. A. M. Beilage Nr. 20.

*) Herzog an Giov. Visconti und an Gabr. Morosini, d. d. Vigevano, 2.
und 15, Februar 1487.

) B. A, G, d.d. 7. November 1486. Beiluge Nr. 10,



vom Herzog bis zum néchsten Tag zu Zirich Antwort erwarlet
werde, die Sachen bis dahin ruhen zu lassen. Wiirde vorher die
Zustimmung des Herzogs erfolgen, so soll unverziiglich den Parteien
ein Tag nach Luzern gesetzt werden; trifft die Antwort nicht ein,
so will man ab dem Tag von Ziirich den Herzog auffordern. ohne
weiteren Verzug dem Abschied nachzukommen.?)

NP 3 - = S S—

IV. Die Ereignisse des zweifen Kriegsjahres.

Als es mit den Friedensunterhandlungen nicht vorwiirts gehen
wollte, gewann in Biinden die Kriegspartei immer mehr die Ober-
hand, sodald einzelne Thalschaften noch Ende 1486 ins herzogliche
Gebiet einfielen. Am 1. Dezember 1486 berichtet Renato Trivulzio
aus Chiavenna, wo er, wie schon erwiihnt, die Stelle eines Kriegs-
kommissiirs hekleidete, dem Herzog, dafl 600 Biindner mit den
Haoptern von Rheinwald, Schams und Thusis ins St. Jakobsthal
gezogen seien und Zollbelreiung verlangen, auch sei er benachrich-
tigt worden, daf3 an diesem Abend des 1. Dezember in Vicosoprano,
einem Dorfe im Bergell, 500 Feinde angekommen wiiren, weiterer
Zuzug sei zu befiirchten. 2)

Von diesem Aufbruch schweigen die biindnerischen Urkunden
vollstindig, auch wissen weder die italienischen noch die schweizeri-
schen Chronisten etwas davon zu erzihlen. Campell?) giebt an,
nach der Verbrennung von Chiavenna seien mailindische Truppen
in die zerstorte Stadt eingezogen, woraufl die Blindner im Jakobs-
thal ihr Winterquartier aufgeschlagen hétten.

Diese Angabe mufd verschiedener Griinde wegen angezweifelt
werden. Deun sowenig wie die Mailindersoldaten im verbrannten
Kleven,*) hiitten die Biindner im engen gebirgigen Jakobsthal sich

?} Bibl. Trivulz., Cod. 2234.

% L. ¢., pag. 133.

*) Nach G. B. Crollalanza, Storia del Contado di Chiavenna, Milano,
1870, pag. 144, hiitten die Biindner nur die Stadt, nicht aber das Schlofl Chia-
venna erobert, letzteres sei in mailindischer Gewalt geblieben und nach dem
ersten Kriegsjahre gleichzeitig mit der Stadt neun befestigt worden.
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withrend der rauhen Winlerszeit verprovianlieren konnen: viel
wahrscheinlicher haben sich die Biindner bei Beginn der Schneezeit
in ihre Thiler und Hiitten zuriickgezogen. Daliir spricht ein Schrei-
ben des Herzogs an Renato vom 24. November 1486, das die Mit-
teilung bringt, Giov. Galeazzo habe erfahren, die Bewohner des
St. Jakobsthals wiren bereit, ihm Treue zu schwiren, doch diirften
sie es nicht thun, aus Furcht, die Feinde wiirden ihnen ihre Dorfer
niederbrennen. ') Wiren die Biindner in dem von ihnen eroberten
St. Jakobsthal im Winter wirklich stationiert gewesen, so hitten
die Thalbewohner an eine Treueleistung gegen den IHerzog nicht
denken diirfen, eine solche Regung war nur moglich, wenn sich
die Feinde in ihre Berge begeben hatten. ?)

Der Herzog mufd von den neuen Einfillen der Barbharen — wie
er die Biindner gewdhnlich zn nennen beliebte — eine Ahnung
gehabt haben. Schon am 24. November, also nur 4 Tage nach Ab-
haltung der von den eidgendssischen Boten anberaumtien Konferenz,
berichtet er dem Zanone de Cropello, an St Michelstag laufe der
Waffenstillstand mit den Biindnern ab. Die Friedensunterhandlungen
werden wahrscheinlich keinen Erfolg haben, vielmehr sei zu be-
fiirchten, daB} die Biindner in das Veltlin zuriickkehren und das
Schlof3 Kleven erobern wollen. Deswegen solle Cropello 200 gute
Fuflsoldaten nach Chiavenna heraufsenden, weil die dortige kleine
Besatzung von 40 Mann ungeniigend sei. ?)

Von Einzelheiten dieses Winterfeldzuges i3t sich gar nichis wei-
leres auffinden, iiber die Kriegsereignisse werden wir tiberhaupt erst
bei Beginn des niichsten Jahres unterrichtet. «Die hoptlit und rétt
der dry piinden» scheinen dem Herzog, der sie durch gute Worte
hinzuhalten suchte, ein Ultimatum gestellt zu haben, das dieser nicht
in der festgesetzten Frist annahm; denn sie schreiben ihm spiter
«dann wa uns solicher brief geantwurt worden wir vor und ee wir
von haimen geruckt wiren, versichen wir uns uf das kain uffruor
gegen liwer tiirstligen gnaden flirgenommen wir«, )

'y S. A. M. Pot. est. Sviz. ,,per timore de essere brusate da quella parte
de tedeschi.®

?) Vergl. das Schreiben vom Herzog an Francesco Visconti und Gabriele
Morosini, d. d. Vigevano, 2. Dezember 1486. ‘ ‘

®) Herzog an Zanone de Cropello, d. d. 20. November 1486.

Yy Hoptlit und rétt der dry plinden so yetz zd Wurms zu veld llgen
an den Herzog, d.d. 2. Mérz 1487, S. A. M. Beilage Nr. 25.
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Im herzoglichen Residenzschlofd zu Vigevano liefen seit den
ersten Februartagen 1487 aus dem Misox und vom Kanzler Calco
beunruhigende Berichte ein. Es hiefl, die Biindner verlangten jetzt
Aufhebung simtlicher mailindischer Zdolle, im Falle der Nichtbe-
willigung werden sie neuerdings zu den Waffen greifen.?)

Manche waren der Ansicht, es komme die Aufhetzung der
Biindner gegen Mailand von den eidgendssischen Boten; doch schien
dies dem Herzog nach den Versprechungen, welche ihim von diesen
Bundesgenossen gemacht worden waren, unmdoglich.2) Sofort nach
Bekanntwerden der kriegerischen Geriichte begann der Herzog samt
seinem Kanzler mit den notigen Riistungen, forderte den getreuen
Feldherr Renato auf, sich marschbereit zu halten, damit er auf den
ersten Befehl dahin vorriicken konune, wo man ihn notig haben werde,
auch Johann de Beccharia gieng aaf herzogliches Geheif} mit Bogen-
schiitzen nach Chiavenna ab. 2) ‘

Die Kriegsgefahr steigerte sich von Tag zu Tag, schon am
15. Februar hatten die Biindner, die Grenzen {iberschreitend, an
vielen Orten Einldlle ins mailiindische Gebiet gemacht.

Nun trafl der Herzog auch Vorbereitungen fiir Verproviantier-
ung der bedrohten Gegend. In Ologna, einem starken Romerturm
an der ehemaligen Riitischen HeerstraBe, beim Kanal, welcher jetzt
den Lago di Mezzola mit dem Lago di Como verbindet,*) sollte ein
Magazin fiir Munition und Lebensmittel errichtet werden. Nach dem
Willen des Herzogs hatte die Verproviantierung von Como auszu-
gehen, In dieser dem Veltlin benachbarien Stadt sollten der Re-
ferendar Johann Jakob de Marignano und der Kommissir Francesco
Horigono fiir Bereitung einer dem Bedarfe geniigenden Menge Schwarz-
und Weilbrod sorgen, das, nach Ologna befordert, nicht nur vom
Militdr, sondern auch von der einheimischen Bevilkerung gegen
Barzahlung gekauft werden konnte. Die Oberaufsicht iiber diese

Y Herzog an Trivulzio, d. d. Vigevano, 1. Februar 1487. S. A. M. Not.
stor. Beilage Ny. 17. Bart. Caleo an den Duca di Bari, d. d. 3. Febrnar 1487.
S. A. M. Not. stor. |

*) Herzog an Francesco Visconti und Gabriele Morosini, d. d. 15. Februar
1487. S. A. M. Pot. est.

3 Bart. Calco an den Herzog, d. d. Milano, 3. Februar. S. A. M, Not. stor.

# Uber die Burg Ologna, lat. Aulonia, Adeloninm, Orognum vgl. Soc.
stor. Comense, Racolta storica, Vol. II, pag. 227.



ganze . Verproviantierungseinrichtung war dem Renato Trivulzio
itheriragen. 1)

Auch die Biindner hdtteﬁ ihre Vorbereitungen Uettoffen Sie
hielten, wie der Kanzler Calco zu berichten weild, am 20. Februar
in Tinzen, oder Bergiin, oder im Engadin Kriegsrat, um dann gegen
die mailindischen Grenzgebiete aulzubrechen. 2)

Beziiglich Ausriistung des Feindes vernahm Renato von einem
glaubwiirdigen Zeugen, es lasse sich die Gesamtzahl der Biindner
nicht bestimmen, die Meinungen hieriiber gehen auseinander, unter
ihnen beobachte man 400 Berittene, einige mit Brustpanzer und
Kisenhauben. Bewalffnet sei der Feind mit Reiterarmbriisten,?) an-
dere tragen Lanzen. Dies gelte fiir zwei wohlbewehrie Schwadrons,
daneben riicke ein grofler unbewaffneter MHaufe aus, der ebenfalls
mitkimple. Die Biindner fithren 800 Saumpferde mit sich, auch
zichen ihnen viele Frauen nach.4)

Uber die gegenseitigen Streitkrifte 1iB3t sich mchts Slcheres
nachweisen, fiir einzelne Momente des Krieges sind allerdings An-
gaben vorhanden; doch geht hei Freund und Feind das Bestreben,
die Zahl des Gegners hinauf- und die eigene hinabzusetzen. soweilt,
daly allen derartigen, selbst amilichen, Angaben kein Glauben .bei-
zumessen ist. Kin Beispiel mag das Gesagte bestitigen: In giner
Depesche vom 9. Mirz an den Herzog giebt Renato die Zahl der
eigenen Truppen auf 1400 und die des Feindes aul 7—10,000 Mann
an.5) In der gleichen Woche, am 5. Mirz, berichten die Churer
nach Hause, wie ihnen bei Grosso 4000 Gegner gegeniibergestanden
seien.¢) Man wird wohl nicht fehlgehen, wenn wir die %ahl der Streit-
krifte aul biindnerischer Seitie auf zirka 5—7000 Mann schilzen,
eine Heeresstirke, die im Schwabenkriege auch errelcht wurde. 7)

') Herzog an 'Trivalzio, d. d. Milano, 2. Mérz 1487, Serit. stor S, AL M.

?) Calco an den Herzog, d. d. 20. Februar 1487. Pot. est. S. A/ M.

%) Uber diese strambuchini vgl. Bol. stor. 1889, pag. 243, Note 38 iiber
Verwendung von Armbrustschiitzen neben Bogenschiitzen anldfilich der W alds-
huterfehde 1468 vgl. eidgen. Abschiede, II, pag. 385. B _

‘) Renato an den Herzog, -d. d. Sondrm, 9. Mirz 1487 net in dretto
'crran multitudini de femine.* — Auch Feuerwaffen hatten die Biindner; Zeno
Cropelh berichtet am 8. Mérz 1487 dem Herzog, wie ein Brasino de Mazoco
von einer Kugel, die ihm noch im Teibe stecke, verwundet warden gei und
schwere Schmerzen leide.

%) Trivulzio und Bergamlm an den Herzo e e de Sondno, 9. Marz 1487.

©y 8. A. C. Bericht vom 8. Mirz 1487. Bezlagﬂ Niy. 8

') v.Sprecher Th.: Kriegsgeschichtliches aus dem 'J_‘it'olerkri.geg, pag. 39,

3
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Wie im Vorjahre wollte eine Abteilung von 600 Mann iiber
den Spliigen ins St. Jakobsthal vorriicken, fand jedoch den Paf3 be-
setzt. Sie kehrte daher um, marschierte ins Engadin, um von da
aus gegen Plurs vorzudringen.!) Die Hauptmacht der drei Biinde
sammelte sich am Freitag nach Valentinsiag (16. Februar) im En-
gadin ?) und Puschlav. Von hier aus wire der leichteste und nichste
Weg ins mailindische Gebiet derjenige iiber Brusio nach Tirano
gewesen. Doch die Herzoglichen hatten sich fiir diesen Fall schon
vorgesehen. In der Feste Piattamala, welche mit ihren Tiirmen
und Letzimauern das Thal vollstindig abschlielen konnte, lag unter
Anfithrung des Castellans Paolo de Modestia eine starke Besatzung,.

Vergebens bemiihten sich die Biindner das Schlof3 zu nehmen.
Die Belagerten erhielten Lebensmittel von «den guten Lenten von
Tirano»,9) auflerdem scheint im Puschlav eine der Mannschaft in
Piattamala freundlich gesinnte Partei vorhanden gewesen zu sein,
die in stiller Nacht den bei der Feste wachehaltenden Paolo de
Monza von den Bewegungen der Biindner unterrichiete. *)

Da also dieser Weg iiber Brusio-Tirano nicht passierbar war,
so hesetzten die Biindner den 25. Februar das Livignothal, dessen
«arme lut daselbs sich mit iren aiden zu den piinden verbunden
haben».%) Dann giengs wieder in die Gegend von Bormio.

Diese Bewegung der Biindner kam dem Herzog nicht uner-
wartet. Am 20. Februar 1487, also gleich beim Auftauchen der
ersten Geriichle von kriegerischen Riistungen des Feindes, hatte
der herzogliche Kanzler den Jacomo da Varano mit 29 Mann nach
Bormio entsandt, weil es den Anschein hatte, die Biindner wiirden
diese Gegend neuerdings {iberfallen. )

Als sich dann die gehegte Befiirchtung von einem necuen

') Anibal de Balbiane an den Herzog, d. d. Chiavenna, 6. Mirz 1487.
Pot. est. S. A, M.

*) Bericht vom 9. Februar 1487. S, A. C. — Paolo da Corte an den Her-
zog, d. d. 25. Februar 1487. Not. stor. 5. A. M.

%) Herzog an Paolo de Modestia, d. d. Mailand, 2. Mdrz 1487. Not. stor.
S. A. M.

Y) Giacomo da Corte an den Herzog, d. d. Tirano, 25. Februar 1487.
Not. stor. S. A. M. Beilage Nv. 21. — Trivulzio an den Herzog, d. d. 6. Mirz
1487. 8. A. M. Beilage Nr. 29.

%) Bericht vom 28. Februar 1487, S. A. C. Bed(rg(’ Nr. 22.

¥) Calea an den Herzog, d.d, Mailand, 20, Febr. 1487.. Pot. est. S. A, M,
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Wormserzuge bewahrheitete, ordnete Gian Galeazzo unter Anfiihr-
ung des Giovanni Pietro Bergamini' eine griflere Abteilung Reiter
und FuBvolk in die bedrohte Gegend ab.

Diese beiden Schutzmafiregeln erwiesen sich in der Folge als
nngeniigend; schreiben doch am 28. Februar die Churer an ihre
Heimatstadt @iber die Kreignisse bei Bormio: «Demselben nach ziigen
wir uff Montag bis in das dorfli under Wuarmserbad und uff Zinstag
ungeffihrlich umhb die viy stund luffen wir in das dorfl Wurms
mit treffenlicher unordnung, dan das Got licht das also haben wolt,
das die viendt vormalen all darufl geflohen waren und niemand
werhaffter alda funden ward, deldhalb niemand nichiz hat mtgen
geschehen. Wir ligen noch hie im dorff und die Wurmser gegen
uns in werbhung villicht z& unns zi hiilden, oder doch brandschatz
#l geben. 1)

Die Besatzung unter Jacomo da Varano hatte es also fiir gut
gefunden keinen Widerstand zu leisten, sondern sich auf und davon
zu machen. Die Verstirkung, welche Pietro Bergamini bringen
sollte,” muflte zu spiit kommen, zog sie doch erst am 7. Miirz, nachts
11 Uhr durch Gomo. ?) |

Die Wormser lieBen sich nach der Besetzung des Ortes mit
dem Feinde in Unterhandiungen ein, unterrichteten auch durch die
Kommissiire und Kriegshinpter den Herzog von den gestellten For-
derungen der Eroberer. Gian Galeazzo gab hieraul am 6. Mirz
Befehl die «bhestiale et exorbitantissime domande che fanno quelli
barbari» anzunehmen, 3) worauf nach dem Churer Bericht «die
Wurmser gehuldet und geschworn hand, ouch dartzli sechstusend
tugkaten z&t prandtschatzung zti geben verpirgt. 4)

Diese urkundliche Darstellung der Einnahme von Bormio be-
leuchtet wieder in eigentiimlicherweise eine seit Alberti durch alle
italienischen Darstellungen gehende Erzihlung, die von den biind-
nerischen Historikern der jiingsten Zeit zum mindesten in Frage
gestellt worden ist. Die Anfichita, und nach ihr in stellenweise

') Bericht vom 28. Februar 1487. 8. A. C. Beilage Nr. 22

*) Giovanni Piola an den Herzog, d. d. Oomo, 7. Mirz 1487. Documenti
dlplomamm 1487, S. A. M.

%) Herzog an Commissario et Cap1taneo della Valtelina, d.d. 6. Mirz
1487, Pot. est. S. A. M. Beilage Nir. 34.

‘) Bericht vom 8. Miirz 1487, S. A, C. Beiluge Ni. 39,



wortlicher Wiedergabe, Quadrio, 1, pag. 360, und Lavizzari, pag. 55,
erzihlen: «Die Biindner seien den 27. Februar 1487 in die Gegend
von Bormio vorgedrungen, hitten dann, aus Fureht vor dem Wider-
stande der Wormser, die List gebraucht, unter dem Vorwande einer
Besprechung verschiedener Fragen, eine Abordnung der Wormser
Einwohnerschaft unter Zusicherung freien Geleites zu verlangen.
Unter den obwaltenden Umstiinden habe die Gemeinde Bormio sechs
namentlich aufgefiihrte Deputierte abgeordnet. Wie sie sich zur
Unterhandlung angeschickt hitien, wire ihnen seitens der Biindner
das freie .Geleite gebrochen worden und habe man sie darnach in
den Gefdngnisturm nach Zernez abgefiihrt.»

Entschieden ein parteiisches Gewand frigt die SaO"e von der
Kriegslist, deren sich die Bilindner bedient haben sollen, um sich
der Deputierten von Bormio zu bemiichtigen. Diese Anschuldigung
des Treuebruchs diirfte kaum dokumentarisch zu belegen sein. Nach
dem Churer Schlachtenbericht vom 8., Mirz haben die Wormser
gehuldet und geschworen, auch dazu 6000 Dukaten zu Brandschatz-
ung verbiirgt. Also soviel steht fest: die Einwohner von Bormio
muofdten fiir die ihnen auferlegte Brandschatzung Biirgen stellen,
Dald man dieselben nicht in Feindesland lief}, ist wohl selbstver-
stindlich. Man wird die Minner, wie schon Alberti sagt, ins Engadin
abgefithrt haben, weil man fiir Puschiav ja immer einen EKinfall
von Piattamala aus fiirchten mnf3te. Dlesen Geiseln mit Tétung zu
drohen, hiitte keinen Sinn gehabt, dal} eine solche ausgefiihrt worden
sei, wagt kein einziger der gegnerischen Schriftsteller zu behaupten.
Das Richtige diirfte wohl das sein, daf} die Biindner nach der Ein-
nahme von Bormio die Brandschatzung auferlegten, die Gemeinde
aber die 6000 Dukaten nicht sofort enfrichten konnte und statt des-
sen die von Alberti als <ambasciadori» aufgefiihrten Geiseln stellte,
die entweder bis zur Bezahlung der Brandschatzung, oder his zur
allgemeinen Amnestie beim Friedenssehlufl in Dbiindnerischer Ge-
walt blieben. |

Den Herzog schmerzte der Verlust Bormio’s sehr und in der
That bedeutete dies fiir ihn einen schweren Schlag.

Worms mufl im XV. Jahrhundert vor dem Brande von 1503
em sehr W ohlhahender stattlicher Ort gewesen sein,!) der sich durch

) ,,P1e110 dl popoio e di nehez:re‘ hiefi derselbe vor alter /ext im Volks-
mund, v : ;
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seine schon im Altertum beriihmten Béder,!) den Transithandel und
seine Bedeutung als Schliissel {ir verschiedene Thitler zu hervor-
ragender Bedeutung emporgeschwungen haite, ausgestattet mit man-
cherlei Freiheitsbriefen von weltlichen und geistlichen Fiirsten und
Herrn. 2) Fiir diese ehemalige Bedeutung des Stidichens zeugen
noch heute die burgartigen. aus behauenen Quadern gebauten, mit
Schiel3scharten, Thoren und Tiirmen bewehrien Herrenhiiuser zu bei-
den Seiten der Strafien. Frithmittelalterliche Wandgemiilde religiosen
und profanen Charakters weisen darauf hin, dafy die Wormser in der
Bliitezeit des Ortes einen Teil ihres Reichtums zu kiinstlerischer
Ausschmiickung ihrer Wohn- und Gotleshduser verwendet haben, 3)

Seinem Unmut iiber das Geschehene gab Gian Galeazzo in
cinem Schreiben an seine Feldherren, in welchem er sich iiber den
unbegriindeten Aufbruch der Feinde beschwerte, Ausdruck. Hitten
den Biindnern die ihnen gemachten Friedensvorschliige nicht gefallen,
so wire es an dem gewesen, andere Gesandte abzuordnen, statt zu
den Waffen zu greifen, 4) v '

Auch dem Gegner mufl der Herzog diesen Vorwurf gemacht
haben, denn <hoptlut und ratt der dry pinden, so ietzzli Wurms
zl veld ligen« antworteten ihm am Freitag vor Invocavit (2. Marz)
sie seien «mit grofdem merklichen costen usgezogen tmser grofien
notdurft halben des groBen drangs zwangs und unbillichs firnimens,
so dik und vil von tiwern furstlichen gnaden undertanen den tinsern
beschahen ist und wir och gar ungern gegen Owern fiurstlichen
enaden in krieg komen sind und e wir den krieg anfiengen an
mengen end frintlich tag gesticht und richt bott firgeschlagen, wo
wir hetten mugen zt billichen riichten oder frintlichen ustrag gegen

1) Uber die Geschichte des Bades Bormio siehe: Briigger Chr.: Ostriti-
sche Studie zur Geschichte des Badelebens, insbesondere der Kurorte Bormio
und St. Moritz. Ziirich 1863.

*) Schon unter den Herzigen von Mailand erlangte Bormio in den Jahren
1404, 1421, 1450, 1477, 1484, 1488 Freiheiten iiber Wein- und Korntransit, so-
wie iiber politische Rechte. Diese Privilegien wurden bestitigt und evrweitert,
als die ehemalige Grafschaft vorerst in franzisischen und spdter in biindneri-
schen Besitz iibergieng. Cronologia- compendiata, pag. 135 und ff.

¥) Vgl. Gius. Colo: Appunti archeologici sul Bormiese, in Periodico so-
cietd storica Comense, Vol. IX, pag. 243 und ff.

Y Herzog an ,,Gubernatoribus et Commissarius exercitus contra Germa-
nes*, d. d. Mailand, 6. Miirz 1487. Beilage Nr. 23,
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awern furstlichen goaden bekomen, wir uns gar vil lieber gewfisen,
dan das wir haben miisen tlin tmser er, aid und notdarft halb.» )

~ Nachdem die Biindner Bormio eingenommen hatten, liefen sie
dort eine Besatzung zuriick und zogen dann durch das Valle di Sotto
hinunter, um den Feind aufzusuchen. Dariiber berichten sie nach
Chur, wie sie sich «uff Montag nechtvergangen uuser viendt zi
stichen erhept haben und ain letz ungefarlich ain mil under Wurms
inen von den gnaden Gottes abgenommen 4n unsern schaden, daran
bj ny¢ unser viendt gewesen und flichtig worden, ouch inen bi
vier oder sechs knechten abgeylt und erstochen sind. Demnach zi
Grofd und in einem d6rfli darob bi vier tuBendt man der vienden
gewesen sin sOllen und ain basty gemachi gehept haben inn may-
nung sich in die wer zl schicken, die ouch geflochen sind, an alle
wer so frii, das man sy nit hat mdgen eryllen.« 2)

Eine alte Volkssage erzihlt: Als die R#tier sich 1487 Gros-
sotto nitherten, biumien sich plotzlich die Pferde der Anfithrer und
wollten keinen Schritt weitergehen. Es half weder Fluch noch Sporn
noch Geiflelhieb. Verbliifft schauten die wilden Krieger einander
an. Da erblickte man auf einem Kastanienbaum die Mutter Gottes
von himmlischer Glorie umstrahlt, in der Gestalt eines kleinen
Midehens. Im Nu lag das ritische Kriegsheer auf den Knieen, auch
die Streitrosse beugten sich vor der Konigin des Himmels. Durch
dieses Wunder sei Grossotto gerettet und zuom Andenken an das-
selhe die dasige Madonnakirche erbaut worden. ?)

Die vom Churer Berichterstatter nur mit Vorbehalt gemachte
Angabe iiber die Stirke des Feindes mufd sehr in Zweifel gezogen
werden. Es soll spiter gezeigt werden, dafy die Thalbewohner des
Veltlins sich am Kampfe nicht beteiligten, somit kommen nur die
herzoglichen Soldtruppen in Betracht, deren Zahl zur Zeit der ersten
Kriegsereignisse im zweiten Feldzug nicht festzussellen ist. In Bor-
mio lagen 29 Mann unter Giacomo da Varano, ¢) in Morbegno langten

1) Hoptliit und riat der piinden an den Herzog, d. d. 2. Mirz 1487. Pot.
est. S. A. M. Beilaye Nr. 25.

%) ,,Houptmann pannermeister, clain und grofl ritt von der statt Chur
im veld bi ainandern versamelt an burgermaister und ratt von der statt Chur,
d. d. 8. Mirz 1487. S. A. C. Beilage Nr. 39. .

3) Leonhardi G.: Das Veltlin. Leipzig, 1860, pag. 84.

Y Caleo an den Herzog, d. d. Mailand, 20. Febr. 1487. Pot. est. S. A. M,
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am 5. Mirz 25 Bogenschiilzen an.!) Deu folgenden Tag kamen
dann noch 300 Fuidsoldaten dazu, auflerdem standen an verschie-
denen Punkten einzelne Posten.

Was wollten aber diese paar zerstreutliegenden Soldoer gegen
die 6000--7000 wohlbewaffneten Biindner ausrichten? Sie muidten
zusehen, wie der Gegner, immer weiter vordringend, eine Position
nach der anderen gewann und behauptete. Renato Trivulzio hatte
mit geiibtem Feldberrenauge die Notlage erkaunt und den Herzog
rechtzeitig gewarnt, indem er ihm vorstellte, da3, wenn die Mailénder
in Grosio zuriickgeschlagen wiirden, die Bewohner des ganzen Thales
die Flucht ergriffen. Er verlangte so schnell als mdglich 2000 Be-
waffnete samt 200 berittenen Bogenschiitzen und erinnerte daran,
dafl es besser wiire, mehr als 2000 Bewaffnete ins Feld zu stellen,
damit die ersten Vorstifle der Barbaren gleich niedergeschlagen
werden konnen; denn das Schwerste bestehe darin, am Anfang des
Krieges Widerstand zu leisten, spdter kionne man das Heer und
damit auch die Kosten verringern.?)

Nachdem Renato von der Einnahme von Grossio und Gros-
sotto Keuntnis erhalten hatte, warnte er den Herzog abermals mit
den eindringlichsten Worten: Das Thal sei in sehr kritischer Lage
und werde wahrscheinlich eine Pliinderung erleiden miissen, da es
keine Widerstandsfihigkeit besitze und Renato selbst keine Hiilfe
bringen kionne. Trotz der 2000 Mann, welche vom Comersee her
vordringen sollen, werde es schwer sein das Thal zu halten, da
die Veltliner voll Schrecken fliehen. Es thue in der Seele weh, zu
sehen, in welchen Zustand das Thal versetzt werde und wie die
leigen Einwohuer desselben noch feiger werden, sobald sie beraubt
und geschlagen werden, und wie die anmaflenden Barbaren sich
noch anmaflender geberden, auch wie dieselben dfters ins Veltlin
einfallen und sagen konnen, dafd sie keine Armul mehr zu befiirch-
ten haben, da sie jedesmal mit reicher Beute heimkehren. Es kinne
gewild in ganz Ttalien kein so ergiebiger Raub gemacht werden, wie
der, den die Biindner aus dem Veltlin heimtragen. Seine herzog-
liche Hoheit moge im Hinblick auf die hier geschilderten Verhilt-
nisse ihm, Renalo, moglichst viele Fufisoldaten, Leichtbewaffnete
und Bogenschiitzen unter erfahrenen Fiihrern zusenden. Gian Ga-

Y Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 6. Mirz 1487.
*) Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 6. Mirz 1487. S. A. M,
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leazzo solle versichert sein, dafd schnelle Hiilfe viel eher zum Ziele
fiihre, als langes Zogern.?!)

Und was that der Herzog in dieser Notlage? Vom Verluste
Worms unterrichiet, teilte er seinem Heerfiihrer Zanone de Cropello
mit, er werde den Renato Trivalzio mit 1000 Leichthewaffneten.
200 Bogenschiitzen zu Plerd und 400 Schwerhewaffneten absenden,
fiigt aber in einer Nachschrilt bei: Trotzdem wir Dir schreiben,
dafl Renato mit 1000 Leichtbewaffneten, 400 Schwerbewaffneten,
und 200 Bogenschiitzen zu Pferd einriicken soll, werden es nicht
mehr als 500 Leichthewatffnete, 200 Schwerbewaffnete und 200 Bo-
genschiilzen sein. Damit aber das Unternehmen mehr an Ansehen
gewinnt und den Untertanen mehr Mut, den Feinden mehr Schrecken
einfloBt. wirst Du das Geriicht ausstreuen, es seien 400 Schwer-
bewalfunete, 1000 Leichtbewaffnete und 1000 Bogenschiitzen. Den
ersten Briel wirst Du frei zirkulieren lassen. 2)

Mit solchen schwindelhalten Mitteln glaubte der Herzog die
Biindner einzuschiichtern und die Seinigen zu tristen, er bedachte
wohl nicht, dafd Mutlosigkeit und Verwirrung in seinem Heere zu-
nelimen m.uﬂte.n, sobald die Unwahrheit dieser Angaben zutage trat.

~Inzwischen waren die Biindner immer weiter thalabwiirts ge-
zogen und stunden Dienstag, den 6. Mirz schon vor Tirano. Durch
ein von den Hiuptern der drei Biinde unterzeichnetes Schreiben
wurden die Bewohner eingeladen, in die Stadt zuriickzukehren und
sich den Eroberern zu unterwerfen; doch erklirten diese, eher mit
den Herzoglichen in Armut sterben, als mit den Biindnern in Reich-
tum leben zu wollen. Gleichzeitig wandten sich die Heimgesuchten
an den Herzog mit der Bitte, sie doch ja in dieser Not nicht preis-
zugeben. _ | '

Gian Galeazzo versprach dann auch unter Beileidshezeugungen
fir die erlittenen Drangsale, den Tiranern beistehen und sie um
nichts auf der Welt im Stiche lassen zu wollen. Als Beweis seines
dankbaren Gemiites fiir die erwiesene Anhinglichkeit an die recht-
mifllige Herrschaft lief3 Gian Galeazzo den Tiranern mitteilen, daf}
die herzogliche Regierung sich entschlossen habe, alles aufzubieten,

"y Zwei Schreiben Renatos an den Herzog, d. d. 6. Midrz 1487. 5. A. M.
Belluye N 32.

*y Herzog an Zanone de Cropello, d. d. Mailand, 2. Mérz 1487. S, A. M.
Bedoge Ny.o 24, :




um die Barbaren zu besiegen, sodafy die Biirger in Zukunft wieder
ruhig zu Hause sitzen und das Ihrige genieflen konnen. Mil der
Zeit soll der erlittene Schaden ersetzt und die bewiesene Treue
vergolten werden.?) *

Die Tiraner sollten nur zu bald erfahren, dafd sie sich auf
ihren Herzog nicht verlassen konuten: die versproclienen Truppen
kamen wieder zu spiit, die Stadt muBte sich schon am folgenden
Morgen dem Feinde ergeben Siegesfroh schrieben am Donnerstag
nach der alten Fastnacht die Churer nach Hause: «Item uff hut
Mittwueh vormittag sind wir her gen Thyran komen, das sich de-
hain man gegen uns nie gewertl hat, sonnder haben sy sich an uns
ergeben in maynung, das wir die mit lib und gl ufnemen, und
ergeben sich denecht an gnad der brandschatzung halb. uff das wir
abermals alhie bliben, bifd wir die sach nach noturft mit inen vol-
enden und beschlieffen. Wir vernemen noch nicht, das dehain weer
wider uns noch zemal vorhanden sie, dann villicht off tuflend sold-
ner, die die herschalt heruf tber see gesant sull haben, die ouch
an der berg und bastye gewesen und geflohen sin séllen». 2)

Mit der Ubergabe von Tirano war, wie Renalo richlig vor-
ausgesehen hatte, auch das Schicksal der benachbarten Feste Piatta-
mala besiegelt. ITm Turm zu Piattamala lagen zurzeit 30 Mann
unter der Anfithrung von Paolo da Monza, der noch vierzehn Tage
bis drei Wochen die Burg halten zu kounen glanbte, falls die Biind-
ner keinen griBeren Ansturm unternihmen.3) Doch seine Lage
war schon seit einigen Tagen viel kritischer geworden, als er sich
selbst bewuf3t wurde. Von den Puschlavern erfuhr da Monza nichis
mehr tber die Kriegsereignisse, sie waren wahrscheinlich fiir ihr
Doppelspiel geziichtigt worden und hatten den Kundschaftsvertrag
aufgelist.¢) Noch schlimmer war, daf} die Besalzungsmannschaft
wegen riickstindigem Sold unwilliz wurde.

Renato wurde auch hiertiber beim Herzog vorstellig und be-
wies ihm, wie notwendig es sei Piattamala um jeden Preis zu halten,
\\8![ andel nfalls die Biindner vom Puschlav her eine bequeme Ver-

H llerzog an Aloysio de Quadmo Aulio, d.d., Mailand, 9. Marz 1487.
Pot. est. Sviz. S, A. M. Beilage Nr. 4

*) Bericht vom 8. Miirz 1487. "ﬂ A. C. Beiluge Nv. 39.

) Renato an den Herzog, d. d. 6. Miirz 1487. N. A. M. DBeiluge Nr. 32

‘) Renato an den Herzog, d.d. 6. Mirz 1487. S. A. M. Beilage Ni. 29.
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bindung fiir Truppen und Provianitransport mit der evoberten Graf-
schaft Worms erhielten, sie iiberdies, falls die Feste verloren gienge,
bei Tirano nicht stehen bleiben, sondern sich in das weite Haupt-
thal ergiefen wiirden. Was jetzt mit geringen Kriiften zu erreichen
sei, diirfte spiter mit grofderen Mitteln nicht gelingen. Darum mige
der Herzog in erster Linie Geld schicken, um mit demselben der
bisherigen Besatzung den riickstiindigen Sold ausbezahlen und eine
Verstirkung von 50 Mann anwerben zu kdnnen.?)

Als der Mannschaft in Piattamala die Besoldung zulange aus-
blieb, fieng sie an zu rebellieren. Finf Mann desersierten und
die anderen erschracken hieriiber so sehr, daf3 selbst Paolo da Monza
fiirchten mufite, den Turm nicht mehr linger hallen zu kinnen.
Um die Maunszucht wieder herzustellen, liefd Renato den Fliichtigen
‘nachselzen und war entschlossen sie hiingen zu lassen, —- falls er
sie bekdme —! Es sollte dies als abschreckendes Beispiel aul die
anderen wirken, welche, sobald sie nur den Namen der Biindner
hiren, gleich zu entflichen suchen. Auch die in Mailand angeworbe-
nen Soldaten wollten sich nicht weiter thalaul schicken lassen, weil
sie keine Lust verspiirten, gegen die Barbaren ins Feld zu ziehen. ?)

~ Den Biindoern war an der Einnahme der Letzi natiirlich viel
celegen, gewannen sie doch damit, wie Renato richtig voraussah,
eine bequeme kurze Verbindung mit dem Kriegsschauplatz und
mufiten auf dieselbe um so mehr Gewicht legen, als die hisherige
viel weitere Route iiber Bormio an verschiedenen Orten durch
Minen unsicher gemacht worden war.®) Am 9. Mirz war Piatia-
mala in den Hidnden der Biindner. Den Castellan Paolo da Monza
sami seiner Besatzung [iihrlen sie als Gefangene nach Puschlav ab. ¢)
~ Nach diesen Schlag auf Schlag sich folgenden Ereignissen
hielten die mailindischen Heerfiihrer den 8. Mirz in Morbegno
Kriegsrat und besprachen lange ihre Lage. Diese war eine gerade-

') Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. 6. und 8. Mirz 1487. S. A. M.
Beilagen Nr. 29. 30, 32, 41.

*) Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 8. Miirz 1487. S. A. M.
Beiluge Ni. 41.

, 9 Renato T'rivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 6. Mirz 1487. 8. A. M.
Deilage Nr. 29. : ; ,
*} Trivulzio und Giov. Pietro Bergamini an den Herzog, d.d. Sondrio,

9. Mérz. - Triv. Beilage Nr. 45. — Herzog an ,,Gubernatoribus exercitus con-
tra Germanos, 4. d. Mailand, 12. Mirz 1487. S. A. M. Beiage N, 50.
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zu verzweifelte. Gleich bei Beginn des Krieges halle es sich ge-
zeigt, daBd, wihrend die Biinduer grioBtenteils sehr gut bewaffuet
waren, die mailindischen Soldner durchaus mangelhalte Ausriistun-
gen hatten. So ergab es sich schon am 3. Mirz, dal} die in den
Turm Ologna gefithrten Riistungen zerbrochen und unbrauchbar
seien, chenso diejenigen, welche aus dem Avsenal im Schlosse
Kleven kamen. Deshalb mufdte Renato, withrend der Feind schon
im Lande war, an den Herzog das Gesuch stellen, ihm einen Platiner
mit Tach, Nigeln, Gurten, Schnallen und Metallplatien zu schicken,
damit die Panzer ausgebessert werden konnten.?)

Ebensoschlecht stund es mit der Wegsame im ganzen Lande,
sodafd, sollte eine rasche Spedition der Truppen moglich sein, die
Strafden erst noch durch eilends von Mailand herbeigerufene Inge-
nieure in Stand zu setzen waren.

Anfangs plante Renato fiir die in Sorico anlangenden Truppen
eine Briicke bis zum Turm Ologna zu schlagen, kam aber spiiter
davon ab, einesteils, weil dies mit viel Zeitverlust und Kosten ver-
bunden gewesen wiire, andernteils, weil er in Sorico soviele Schiffe
vorfand, daf3 er in vier Stunden 2000 Plerde iibersetzen konnle. ?)

Dieser Entschluf3 sollte die Mailinder noch in schwere Ver-
legenheiten bringen. Denn, wie der Herzog den 7. Mirz an Renalo
schrieh, waren 2000 Mann Fuf3volk und 240 berittene Bogenschiitzen
ins Feld abgegangen: doch konnte in jenen entscheidenden Tagen,
da Grosio, Grossotlo, Tirano und Piattamala fielen, die Mavnschaft
nicht iiber den See geselzt werden, weil der Wind ungiinstig war, 3)

Damit war die Kette der Verumstindungen, welche die Mai-
linder in die gegenwiirtige schlimme Lage versetzt hatte, noch nicht
geschlossen. Die Hauptschuld fdllt auf den Herzog selbst. Umsonst
stellte ihm Renato in immer heweglicheren Worten vor, daf} es
hier heifle energisch einzugreifen und mit dem Gelde nicht zu
knausern, vielmehr neben Bestreitung der gewdhnlichen Auslagen
einen grofen Reservefond anzulegen.. Deshalb solle seine herzog-
hche Hohelt einen Kanzler mit 1000 Dukaten herschir J\en, damit

‘) Renato Trivalzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 5. Mérz 1487. Not.
stor. S. A. M. 6. Mérz.  Beiduge Nr. 28

*) Renato Trivulzio an den HPriog, d. d. Moxbetrﬂo, 4, Marz 1487. Not.
stor, N, A. M,

") Herzog an Renato ’I‘rxvulno d. d. 7. Mirz 1487. S. A, M.
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man tagtiglich den Extraauslagen geniigen konne. Dazu sei noch
(eld 'notig, nm die im Dienste stehenden Truppen auszubezahlen
und neue anzuwerben. Konne man die Extraauslagen nicht be-
streiten, so werde ein grofler Mangel im Heere entstehen. denn
wenn der Herzog auch 25—30,000 Dukaten aasgehe, um ein grofes
Heer anzuwerben und dabei nicht 1000 Dukaten dazu- schldgt, um
die nitigen Ausgaben machen zu konnen, so verderbe er alles, weil
die Extraauslagen ebensoviel Sorgfalt als die Bestellung des Heeres
erfordern. ) '

Steht es dann nicht in schroffem Gegensatz zu diesen olt wieder-
holten und gut gemeinten Ralschligen des erfahrenen Feldherren,
wenn der Herzog hefiehlt, die Truppen sollen nicht in den Stidten,
sondern in den Dorfern und Hdofen untergebracht werden und, falls
sic von einem Orte Lebensmittel oder Hafer verlangen, sollen sie
es selbst bezahlen. Mit dem Gelde das der Schatzmeisler bringt,
miisse sorgliltic unmgegangen, recht gespart und maglichst wenig
davon ausgegeben werden,?)

Aber nicht nur an Geld fehlte es, sondern auch an Lebens-
mitteln, weshalb Renato mehrmals den Herzog mahnte, fiir eine
regelmifdige Verproviantierung der Truppen besorgt sein zu wollen,
weil die Heerfiihrer andernfalls iiberhaupt gar nichts ausrichten
kinnten. ?)

Die aulfiillige Vernachlifligung des Heeres seitens des Ilerzogs
mufte auch auf die Troppen die schlimmsien Wirkungen ausiiben
und wirklich traten solche nur allzubald zutage. Die Mannschalt
verlangte ihren Sold und drohte am 13. Mdrz nach Ablaul der
Werbezeit davon zu laufen, sie war voll Entsetzen iiber die Wucht
des Feindes und niemand wollte gegen die Biindner weiterhin zu
IFelde ziehen,*) ja die zu Mailand [risch angeworbenen und im
Veltlin neu angekommenen Soldner erklirlen kurzweg, sie nehimen
kein Handgeld an, weil sie gegen die Bilndner nicht kiimpfen wol-

) Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 8. Mirz 1487, S. A. M.
Beilage Ni. 41. _.

?) Herzog an Joanne Piore, d. d. Milano, 6. Mirz 1487. 8. A, M. Bei-
lage Nr. 35. : |

%) Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. 6. Mirz 1487. S. A. M. Beilage
N, 29,

%) Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 7. Mirz 1487. S, A, M.
Beiluge Nr. 37.



len.t) Unter solchen Umsténden versuchle es Renalo nochmals mit
der einheimischen Bevidlkerung, doch richtete er damit gar nichts
aus, weil die Thalbewohner samt ihrer beweglichen Habe geflohen
waren, ?) und die Leute am Comersee trotz aller Strenge und Dro-
hung nicht zuo den Waffen greifen wollten.?) oo

Diese Mingel der herzoglichen Heerfiihrung hatten auch auf
die Biindner einen gewissen Einflufl. Renato klagt am 7. Mirz
seinem Herzog: Die Barbaren hat der Sieg ungemein anmalend
gemacht und die Thaibewohner sind vou einem solchen Schrecken
ergriffen, dal} sie nur an die Flucht denken and sich mit ihrem
beweglichen Gut und ihren Familien auf und davon machen. Die
grolle Beute verdoppelt die Stirke der Biindner und vermehrt ihre
Zahl aus Zuziigen von ganz Deuntschland und ich glaube nicht, dafl
die freundschaftlichen Beziehungen, welche Euere Hoheit mit der
Sehweiz und Ostreich haben, Schweizer und Ostreicher abhalten
wird, am Zuge teilzunehmen. Es giebt Schweizer und Ostreicher,
welche gegen den Willen ihrer Oberen dennoch ins Feld ziehen,
angelockt ‘durch die reiche Beute. Ks scheint nun in diesem Thal
ein solches Fener entflammt zu sein, dal3 man es mit wenig Wasser
nicht lischen kann,*)

Alle diese Umstinde mogzen Renato und die tibrigen Heor
fiihrer bei ihrem Kriegsrat in Morbegno am 8. Miirz in Betracht
gezogen haben. Diese Erwiigung ihrer Lage fiihrte dann die mai-
lindischen Feldherren zu folgenden Entschliissen: Die wenigen vor-
handenen Fufdtruppen sollen sich nach Sondrio zuriickziehen, um
dort auf die Hauptmacht zu warten und mit derselben dann ge-
meinsam vorzugehen. Renato erklirte sowohl dem Kriegsral, als
auch dem Herzog gegeniiber, es habe durchaus keinen Sinn, mit
seinen schwachen Kriiften vorzudringen, er wiirde dem Feinde doch
nicht wiederstehen konnen und es miiite diese Wahrnehmung bei
den Truppen die groBite Entmutigung hervorrufen.) Im weiteren

1) Renato Trivulzio und Giov. Pietro Bergamini an den Herzog, d. d.
Sondrio, 9. Mirz 1487. S.A. M. Beilage Nr. 45.
*) Trivulzio an den Herzog, d. d. 7. Mirz 1487. S, AL M. Beilage Nr. 37.
*) Renato Trivulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 8. Miirz 1487. S. A. M.
) Trivulzio an den Herzog, d.:d. Morbegno, 7. Mirz 1487, S. A. M.
Beilage Nr. 37. :
*) Trivalzio an den Herzog, d.d. Sondrio, 9. Miirz 1487; Herzog an
Gubernatoribus, d. d. Mailand, 12. Mirz 1487, S..A. M.
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kam bei diesem Kriegsrat auch ein Offensivplan zur Sprache, den
Trivulzio schon im Vorjahre erwogen hatte. Wie im Juli 14861)
wollte Renato auch im zweiten Feldzug einen Einfall in das biind-
nerische Gebiet machen, um den Feind im eigenen Lande zu be-
schiftigen und damit vom mailindischen Gebiete ahbzuhalten.
Dieser Offensivplan, die Biindner in den Thalschaften Bergell,
Misox. und Rheinwald durch Fufdsoldaten zu iiberfallen und dadurch
den Gegner zur schleanigen Riickkehr in seine Berge und zur Ver-
teidigung seines Vaterlandes zu zwingen, wurde dem Herzog anfangs
Mirz 1487 unterbreitet, der die Enischeidung hieriiber Renato an-
heimstellte. ) | |
Trivulzio wollte von sich aus - iiber eine so wichtige Frage
keine Entscheidong treffen, sondern legte dieselbe dem Kriegsrate
vor. Dieser fand, man hitte den Vorsehlag;, ins Bergell und Rhein-
wald einzufallen, frither sehr gut ausfithren kionnen, als ndmlich
die Biindner erst Bormio besetzt hielten. Da sie jetzt aber his
Grossotto und Tirano vorgeriickt seien, so michten die Heerfiihrer
den Vorschlag dahin abéindern, daf} sie sich mit der Hauptmacht
in Sondrio vereinigen, dann gemeinsam ' mit. dieser durch das Thal
hinaufziehend, die Biindner zuriickdriingen oder wenigstens aufhalten,
unterdessen soll eine Abteilung ins Bergell und Rheinwald einfallen.?)
Renato persinlich gab diesen Offensivplan schon den folgenden
Tag aunf, war vielmehr der Ansicht, man sollte jetzt nicht an einen
Kinfall ins Bergell denken, sondern lieher die vom Kriege heimge-
suchien Landschaften verteidigen, damit diese nicht ganz ausgepliindert
werden, wiirde doch die Beute den Feind noch mehr stirken.*)
Neben diesen kriegerischen Kreignissen waren fortwihrend
Friedensunterhandlungen im Gange. Weiter oben wurde ausgefiibrt,
wie der Erzherzog von Ostreich schon im Februar 1487 durch einen
Gesandten seine Dienste anerbieten liell, um zwischen Graubiinden
und Mailand zu vermitieln und wie sich Gian Galeazzo diesem Aner-
bieten gegeniiber sehr zuriickhaltend henahm.

') Giov. Pietro Bergamini und Lorenzo Mozanigo an den Herzog, d. d.
Tecco, 12. Juli 1486.
*) Herzog an Trivulzio, d. d. Mailand, 4. Mirz 1487. Not. stor. S. A, M.
h %) Trivulzio und Bergamini an den Herzog, d. d. Morbegno, 8. Mirz 1487.
S. A, M. Beilage Nr. 45. '
‘) Renato Trivulzio und Giov. P. Bergamini an den Herzog, d. d, Sondrio,
9. Mirz 1487. Triv. Beilage N/ 45, :
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Schon Anfang Mirz sodann hatte der Herzog seinem Feldherrn
Renato den Auftrag gegeben mit den Biindnern zu unterhandeln
und ihnen hiebei Befreiung vom Comerzoll in Aussicht zu stellen. !)
Trivalzio that wie ihm befohlen, fand aber, wie er dem Herzog
am 8. Mirz berichtet, von "einer Vereinbarung mit den Barbaren
kinne keine Rede sein, da sie weder Ithre noch Rechisgefiihl he-
sitzen und zudem ungemein anmafllend seien. 2) ‘

Am 8. Mirz, dem Tage der Einnahme Teglios, erschienen
eidgendssische Abgeordnete, die sofort mit Zeno Cropello, Johann
Beccharia nnd Jakoh de Corte, alle drei Heerfiithrer der Herzoglichen,
Friedensunterhandlungen ankniipften.*) Von welchen Stinden diese
schweizerischen Vermittler abgeschickt worden waren, wird dabei
nicht gesagt, aus einem Schreiben vom 14. Miirz erfahren wir da-
gegen. dafd Boten aus der Schweiz he; einem herzoglichen Ver-
trauten eine Konferenz hatten.

Johann Anton Aylanus schreibt dariiber dem Herf,ocr Die
Berner und Freiburger Gesandten sagten mir, als wir von den
Biindnern sprachen, dafl man diese so ziigeln kinnte, dafd sie das
mailindische (cebiel nie mehr angreifen wiirden. Ich fragte sie nm
ihre Meinung, wie sich Abhiilfe schaffen liefle, aufder mit Waffen-
gewalt. Schultheill Pietro von Freiburg — es ist dies Petermann
de Faussigny, Anfiithrer der Fl‘@l]nllrgor in der Sehlacht bei Murten,
Schultheify von 1478 his 1507 — antworlete mir, dall, wenn die
Herzige von Mailand, Savoyen mit Rom, Bern und Freiburg sich
verbiinden wiirden, dieselben alsdann weder die Biindner noch andere
Feinde zu fiirchten hiitten. Monsieur Pietro duflerte den Wuansch
nach einem solchen Biindnis und vorspracl mit seiner Regierung
dariiber zn sprechen. 4) i

') Herzog an ,,Gubernatoribus et Commissarius exercitus contra Germa-
nos*, d. d. Mailand, 6, Mdrz 1487. S. A. M. Beilage Ni. 33. o
) Trzvulzm an den Herzog, d. d, )[orbegno, 8., Mirz 1487. S. A. M,
Beilage Nv. ' o
% /eno Gropello an den Herzog, d d. Chlury, 8. Mirz 1487. Pot. est.
Sviz. S. A. M. Beilage Nr. 44.

‘) Johann Antonins Aylapus an den Herzog, d. d. 14. Mirz 1487 Pot
est. Beilage Nr. 53. — Uber diese merkwiirdige, jedenfalls sehr geheim gehaltene
Unterredung giebt weder das Berner- noch das Freiburger-Staatsarchiv Aus-
kunft. Freiburg besitzt aus dieser Zeit Ratsmanuale, auch Briefe von Bern,
doch geben dieselben fiir unsere Frage keine Anhaltspunkte, selbst in den Boten-
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Bessere Dienste als solche Freunde leistete das .verbiindete

Glarns, Den 9. Mirz zogen zwolf deutsche Reiter durch Kleven,
von .denen es hiefl, es seien schweizerische Gesandte, welche zum
Feinde giengen, um iiber den Frieden zu verhandeln. Es ist dies
wohl moglich, fiigl der Herzog bei, dal} dies Ochsenbiindler (de la
liga del bo) sind, «perche questi dal bo sono quelli de Urania, li
(uali prehendono pilt cura de quesie cose cha niuna altra de quelle
altre communitd de la liga grande.» ') Spiter verbessert Renato
diese unrichlige Angabe und bezeichnet in Ubereinstimmung mit
den Chuarer Alklen die schweizerische Gesandischaft als aus Glaros
stammend.
. Die he;dseltmen Vertreter 2) hielten am Abend des 10. MdI‘A
bei Ponte Si.Giacomo eine erste Besprechung ah. Die Schweizer
forderten, wohl im Anftrag oder Einverstindnis mit den Biindnern,
10,000 Dukaten fiir gehabte Auslagen, 10,000 Dukaten fiir Riickgabe
des eroberten Landes, 10,000 Dukaten fiir Kontributionsentschidi-
gung; dazu Anfnahme des St. Jakobsthales in ein Biindnis, gleich
wie Misox. | |

Aul so hochgestellte Anspriiche waren die Herzoglichen nieht
vorhereitet and wiesen dieselben schroff ah. Renato sagte den Eid-
genossen, er seinerseits wiirde niemals eine Ortschaft an Biinden
ahtreten, kinnte auch das Biindnis mit dem St. Jakobthal nicht ge-
nehmigen, hewillige auch keine Ausrichtung durch Geld. Mailand
sei stark genug, nm den Kampl mit dem Feinde aufzunehmen, so-
dafd binnen zwei Tagen die einen Od(‘[‘ die andern das Feld voll-
stdndm riumen miissen, \

Die schweizerischen Gesandten, welche nach der Ansichl der
mailindischen Heerfiihrer cher den | Krieg als den Frieden wollten,
bemerkten hiezu, dafy die Biinduer das ganze Thal auspliindern
konnen, bevor des Herzogs Truppen-anlangen. Hierauf machte Re-
nato ein Angebol von 5000 Dukaten, unter der Bedingung, daf
kein Dorf angeziindet und nicht gebrandschalzt werde. Als die Bo-
ten wesglen%n sagte einer der Schweizer Renato leise ins Ohr,

rechnuugen Petermanns v. Faussigny aus den Jahren 1486/87 findet sich keine
Spur einer Reise nach Italien. — Gefl. Mitteilung des Hrn. Staatsarchivars
Schneuwly in Freiburg. et
') Herzog an Trivulzio, d. d. 9. Miirz 1487. S.A.M. Beilage Nr. 46.
’)--Fiir .die Glarner Regierung waren.zwei Gesandte da. — Herzog .an
mUubernatoribus®, d. d. 12. Mirz. - :



er wolle einen Mittelantrag auf 10,000 Dukalen slellen, woraut
dieser aber nicht eingieng. ~

Nach der Weisung des Herzogs solllen die Heerliihrer die
Biindner mit guten Worten bis zum Eintreffen des Heeres hin-
halten. ') In Beriicksichtigung dieser Ordre giengen sie nicht sofort
auf die gestellten Forderungen ein, immerhin erlaublen sie sich dem
Herzog gegeniiber die Bemerkung, es wire doch besser Frieden zu
schlieBen, weil das Thal grofien Schaden erleiden miifdte, falls die
Biindner siegen sollten. Und wenn sie auch aus Furcht sich zuriick-
zogen, so wiirden sie doch nach ihrer Drohung Tirano, Bormio und
simtliche Dirfer anziinden, was fiir das Thal einen Suhaden von uher
100,000 Dukaten bedeutete.

Gern hiitte Gian Galeazzo die Glarner Ahﬂeordneteu hei sich
in Mailand gesehen, um sie dann nach Belieben hinhalten zu kon-
nen; doch war es nach dem Berichie der Heerfiihrer nicht miglich
sie dorthin zu bringen, weil sie nichi linger zogern, sondern sogleich
itber Krieg oder Frieden schliissig werden wollten. Da die Eidge-
nossen den Biindnern Unterstiitzung zu senden gedenken, will Renalo
auch ohne weitere Anfrage beim Herzog sich mit den Gesandten
verslindigen, falls diese sich zu neuen Unterhandlungen melden.

Der Herzog war jetzt zur Nachgiebhigkeit viel weniger geneigt,
denn je zuvor. Er glaubte immer noch die Barbaren durch seine
Soldnerscharen bezwingen zu konnen, hatte er doch in diesen Tagen
200 Mann Bewalfnete ins Feld geschickt, welche warscheinlich schon
oben im Veltlin waren. 50 Lei¢htbewalinete waren ebenfalls unter-
wegs, sodald jetzt die gesamte herzogliche Heeresmacht aul 200
Bogenschiitzen und 3000 Fufisoldaten anwuehs. Gian Galeazzo wollte
aullerdem noch weitere Trappen anwerben, falls es die Heerfiihrer
fiir nitig erachten wiirden.

Auf diese Wafftengewalt baunend, erklirte sich der First mit
den Mafinahmen seiner Abgeordneten bei der ersien Besprechung
villig einverstanden, billigte es, dall Renato erklirt hatte, man
wolle dem Feind kein Land abtreten, ihm auch kein Geld geben.
Wenn seine Friedensvermittler den Biindnern Zollfreiheit in Aus-
Slcht gestellt hatten, s0 bemerkt Gian Galeazzo dazu, er werde auch

1) Herzog an ,,Gubernatoribus et Commissarius exercitus contra Germa-
nos*, d. d. Mailand, 6. Miirz 1487: ,,Cerchi intanto intrattenerli con buone pa-
role per dar tempo ai fanti di giungere.* Beilage Ni. 33

4
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diese Zollfreiheit solange nicht hewilligen, bis die Biindner nach
Hause gehen, das Eroberte zuriickgegeben und einen Gesandten mit
ihren Anliegen an den herzoglichen Hof abgeordnel hitten,

Bei der gegenwiirtigen Lage der Dinge schien es dem Herzog
am besten, die Barbaren hinzuhalten bis die neunangeworbene Mann-
schaft anlange und das ganze Heer beisammen sei, dann werde es
wohl gelingen, die Biindner zurilickzuschlagen. ?)

Schweizer und Biindner mochten die Absicht des Herzogs
ahnen, wohl auch Kenntnis vom Herannahen neuer Truppenkodrper
erhalten haben und dréingten, eine Verschlimmerung der Situation
befiirchtend, darauf hin, dafl am Montag, den 12. Mirz, eine neue
Konferenz zustande kam. Tags zuvor fand zwischen Renato und
den Glarner (zesandten eine Vorbesprechung statt, bei welchem An-
lafy der Schreiber der ietzteren auf Renato zukam mit der Ver-
sicherung, ihrerseits habe man sich alle Miihe gegeben, um die
Biindner zu einer Vereinbarung zu hewegen. Es sei eine solche
auch mdoglich, falls ihnen 7000 Dukaten und vollige Zollfreiheit,
wie solehe die Eidgenossen geniefden, zugesichert werde. Sollte dies
mailindischerseits ‘gewiihrt werden, so wollten die Biindner die be-
setzten Orte verlassen, ohne von denselben eine Kontribution zu
verlangen.

Renato konnte nur Zollfreiheit in Aussicht stellen, gab aber
gleichzeitig zu verstehen, man werde auch weitere Wiinsche zu
beriicksichtigen wissen.?) Um fiir Ankunft der Truppen Zeil zu
gewinnen, lie} sich Renato zu keinen hindenden Versprechungen
herbei, sondern gab den Glarnern den guten Rat, iiher das was in
dieser Zusammenkun{t behandelt wuprde, nachzudenken.

Am Montag -Morgen den 12. Mirz kamen dann die bheidseitigen
Abgeordneten neuerdings zu einer Besprechung in Ponte St. Giacomo
zusammen. Fiir den Herzog waren natiirlich Renato und Pietro
Bergamini erschienen, mit den zwei Glarnern waren fiinfzehn Biind-
ner — mnach mailiindischer Angabe deren Anfiihrer und Landam-
miinner — ahgesandt worden, letztere sollten sogleich den Vertrag
unterzeichnen, falls man einig wiirde.

Yy Herzog an ,,Gubernatoribus exercitus contra Germanos*, d. d. Mailand,
12. Mirz 1487. S. A. M. Beilage Nv. 50.

) Trivulzio und Johann Petrus Bergamini an den Herzog, d. d. Sondrio,
11, Mérz 1487. Beilage Nr. 48.
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Horen wir, wie Renato seinem Herzog den Hergang der Unter-
redung erzihlt: «Als wir zur Besprechung der Kinzelheifen iiber-
oiengen, stellten die Gesandten gewisse fiir beide Teile verbindlich
sein sollende Bedingungen auf:

1) Sollten die Biindner alle eroberten Dorfer, Hole, Thiler
und Orte, welche sie sich angeeignet haben, zuriickgeben,
und zwar ohne irgendwelche Kontribution. Haben sie als
solche schon Geld empfangen, so wird man dasselbe von
der zu vereinbarenden Kriegsentschiadigung abziehen. Die
herzogliche Hoheit solle die vom Kriege Heimgesuchten
als gute Unterthanen behandeln und ihnen Verzeihung da-
fiir geben, dafd sie sich gegen ihren Oberherren empirt
haben, denn es sei diese Rebellion mehr durch héhere
Gewalt, als aus freiem Willen entstanden.

2) Die Biindner sollen als Kriegsentschidigung fiir die von
ihnen besetzten Orfe 6000 Dukaten erhalten. .

3) Sollen die Biindner auf ewige Zeit von der Abgabe des
Grenz-, Straflen- und Briickenzolls im ganzen Herzogtum
Mailand hefreit sein, gerade so, wie es die Schweizer sind.
Im Weiteren ist ihnen in Bormio f{reier Aufenthalt und
die Ablage von Handelswaren zu gestatten.

Wir hatten, erziihlt Renato weiter, die Verhandlungen bisher
nur gefiihrt, um Zeit zu gewinnen. Als wir aber die unverschiimten
Forderungen der Zollfreiheit und des freien Zugs iiber Bormio hirten,
da machten wir unsere Einwendungen. Wir sagten ihnen, dal sie
anfiinglich nur Befreiung vom Comerzoll verlangt, und daB3 Euere
lloheit uns hefohlen hatten, denselben auch zu gewiihren, aber nur
aus Riicksicht aul die schweizerischen Gesandten; dafd die Biindner
hieraufl den Herzog neuerdings hekriegt hiitten und wir im Hinblick
darauf nicht wiiflten, ob Euere Hoheit sich bewegen lieBe, ihnen
jetzt die gleiche Zollfreiheit wie der Schweiz zu gestatten. Beziig-
lich der Zollfreiheit hemerkten wir des weiteren, dald die Fidge-
nossen selbst gegen ein solches Vorrecht protestieren miildten; denn
ein guter Teil der Waren, welche jetzt durch die Schweiz gehen,
wiirde nun zum Schaden der Kidgenossen dureh Graubiinden he-
fordert werden. Da es aber dem Herzog daran liege, das gute
Kinvernehmen mit den’ Schweizern nicht zu brechen, so werde er
den Biindnern die vollige Zollfreiheit gar nicht gewiihren, Im
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Weileren witrde der Regent die Reehte der Wormser: welche die-
selben seit 200 Jahren genossen, nicht opfern. Dazu zeigten wir
ihnen das Dokument iiber diese Wormserrechie mit der Bitle, sie
auch dep Biindnern vorzuweisen. 1)

Die Glarner Gesandten waren {iber diese unsere Antwort sehr
ungehalten und sagten, sie wollten in dieser Streitsache nicht ver-
sebens gearbeitet haben: wir aber blieben bei unsern Anflerungen.
Nach langem Hin- und Herreden giengen die Glarner nun weg, um
die Sache mit den Biindnern zu besprechen und kehrten mit der
Antwort zuriick, die Biindner hiitten sich hieher begeben, in der
Hoffuung, man werde ihnen villige Zollfreiheit bewilligen, hierauf
wiirden sie den Friedensvertrag abgeschlossen und unterzeichnet
haben. Da dieser Zweck nicht erreicht worden sei, werden sie in
ihr Lager zuriickkehren und das Kriegsvolk tiber das Vorgefallene
nnterrichten. Mit diesen Worten stiegen die.Biindner zu Pferd und
ritten nach Tirano zuriick. Die Glarner Gesandten dagegen blieben
noch bei uns und teilten uns nach einiger Zeit mit, daf} sie als
Freunde des Herzogs gleich bei Ausbruch des Krieges von ihrer
Regierung abgeschickl worden waren, um einen Frieden zu ver-
mitteln. In aller Eile seien sie geritten, nur damit es ihnen gelinge,
die Biindner von einer weiteren Fortsetzung des Krieges abzuhalten.
Es that ihnen nun leid, zu keinem Abschlufy gelangt zu sein und
erklirten sich fiir unverantwortlich, wenn die Biindner jetzt den
Krieg fortseizen wiirden: auch bedauerten sie, dafy in diesem Falle
nach den bestehenden Bundesvertriigen aul den Hiilferuf der Biindner
zunichst Glarus, darauf die andern Nachbaren gendtigt wiren, die
Biindner zu unterstiitzen, ja schlieBlich miiBle die ganze Eidgenos-
sengchaft mitmarschieren. Sie wollten dies nur dem Herzog berich-
ten, damit er es wiifte. Wir dankten ihnen fiir ihre Verwendung
und erklirien, nicht einsehen zu konnen, wie sie trotz ihres Freund-
schaftshiindnisses mit Kuerer Hoheit und den Eidgenossen dennoch
den Biindnern zu Hiilfe kommen kinnten, welche gegen jede Ehr-

- 1 Das ilteste der noch vorhandenen Zollprivilegien stellte der Herzog
von Mailand den Wormsern am 12. Juli 1404 aus. Am 24. November 1421
wurde den Leuten von Teglio verboten Wein und Korn ins Tirol zu fiihren;
den 28. Mirz 1450 erhielt Bormio das Vorrecht des Weintransportes iiber Um-
brail und Fraela nach Chur, mit der Verpflichtung, genannte zwei Stralien zu
unterhalten. — Gius. Cold, Cronologia compendiata, pag. 136 und ff.
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lichkeit und Gerechtigkeit diesen Raubzug unternommen haben. In
diesem Falle, sagien wir ihoen, konne sie kein Bilndnis zwingen,
den Biindnern Hiille zu bringen: im Gegenteil hitten sie viel eher
die Pfiichl, gegen die Biinduner zu kitmpfen, da diese Ungebiihrliches
verlangen. Darnach nahunen die Glarnerboten Abschied und reisten
unverrichteter Sache ab.» 1)

So verblieb also auch diese zweite Besprechung resultatlos,
dapk einer vollkommenen Unkennlnis der Lage seitens des Herzogs,
hatle er doch seinen Feldherren noch den 12. Mirz, also am Tage
der Konferenz, geschrieben, er wolle von seinem Gebiet nichts, anch
nicht einmal das St. Jakobsthal, an die Biindner abtreten. Sollten
die Heerlithrer schon zu einem Vertragsabschluf iiber Auszahlung
von 5000 Dukalen und Gewihrung der Zollfreiheit, wie den Kidge-
nossen gegeniiber, und mit der Bedingung, daf3 die Biindner das
Land ohne Schéidigung riiumen, gekommen sein, so moge das Ab-
kommunis Giiltigkeit haben.

Wie kleinlich und knauserig dieser Herzog von Mailand zu
einer Zeit dachte, da das Wohl eines ganzen Volkes auf dem Spiele
stand, sieht man hesten daraus, daf} er im néimlichen Schreiben
seinen Feldherren befiehlt: Habt Thr aber noch nichts beschlossen,
so versucht es, die Summe von 5000 Duokaten zu reduzieren und
sewithrt in keinem Falle die vollen 5000 Dukaten; natiirlich miif3te
diese Summe von den Veltliner Ortschaften aufgebracht werden.
Verlangen die Biindner mehr, so gebt nicht nach, denn haben sie
jetzt schon ihre Forderangen soweit ermifligt, so werden sie noch
bescheidener werden, wenn sie erfahren, dafl unsere Mannschaft
anlangt. %) ‘

Nachdem diese Friedensverhandlung resultatlos verlaufen war,
sind nach den Churerberichten «die obgemelten xv man mit groBen
sorgen von den vienden wider in unser heer komen. Daruff haben
wir uns in dem namen des almechtigen Gottes, der uns glik ver-
lich, uff dise stund erhoben, dieselben unser viend aunzugriffen und
z{l schidigen nach unserm vermogen.» 3) Dies geschah am «Zins-
1 Trivulzio und Joh. Bergamini an den Herzog, d. d. Sondrio, 12. Mirz
1487. Beilage Nr. 51. '

) Herzog an ,,Giubernatoribus exercitus contra (iermanos*, d.-d. Mailand,
12. Mirz 1487, S. A. M. Beilage Ni. 49.

“) Churer Berichte, d. d, Thyran, 13, Mirz. S. A. C. Beilage Nr. 52.
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tag fro z0 angendtem tage« und schon um zehn Uhr desselben Mor-
gens stieflen die Biindner bei Teglio auf die Herzoglichen und haben
«die gejagt von der obgemelten stund bify umb daf} ain nachmitag,
ouch der vienden in derselben zitl erstochen z0 rofd und fGf3 bi
zwaihundertt manen, von den gnaden Gottes one schaden der un-
sern von allen punten, wie wol sieh eftlich treffentlich haben under-
standen zl weren. Demselben nach wir aff Mittwuch nechst ver-
cangen furbald unser viendt understanden haben z sfichen und dero
funden z( Sonders dem dorff und veld davor, als uns farkumpt von
den unsern, so sy gesehen und angegriffen haben, bi x oder zwOlff
tuflend manen raiflige pferd und fGfknecht, eec me dann minder,
alda unser vienden gewesen sein sollen, die aber des rechten us-
ziges nit erwartet, sonnder die flucht angenommen haben, das ir
nit viel beliben ist.» ')

Nach diesem Siege — wenn von einem solehen iiherhaupl
geredet werden darf — zogen sich die Biindner nach Sondrio zuriick
und hielten das Stiadichen beselzt. Sollte man den italienischen
(reschichisschreibern Glauben schenken diirfen, so wire es bei Cajolo
auch zu einem Treffen gekommen. Quadrio ?) erziihlt, wie die Biind-
ner nach der Kinnahme von Bormio ihren Raub- und Mordbrenner-
zug ins Veltlin fortgesetzt, in Teglio den Pritor gefangen genommen
und den Turm verbrannt hiitten. Er berichtet dann im weiteren,
endlich riickten die Eroberer bis Cajolo vor und stieflen daselbst
aul Kavallerie und Infanterie des Gralen Renato Trivulzio, die, ver-
stirkt durch herzogliche Truppen, dem verhecerenden Wildbache
Einhalt thaten. Der Ausgang des Kampfes war lange schwankend,
in den vordersten Reihen schienen bhald die Biindoer, bald dic
taliener siegen zu wollen, immerhin geniigte dieses Treffen, um den
cliihenden Mut der Biindner abzukiiblen.

Fir das letzte Gefecht liegen zwei Bezeichnungen vor, die
sich wahrscheinlich identifizieren lassen. Die Churer Ratsakten re-
den von einem Angrill «zu Sonders und im veld davor», nach den
italienischen Angabea wire das Schlachtfeld bei Cajolo zu suchen.

Vorerst ist darauf hinzuweisen, dafd unsere Vorfahren des
XV. Jahrhunderts in der Veltlinergeographie offenbar schwach be-
wandert waren. Sie kannten z. B. die Gegend ob Tirano so unge-

‘1) Churer Bericht, d. d. 16. Miirz 1487. Beiluge Nr. 55,
%y Quadrio, S.: Dissertazioni. Milano 1755, I, pag. 361.



niigend, daB} sie am 8. Mirz 1487 an Biirgermeister und Rat zu
Chur schreiben, die Veltliner hiitten in Grosio und «in einem dorfli
darob», dessen Namen sie aber nicht anzugeben wullten, eine Bastei
errichtet. So kann denn auch die Bezeichnung «zu Sonders und im
veld davor» in der Weise aufgefaldt werden, dafd sich das Feld vor
Sondrio bis Cajolo erstreckt habe. Dafiir sprechen auch die ortli-
chen topographischen Verhiltnisse. Cajolo liegt von Sondrio unge-
fahr fiinf Kilometer entfernt, auf der linksseitigen Addaebene, hinter
dem Dorfe steigt das Gebirge steil an. Diese Thalebene mochte
sich ganz gut fiir einen Kampl eignen, der sich von Sondrio gegen
Cajolo hin entwickelt haben mag. Mit dieser Erklirung kann man
beiden Uberlieferungen gerecht werden. -

— M.N“._.O,,.Qg};.)w,o@o.ve ;&;..JQ i

V. Der Friedensschluss.

Nach den zuletzt geschilderten Waffenthaten dringten beide
Teile, in richtiger Beurteilung der obwaltenden Verhiltnisse, auf
solortigen Friedensschlufs.

Mailand hatte nun in verschiedenen Treffen den Feind kenuen
gelernt und mochte wohl dessen kampfeslustige Scharen mit seinen
feigen Soldlingen und noch feigeren Veltlinern vergleichen, zudem
kam die Fuorcht vor einem eidgenossischen Hiilfsheer, das ja hei
den letzten resultatlos verlaufenen Verhandlungen zur Sprache ge-
kommen war. Die AuBerung der schweizerischen Boten, daf die
Kidgenossen nach den geschworenen Eiden den Biindnern zu Hiilfe
eilen mii3ten, falls dies bei einer Forisetzung des Krieges verlangt
wiirde, mufd auf den Herzog und seine Ratgeber eine wahrhaft
erschreckende Wirkung ausgeiibt haben, schreibt doch Gian Galeazzo
bei Beginu des Walliserzuges seinem Feldherrn Giberto Borromeo:
Je mehr wir i{iber die Ursachen der Kriegserklirung nachdenken,
kommen wir zur Ansicht, daly der Walliser Bischof von der Hoff-
nung getragen war, durch diese Kriegserklirung den gleichen Erfolg
z erzielen, wie ihn die Biindner gehabt haben. . Aber darin tiuscht
er sich: denn wir haben den Biindnern nachgegeben, weil die Glar-
ner, welche fiir die Kidgenossen vermittelien nnd sich im Lager
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der Biindner befanden, uvs erklirten, dafl, wenn wir uns mit den
Biindnern nicht verstindigten, die Eidgenossen genotigl wiren, kraft
threr Biindnisse, denselben zu helfen. !)

Auch die gegenwiirtige Stellung des Feindes gab zu begriin-
deten Bedenken Anlafl. Solange die Biindner nur in der unfruchi-
baren und spirlich bewohnten Thalenge unter Bormio festen Fuf3
gefaldt hatten, durfte man immer noch hoffen, sie mit den anrticken-
den mailindischen Séldnern zuriickschlagen zu konnen. Gefidhrlicher
wurde die Sache fiir die Herzoglichen, als die Feinde bei Tirano
ins weite Land mit seinen stattlichen Dérfern und reichen Kulturen
vordrang; jetzt mufite die Besiegung des Gegners manche Schwierig-
keiten haben, und die Umwandlung der Wein- und Obstgérien in
ein Schlachtfeld unberechenbaren Schaden anrichten. Auch die Ver-
proviantierung des Heeres wurde immer schwieriger, das Stroh
gieng aus, sodald die Pferde mit Haber allein geliittert werden
mufdten. ?) Das Korn nahmen dann die Biindner weg, weswegen
im Veltlin kein Brod mehr fiir die immer zahlreicher anriickenden
Truppen gebacken werden konnte. ?)

Endlich drohte dem Herzogtum von einem anderen nirdlichen
Gebirgsvolk neuer Krieg. Den Bischof von Wallis geliistete es, wieder
einen Einfall ins Domodossolathal zu unternehmen und er fand in
Streitigkeiten, welche einige Leute im Val Divedro mit seinen Unter-
thanen hatten, neuen Vorwand, nm Mailand durch Albino, Bruder
des Bischofs, den Krieg erkliren zu lassen. Die Kriegserklirung
erfolgte zwar erst am 48. April 1487, doch ist es als sicher anzu-
nehmen, dafy der Bischof schon vor Ende des Jahres 1486 fiir den
kommenden Frithling den Ausbruch eines neuen Grenzkrieges vor-
aussah. 4) ’

Auch Biinden hatte alle Ursache auf raschen Friedensabschluf
hinzudeiingen. Konradin von Marmels und die iibrigen Heerfiihrer

1) Herzog an Giberto Boromeo d. d. Mailand, 18. April 1487. — Minuta
cancelleresca. S. A. M. Abgedr. in Bianchetti E.: I.’Ossola inferiore. Torino
1878, vol. 1I, pag. 398.

*} Leonardo Cassimarius an den Herzog, d. d. Como, 12. Mirz 1487. Doc.
dipl. S. A. M.

*) Ludovico Maria Sforza an Barth. Chalco et Aluysio Terrago, d. 4. Como,
15. Mirz 1487. Triv. Cod. 2234.

Yy Vel Anz. f. Schweiz, Gesch. 1895, pag. 280: Rechtsgutachten iiber
den Krieg zwischen Wallis und Mailand. Vor dem 2. November 1486,
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mochten sich wohl nicht verhehlen, dafd sie hisher in diesem zweiten
Wormserzuge nie aul ein grifleres Heer gestofden waren, das ihnen
ernstlichen Widerstand geleistet hatte, weil die mailindische Re-
agierung sich die lingsle Zeit zu keinen energischen MaBregeln auf-
raffen mochte, sodald die an verschiedenen Posien aufgestellten
kleinen Besatzungen vor den sich lawinenartig durch das Thal her-
unterwiilzenden guthewaffneten Bindnern die Flueht ergriffen. Die
Situation konnte sich aber von einem Tag aul den anderen ganz
indern, schon das Gefechl bei Sondrio zeigte, wenn auch die biind-
nerischen Berichle weit iibertrieben sind, ecine bedeutende Ver-
mehrung der mailédndischen Streitkrifte. | '

Die Hoffnung auof Verstirkung war es gewesen, die Renato
bei den fritheren Unterhandlungen bewogen hatte, nur scheinbar
aul die Bedingungen der Biindner einzugehen, es sollle eben, wie
er seinem Herzog zu verstehen gab, durch diese Seheinverhand-
lungen Zeit gewonnen werden, um den Gegner in kriftigem Angriffe
zu vernichten oder doch zurlickzuschlagen.?)

Diese langersehnten Hiilfstruppen waren jetzt zum Teil schon
im Veltlin, zum Teil noch im Anzug, andere Mannschaft wollte der
Herzog noch anwerben lassen, falls die gegenwiirtige Zahl der 3000
Fuflsoldaten und Bogenschiitzen nicht geniigen wiirde, um die Bar-
baren zum Riickzug zu zwingen. %)

Renato strebte schon lange darnach, die Verwaltungsgeschiifte
abschiitteln zuo kdénnen, um dann — was bei seiner strategischen
Tiichtigkeit fiir die Biindner sehr gefihrlich werden konnte — an
den kriegerischen Unternehmungen, fiir welche er eigentlich her-
beordert worden war, leitenden Anteil zu nehmen. ) |

Auflerdem hatte man in Mailand am 9. Mirz endlich erkannt,
dafy ein ersprieBSlicher Fortgang des Krieges nar dann miglich sei,
wenn eine Oberleitung eingeschaltet wiirde, die von sich aus he-
vollméchtigt sein sollte, die nitigen Dispositionen zu treffen und die
Feldherren nicht mehr gezwungen wiiren fiir alle Kleinigkeiten erst
in Mailand Vollmacht einzuholen. Diese Mission iibernahm der Vice-
comes Ludovico Moro und reiste am 9. Mirz ins Veltlin ab.?)

"T)m;ffiﬁulzio an den Herzog, d. d. Morbegno, 12. Mirz 1487. S. A. M.

*) Herzog an ,,Giubernatoribus exercitus contra Germanos*, d. d. Mailand,

12, Mirz 1487. S, A, M.

%) Trivalzio an den Herzog, d. d. 6. Mirz 1487,
‘) Herzog an Trivalzio, d. d. 11, Mirz. S, AL DL
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Alle diese Vorkehrungen deuteten darauf hin, dald man sich
am mailandischen Hofe in den ersten Mirztagen mit Plinen f{iir
einen energischen Angriff des Feindes heschiftigte, was den Biind-
nern sicherlich nicht verborgen bhleiben konnte und diese zu raschem
Friedensabschlufy dringen mufite. Wohl mit Recht mochten die
biindnerischen Heerfithrer auch befiirchten, dafd sie sich anf die hun-
desgendssischen Unterstiitzungen nicht allzusehr verlassen durften.

Der Papst, um dessenwillen sich die Biindner hatten bewegen
lassen, diesen Krieg anzufangen, zog sich, nachdem er seinen Zweck
erreicht hatte, zuriick und iiberliell sie ihrem Schicksale. Er be-
richtete schon am 28. August 1486 dem Bischol Ortlieb, er habe
leider diesem und den Biindnern dasjenige nicht leisten konnen,
was er ihnen versprochen habe, sich vielmehr durch Verriterei der
eigenen Leute gezwungen gesehen, mit dem Konig von Neapel Frie-
den zu schliefSen. ?)

Auch die Hilfe der Kidgenossen \fvar,'ohscl'lon die Glarner
Boten damit dem Herzog gedroht hatten, nicht {iber allen Zweifel
erhaben. Gab es doch kein Biindnis, welches alle drei Biinde mit
den Kidgenossen in der Weise verbunden hiitte, dafd diese ver-
pllichtet gewesen wéren, den Graubiindnern bei einem Offensivkrieg
aufderhalb der Landesgrenzen Zuzug zu schicken. Allerdings hatten
in den Jahren 1470—73 aul Anregung der Engadiner zwischen
rraubiinden und den Eidgenossen hinsichtlich eines Biindnisses Ver-
handlungen stattgefunden. Obschon dieselben schon soweit gediehen
waren, dafd Schwyz und Glarus beauftragt wurden, dariiber Krkundi-
cungen einzuziehen, ob Churwalen, das sich um dieses Biindnis
beworben hatte, noch dazu bereit sei, kam ein Abschlufd dennoch
nicht zustande. Wenn nichtsdestoweniger die drei Biinde den ISid-
genossen in den Burgunderkriegen versprachen, daly die Churwalen
ihnen alles Liebe und Gute thun, Leib und Gut zu ihnen setzen und
ihnen den Riicken sicher halten wollen, wenn auch im Bellenzerzuge
biindnerische Unterstiilzung zulief, so mochte es dennoch fraglich
sein, oh die Eidgenossen sich zur Weiterfilhrung des Wormserzuges
herbeigelassen hitten: die Stimmung in den Stidten Bern und Frei-
burg ersieht man ungefihr aus dem frither erwihnten Gesandtschalts-
bericht, den {brigen Stinden, vorab denen an der Gotthardroute,
mochte es, falls sie wider den Herzog ins Feld zogen, um ihre Zoll-

W-;)“ié;.(-iurllel's I, pag. 781.
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begiinstigungen bange werden. So blieben die Biindner auf sich
selbst angewiesen und ihre Mehrheit neigte sich eher dem Frieden zu.

Den 17. Mirz traten in Ardenno die beidseitigen Abgesandten

zu endgtiltiger Beilegung des Streites zusammen. Fiir den Herzog
kamen die drei bekannten Heerfiihrer: Renato Trivulzio, Johann
Pietro Bergamini und Zeno Cropello: die Interessen Biindens ver-
traten: fiir den Gotteshaushund Johann Locher, fiir den Obern Bund
Landrichter Hartmann von Capol, fiir den X-Gerichtenbund Nikolaus
Beeli von Belfort. Diese sechs Abgeordneten vereinbarten sich in
nachfolgender Weise: '

1} Die Republik der drei Biinde giebt dem Herzog die Thiler
Blegno, St. Giacomo, Bormio, und alle sowohl [riiher als
jetzt eroberten Orte mit Schlossern und Tiirmen als [reies
Eigentum wieder zuriick. Der Herzog nimmt die Leute der
genannten Thiler, die, durch héhere Gewalt gezwungen, dem
Feinde sich ergaben, straflos in fritheren Gnaden wieder an.

2) Nach erfolgter Riickgabe des eroberten Gebietes soll der
Herzog den Biindnern die ndmlichen Zollfreiheiten gewih-
ren, die er auch den Eidgenossen zugestanden hat.) Auch
der Handelsweg bei Bormio wird den Biindnern freigegeben,
sodafd sie dort hinaufsteigen, sich daselbst aufhalten und
jenseits mit ihren Waren wieder hinunterziehen mdogen.

Alles dies unter der Bedingung, dafd die Republik
der drei Biinde sieh bestrebe, mit dem Herzog und seinen
Unterthanen in Frieden und guter Nachbarschaft zu leben
und gegeniiber dem Staate Mailand die namlichen Ver-
pllichtungen anerkenne, wie dies die Eidgenossen auch thuo.

3) Da viele Dorfer und Hofe, um der Zerstirung zu entgehen,
Brandschatzung entrichtet haben, wodurch die Biindner zu
reicher Beute kamen, so versprechen die herzoglichen Be-
auftragten [iir alle Beute, welche noch im Veltlin aufge-
funden wird — damit sie nicht weggefiihrt werde, sondern
zuriickbleibt und damit keine weitere Brandschatzung mehr
erfolgt, sodafl, dem Versprechen der Biindner gemify, Bor-
mio und die andern herzoglichen Besitzungen ohne Ver-
wiistung und Pliinderung verlassen werden —, diesen 12,000
Golddukaten aufl Ostern in Misox aushezahlen zu lassen.

| 1)Vgl Eidgen. Abschiede, 111, pag. 673 —688,
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4) In betreff der in letzter Zeit obwaltenden Spine und Pro-
zesse zwischen Privaten soll beiderseits ein Schiedsgericht
cewihlt werden, dessen Sitz Misox sein wird.

Sollten die zwei Richter selbst uneinig sein, so isi
der Kommissir von Misox als Obmanu zu erwihlen, gegen
dessen Spruch sich niemand widersetzen kann. Fir kiinftige
Anstinde ist vom Kliger das Forum rei anzuerkennen,
Pfindungen sind unstatthafl.?!)

" Dies sind die Hauptbedingungen des Friedensschlusses.?) Durfte
auch Graubiinden mit dem Ergebnis zulrieden sein, so mochte es
doch manche geben, welche der Verlust der schinen benachbarten
Thiiler schmerzte. Doch muflten sich diese sagen, falls Gian Gale-
azzo auf die biindnerischerseits geslellten Forderungen eingegangen
und demnach das eroberle Land bindnerisch geblieben wire, daf3
sie die Kastanien dann nur fiir einen anderen aus dem Feuer ge-
holt hdtten., Dann wére, ebensogut wie nach der Occupation von
1512, der Churer Bischof gekommen und wiirde, unter Berufung
auf die Mastini’sche Schenkung, Herausgabe der eroberten Thiler
verlangt haben. Dann hétten die Biindner, wie 1512, darauf hin-
weisen miissen, dald sie ihr Gut und Blut {ir Eroberung des Veltlins
aufs Spiel sefzen muBten, ohne vom Bischof, der den ersten Krieg
aul Ansinnen des Papstes begiinstigte, irgend eine nennenswerte
Unterstiitzung erhalten zu haben. Dies hiiite damals bei den noch
bestehenden feudalen Verhiiltnissen in Curriitien Anlall zu lang-
wierigen Auseinandersetzungen zwischen Bistum und den drei Biin-
den gegeben, was besser vermieden wurde.

Den ersten, die Zuriickgabe des Veltlins betreffenden Absatz
des Friedensschlusses legten spitter die Veltliner Geschichtsschreiber
so aus, als hitten die Biindner damit ausdriicklich und fir immer
auf die Visconti'sche Schenkung verzichtet. Ulisses von Salis?) hilt
dieser Behauptung mit Rechl entgegen, es sei «dieses Yorgeben: die

1 Original S, A. M. Trattati. Auszug im Anz. fiir. Schweiz. Geschichte.
1882, pag. 250. Beilage Ni. 56, ' i

*) Derselbe ist inbhaltlich ziemlich iibereinstimmend mit dem zwischen
Mailand und Wallis am 27. Juli 1487 abgeschlossenen IKriedensvertrage; in
deutscher Ubersetzung abgedruckt in ,,Blitter aus der Walliser Geschichte®,
I. Band, pag. 95.

%) Fragmente der Staatsgeschichte des Thals Veltlin und der Grafschaften
Kleven nnd Worms. 1792, 1, pag. 174,
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Biindner haben aut die Schenkung Mastin’s Verzicht geleistet, so
lang fiir bloBe Erfindung zu erkliren, bis man durch Aulweisung
der Urschrift des Friedens vom Jahr 1487 vom Gegenteil tiberfiihrt
werde. - Aber dieses wird man wohl bleiben lassen, denn stiinde
das, was Quadrio behauptete, in der Urkund des Friedens, so hiitte
er, dem das Maylindische Archiv offen war, dieselbe gewild produ-
ziert, anstatt sich mit falschen Zitationen zu behelfen. Nein wahr-
lich, die Redlichkeit unserer Viiter ist uns Biirge daliir, daf3 man
in diesem Frieden von der Sehenkung Mastins keine Erwehnung
gethan hat. Denn aus denen, zwischen der Republik Biinden und
dem Hochstift Chur viele Jahre nachher geschlossenen Abkommnify
ist es ja klar, dafd im Jahr 1487, die Biindtnerische Republik an
dieser Schenkung weder Antheil noch Ansprach hatte, wie hilte
sie, oder ihre Befehlshaber sich denn eines Rechts begeben konnen,
das sie nicht hatte? Wie hitle sie das Eigenthum eines Dritlen,
das einer Kirchen geheiligte Eigenthum, um Geld verkauffen, und
sich das Geld zueignen konnen? Wiire ein solcher Gontract giiltig
cewesen? Hitten sich nicht beyde Theile dadurch dem damals noch
fiicchterlichen Bannsirahl ausgesetzi, und alle Fliche und Verwiin-
schungen des berithmten Ganons: si quis suadenie Diabolo, auf sich
geladen.»

Fiir die gehabte Miihe fiel den Bandnern durch die andern
Vertragshestimmungen reichliche Entschidigung zu. Die 12,000
(Golddukaten neben der pipstlichen Geldunterstiitzung mochten einen
guten Teil der gehabten Kriegsunkosten sicherlich decken, war dies
doch das Doppelte von der Summe, welche die Biindner vor Aus-
bruch der letzten Kdampfe verlangt hatten. Von grifierem und blei-
benderem Wert als das Bargeld, welches vielleicht auf die Hoch-
gerichte verteilt wurde, waren die kommerziellen Vorteile. Freier
Paf3 und freier Handel im Wormserthal kam besonders den Miinster-
thalern und Engadinern zugute. Hier iber Bormio und das Wormser-
joch gieng seit den iltesten Zeiten ein reger Transit, Vieh und
Waren auf Saumtieren, sogar Wagen passierten diese Route, an
welcher der Bischof von Chur zwei Zollstationen inne hatte.?)

Die vollige Zollfreiheit im ganzen Herzogtum Mailand, in der
Ausdehnung, wie solche die Eidgenossen besallen, brachte dem
ganzen Biindnerlande einen unberechenbaren Nutzen. Graunbiinden,

1y Oehlmann E.: Die Alpenpisse im Mittelalter, pag. 254.
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dessen gesamle Siidgrenze an das herzoglich mailindische Gebiel
stiefd, und dareh mehrere Bergpiisse mit demselben verbunden war,
fand fiir seine landwirtschaltlichen Erzeugnisse an Ifalien eine gute
sichere Abnahmsstelle. Vieh- und Milchprodukte giengen zu Knde
des XV. Jahrhunderts iiber die Berge nach Italien, stunden doch
beispielsweise in den Stillen der Meierei, die der Herzog Ludovico
Moro in Vigevano angelegt hatte, 1800 Stiick Hornvieh. ')

War also die Zollbefreiung fiir die Ausfuhr der eigenen Lan-
desprodukte wichtig. so liegt doch deren Hauptbedeutung in dem
Ansto3, den sie zu einer Neuentwickelung des biindnerischen Tran-
sithandels gegeben haben muf,

Uralt sind die Handelswege, welche, den Norden mit dem
Siiden verbindend, durch alt fry Rétien giengen. Diese bekamen
am St. Gotthard, dessen Beniitzung als Saumweg sich schon 1291
bis 1293 2) nachweisen 1iBt, einen gefihrlichen Rivalen. Die Kon-
kurrenz wurde wenige Jahre spiter so empfindlich, dafd sich der
Bischof von Chur, Graf Hugo von Werdenberg, veranlaldt sah, 1278
allen denen, welche die Strafle von Churwalen befahren, besonders
den Luzernern, landesherrlichen Sehutz und Geleit zuzusagen.®) Aus
dem namlichen Grunde sicherte Bischol Berchiold I1. den Biirgern
der Stadt Ziirich 1291 freien Durchpafl mit jhren Waren zu.4)

Sehwere EinbuBle erlitt sodann die Gotthardrichtung duareh
die um 1400 beginnenden Kiimpfe im Tessin und Eschenthal, so-
wie darch das in jene Zeit fallende Aulblithen der Tiroler Piisse,
doch erstarkte sie wieder von neuem, als es den Kidgenossen im
XYV. Jahrhundert gelang, mit der herzoglichen Regierung mehrere
Kapitulate abzuschliefben, welche ihnen aufler dem Recht zollfreier
Ein- und Ausfohr bis zum und vom Stadtgraben Mailands, auch
das Privilegium freien Kaufes und Verkaufes auf den mailiindischen
Mirkten einriinmte. %)

') Ranke: (ieschichte der romischen und germanischen Vilker 1494 bis
1514, XXXITI, pag. 17.

%) 1293 laBit der ostreichische Landvogt von Baden wihrend einer Fehde
seines Herrn mit den Urkantonen italienische Waren, welche durch Uri gefiihrt
werden sollten, in Luzern mit Beschlag belegen. — Ochsli: Die Anfiinge der
schweizerischen Kidgenossenschaft. Ziirich 1891, pag. 224,

*) Mohr: Cod. dipl., II, pag. 2.
Y Mohr: Cod. dipl, TI, pag. 72; vgl. Oehlmann E.: Die Alpenpisse im



Angesichis dieser Errungenschaften threr Nachbaren uwod Bun-
desgenossen mufdten auch die Biiwdner darnach trachten, dbuoliche
Vergiinstigungen [iir ihren Gesamistaal zu erlangen, wollten sie
nicht Gefahr laufen, allen Verkehr zu verlieren. Diese Bestrebungen
traten bei den Friedensverhandlungen von 1486 und 1487 zutage
und hatten, wie wir gesehen haben, trotz des langen Striubens auf
maildndischer Seite, endlich doch den gewiinschten lirfolg.

Gian Galeazzo war sich wohl bewuBt, welche fiskalische Folgen
diese Konzession fiir ihn haben wiirde. In einem an die drei Biinde
gerichteten Schreiben vom 10. April 1487 iuflerte er sich dahin,
er erwarte, dafl die Riitier nun, da sie die angestrebte Zollreiheit
erlangt hitten, sich gegen seinen Staat und die Unterthanen als
Getreue und Freunde verhalten werden, sodald es fiir ewige Zeiten
erkennbar sein solle, wie der Herzog diese Wohlthat nicht schlecht
angewendet habe. Dann fihrt er fort:- Wenn wir auch das, was
die Verminderung der Zolle und Einkiinfte betrifft, nar selten je-
manden gewi#hren, da diese Einkiinfte zur Unterhaltung jedes offent-
lichen Staates das vorziiglichste Mittel und die beste Grundlage
sind, so haben wir dennoch, weil die drei Biinde sich so sehr da-
rum bheworben und versprochen haben, von nun an gegen unseren
Staat [reundlich gesinnt sein zu wollen, geglaubt, ihre Bitte erhiren
zit miissen. !)

Dieser Teil des Friedensvertrages wurde, wie derjenige beziig-
lich Restitution des eroberten Gebictes, spitter unrichtig ansgelegt.
Quadrio ?) bezweifelt die Angabe wegen der ITandelsfreiheit nicht
nur deswegen, weil die Historiker (ziovio und Ballarini von einem
derartigen Vergleich schweigen, sondern hanptsichlich mit der Be-
griindung, der Herzog hiitte mit dieser Bestimmung, daf} der Ver-
kehr von Bormio nach Chiavenna zu verlegen sei, die Veltiner einer
Haupteinnahmsquelle, nidmlich des Transithandels, beraubt; die
Rechtsame der Unterthanen aber bilde eine Unterstiitzung der Krafl

Mittelalter, pag. 120; Ochsli: Die Anfinge der schweizerischen Kidgenossen-
schaft, pag. 994,

) Escher: Die Feldziige der Schweizer nach Oberitalien. Frauenfeld
1886, pag. 27.

) Gian Galeazzo an die drei Biinde, . d. Viglevano, 10. April 1487,
Vidimus von Bischof Ortlieb, d. d. 7. Juni 1487. 8. A. C. Beilage Nr. 57.

) Quadrio: Dissertazioni, I, pag. 562,
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des Landesfiirsten.  Auch Lavizari 1) befal3t sich il dieser angebli-
chen Verlegung des Transithandels von Bormio mnach Chiavenna
und beschaldigt den Herzog, mit dieser und ihnlichen Bedingungen
den Frieden erkauft zu haben.

Wir haben gesehen, dald gerade das Gegenteil von einer solchen
vertraglich stipulierten Ablenkung des Transites von der Richlung
tiher Bormio der Fall war, denn die Biindner verlangten und er-
hielten bedeutiende Erleichterungen gerade [iir diese Verkehrslinie.
Wie die Geschichtsschreiber von Fort. Sprecher bis auf Mohr, samt
allen ltalienern, von denen kein einziger den Wortlaut des Friedens-
vertrages kannte, zu dieser Behauptung kommen konnten, lif3l sich
nur so erkliren, dafd man daraunf hinweist, wie gerade nm diese
Zeit — Ende des XV. Jahrhunderts — der Spliigen, nach des Gralen
Jorg v. Werdenberg’s Wegkorrektion in der Viamala, neuen Aul-
schwung bekam. Die Porten, deren Pflicht es war, fiir gute und
sichere Wegsame zn sorgeu, traten voun jetzt an als wohlorganisierte
Korporationen auf. Dies mag wohl in Veltliner Kreisen den Schein
erweckt haben, als sei der Transit absichtlich von Bormio ab- und
dem Spliigen zugeleitet worden.

Es mochte eben schon im XV. Jahrhundert der Kampfrufl:
«Spliigen oder Gotthard ?», der in unserem Zeitaller der Kisenbahnen
ertonle, durch die riilischen Alpenthiller gedrungen sein und unsere
Altvordern zu reger Thitigkeil angespornt haben.

Den 17. Mirz 1487 war der Friedensvertrag gegenseitig unter-
zeichnel worden und gleich darauf tral der Herzog die ersten Vor-
bereitungen, um sich wieder in den Besitz der entrissen gewesenen
Thalschaften zu setzen. Die erste Sorge traf die Sicherung der
Festungswerke in Chiavenna, Piattamala und Bormio. in Ingenieur
namens Ambrosius de Ferarys wurde zur Begutachtung dieser An-
gelegenheit ins Veltlin gesandt, der am 2. April 1487 einen aus-
fiihrlichen Experienbericht abgab.?) Nach seiner Ansicht wiirde

) Lavizari Pietro Angelo: Memorie istoriche della Valtelina. Coira
1716, pag. 56.

*) Ambrosius de Ferarys al Primario segretario ducalg Bartolosmeo Calco.
Milano, 2. Aprile 1487. Pot. est Sviz. S. A. M,
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man Kleven il einer Mauer umgiirten, was 9424—10,000 Dukaten
kostete, fiir die Restaurierung des Turmes in Piattamala miisse
man 500 Dukaten berechnen elc.?)

Den 3. April erfolgte dann die Eidesleistung der Unterthanen.
Der Notar Francesco Rocea von Como verlas die Schwurformel,
worauf die Abgeordneten der Thalschaften in die Hand des General-
hauptmanns und herzoglichen Kommissirs Francesco Rusca den
Treueeid leisteten, durch den sie des Biinden gegeniiber gegebenen
Versprechens enthoben wurden.?) Der Eidesleistung folgte die mili-
tirische Besetzung der Thiler auf dem Fufle nach.

Renatus, der offenbar den Biindnern immer noch nicht (raute,
driingte beim Vizecomes darauf hin, daf} der herzogliche Kanzler
Bartholomeo Calco St. Giacomo, Brenio, wie auch Bormio mit Truap-
pen besetzen und dann die Landesregierung an die Hand nehmen
mufite. Zanoune de Croppello sollte mit 100 Fuf3soldaten im Veltlin
bleiben, Francesco Rusca wurde mit 25 Mann aufl 2!'/e Monate in
das Schlof) Trisinia gelegt, auch Piattamala erhielt nene Besatzung
und sechs Kanonen.®) Alle iibrige Mannschaft warde auf den 19.
Miirz nach Lecco zuariickgezogen. | |

Die Unterthanen hatten wihrend des Feldzuges schweren Scha-
den erlitten; immerhin sind die von den italienischen Geschichts-
schreibern hieriiber gemachten Angaben jedenfalls tibertrieben, was
sich aktenmiifig aus den mailindischen Briefen beweisen lif3t. Am
7. Miarz unterrichtet Renato seinen Herzog von der Einnahme des
Stadtchens Bormio sowie der thalabwirts liegenden Dirfer und be-
merkt, die Biindner hétten ein einziges Haus verbrannt und seien
hestrebt, durch gute Behandlung die Sympathien des Volkes zu
gewinnen, auch nihmen sie nichts als Lebensmittel, ohne den Per-

Yy Uhber die Kosten der Befestigungsarbeiten vgl. auch Quadrio: Disser-
tazioni, pag. 363 und ff.

*) Folgende Ortschaften leisteten diesen Eid: ,Teglio, Pollanzone (Bian-
zone) Crosio, Sondrio, Mazza, Tovo, Vervio, Lovara (Lovero), Tirano, Serino
(Sernio), Stazzona, Cozetto, Chiusi, Chiuro, Ponte, Montagna. Sondalo, Cajolo,

Albosagia, Piateda, Buffetto, Faedo.* — Trattati, Pot. est. Sviz. 3. April 1487.
S.A. M.

) Ludovico Maria Sforza vicecomes al cancellerie ducale Bartolomo
Calco Milano, d.d. Belasy, 18. Marty 1487. 8. A. M. — Francesco Rusca an
den Herzog, d. d. Clury, 27. Mai 1487, S, A. M.

5



sonet zu schaden. Renato bedauerl sogar, dald die Barbaren an-
fangen zahm zu werden.?)

Aber ftrotz des guten Willens der Biindner, die Veltliner,
denen der Krieg ja gar nicht galt, zu schonen, mufiten die Feldziige
mancherlei Schidigungen der vom Kriege heimgesuchten Thiler
nach sich ziehen. Schon bei der Einnahme von Bormio hatten die
Eroberer aus strategischen Griinden die dortigen Bider samt der
Eisengielerei verbrannt und die Festungstiirme niedergerissen,?)
auch spiter mufiten einzelne feste Punkte, wie z B. die Burg Teglio,?)
welche zwei Angriffen lapleren Widerstand geleislet hatte,*) ge-
hrochen werden, um dem Feinde e¢in ferneres Verschanzen in den-
selben unmoglich zu machen.

Nach altem Kriegsrecht hatten sich die Biindner im Feindesland
verproviantiert und diese Requisition von Lebensmitteln fiir Mann
und Rofd war es, was dic Veltliner am schwersten empfanden: der
Herzog mufite deshalb daran denken, diesen Schaden zu ersetzen
und tral anch sofort nach erfolgtern Friedensschlufd die notigen
Vorbereitungen. Dabei sah die mailindische Regierung davon ab,
den durch Brand und Requisitionen verursachten Verlust zu decken,
weil dies, nach der Meinung Lndovicos unmoglich gewesen wiire,
und beschriinkte sich darauf, dafiir zu sorgen, dal} die Veltliner,
welehe im laufenden Kriegsjahre wegen Verheerung der Felder
und Acker keine Ernte zu erwarten hatten, dennoch Korn hekom-
men sollten. Diese Kornvorriite scheinen aus der herzoglichen
Kasse bezahlt worden zu sein. Iiir deren Verteilung mubte der
Kanzler Calco ein his zwei Personen suchen, die erstens die Bediir{-
nisse von Land und Leuten kannten und zweitens das Korn unpar-
'Eeiisc_h und nicht nach persinlichen Neigungen verteilten.?)

1) R. Trivulzio an den Hervog, d. d. Morbegno, 7. Mirz 1487. S. A. M.

Beilage Nv, 36
) Renato Trivulzio an den Herzog, d d. Morbegno, 7. Méarz 1487. Bei-

lage Nv. 58.

%) Quadrio, Dissertazione, I, pag. 351. — Von der Burg Teglio steht
heute nur noch der Wachtturm ; eine Darstellung der ehemaligen Schlolanlage
findet sich wahrscheinlich, alslandschaftlicher Hintergrund verwendet, auf dem
von Caravaggio in der St. Lorenzkapelle zu Teglio ausgefithrten Kreuzigungsbilde.

Yy Renato Trivulzio und Giov. P. Bergamini an den Herzog, d. d. Son-
drio, 9, Miirz 1487, — Triv. Mailand. Beilage Nr. 45

%) Lmdovico Moro an Calco, d. d. 17, April 1487,



Nach den Bestimmungen des Friedensvertrages muflte der
Herzog an Biinden auf Ostern 1487 eine Gesamientschidigung von
12,000 Golddukaten entrichten, mit deren Aushezahlung Cesare Porro
beauftragt wurde. Die letzterem hieriiber erleilte ausfiihrliche In-
struktion verlangte, dafy sich der mailindische Gesandte am Oster-
sonntag in Misox einfinde, woselbst er, fritherer Abredung gemils,
die biindnerischen Boten treffen werde. Damil er mit dem Gelde
von Bellinzona nach Mesocco sicher reisen konne, schrieh der Her-
z0g seinem in Chiavenna residierenden Kommissir, daf3, falls es
diesem oder Cesare Porro scheine, die Weiterreise konne nicht
ohne Gefahr fortgesetzt werden, so solle sich CGesare mit dem nitigen
Gefolge versehen, {iberdies werden ihm Leute des Grafen Gian Giac.
Trivulzio bis zu dem Orte, da eine Gefahr vorhanden sein konnte,
entgegengehen, In Misox angekommen, solle Porre die Gelder im
Schlosse beim Gastellan abgeben, demselben ist treue Ilut des Schatzes
anzunempfehlen bis zu dem Zeitpunkt, da die Aushezahlung an die
Biindner stattfindet. Wann die Ubergabe zu geschehen habe, werde
er von Marco da Perego erfahren, demselben sei die Art und Weise,
wie das Geld auszuzahlen und die Quittung anzufertigen sei, be-
kannt gegeben worden. Wiihrend des Aufenthaltes in Misox solle
esare Porro sich davor hiiten, den blindnerischen Abgesandten
gegeniiber Worte fallen zu lassen, welche sie reizen kinnten, «perche
essendo quella natione della natura che ¢, convene andare secho con
dolce el amorevole parole, n¢ irritarli in cosa alecuna».?!)

Uber die erfolgte Zahlung berichtet der Kanzler seinem Herrn
am 29, April: Die biindnerischen Gesandten waren mit der Aus-
zahlong einverstanden, sodald sie jelzl scheinbar zufrieden nach
Hause zuriickkehren. Dennoch bezweifle ich, dafd sie sich mit die-
sem Ausgang auf die Linge befreunden werden, da ihre Nalur sie
immer neue Hiindel suchen macht. Wir haben den Biindnern die
hier aufgelaufene Wirtsrechnung bhezahlen miissen, weil sie es so
wollten. 2)

Der Kanzler scheint mit seiner Vermutung, es seien nicht alle
Biindner mit dem Ausgang der Sache zufrieden, das Richtige ge-

1) Instructm Cesaris Porri Mlsochum ituri, d. d. Viglevani, die 10. Aprilis
1487. Pot. est. Svizzeri Grigioni. S. A. M. Beilage Nr. 58.

*) Bartolomeo Calco an den Hermg, d. d. Milano, 29. April 1487, Pot
est, Sviz, 1486—89. S. A. M.’
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troffen zu haben; deun am 23. Mai teill Francesco Rusca dem Herzog
mit: die Deutschen sind unler sich selbst uneins von Misox wegge-
gangen, sie versammeln sich heute, um Kuerer Hoheil neuerdings
den Krieg zu erkliren, ihre Absicht geht dahin, abermals ins Velt-
lin einzufallen. 1) |

Gewil3 war es diesmal nicht die Hiindelsucht, wie der herzog-
liche Kanzler herausgelunden zu haben glaubte, welche die Biindner
immer noch nicht zur Ruhe kommen lassen wollte. Wahrscheinlich
fiihlten sich die Bewohner einiger Grenzthiler durch den Friedens-
vertrag in ihren Partikularinteressen verkiirzt, jedenfalls konnten
sie es nicht verschmerzen, dald es ihnen nicht gelungen war, den
stidlichen Fuf3 des Spliigenpasses an sich zu ziehen, und glaubten,
hei einem abermaligen Aufbruch noch giinstigere Bedingungen er-
zwingen zu konnen. Auf dem angekiindigten Bundestag scheint dann
die friedlich gesinnte Partei Meister gegangen zu sein, denn am
14. Juli 1487 reversieren die hiindnerischen Mandatare dem Herzog,
daf} sie von ihm nichts mehr zu Gat haben und den im Mirz ab-
geschlossenen Frieden treulich halten wollen.2)

Nach Art. 4 des Friedensvertrages sollien die bestehenden
Anstiinde zwischen den beiderseitigen Privaten durch ein nach Misox
einzuberufendes Schiedsgericht mit eventuellem Weiterzug an den
Misoxer Thalkommissir erledigl werden. Den 16. Mai trafen diese
Boten in Misox zusammen, konnten aber nichts ausrichten, weil die
biindnerischen Abgeordneten keine Instruktionen vorzuweisen hatten.
Die Boten heider Staaten wuflten sich auch sonst nicht zu einigen,
indem die Biindner den Vikar und nicht den Thalkommissir als
letzte Instanz verlangten. Um diesen letzten Streitpunkt, der den
alten wechselseitigen Verkehr und die gute Nachbarschaft stiren
konnte, zu beseitigen, forderte der Herzog den 23. Mai die Biindner
auf, einen anderen Rechistag nach Misox oder anderswohin einzu-
berufen, die herzoglichen Boten werden dann dort erscheinen. Wie
dieser verlief, ist nirgends ersichtlich. 7 .

Von nun an ruhten die biindnerischen Watfen Mailand gegen-
tiber bis zum Beginn des XVI. Jahrhunderts. Im Jahre 1512 wagten
es dann unsere Vorfahren, gestirkt durch die Ereignisse des ersten

Y Ftancesco Rusca an den Hei-zog',' d. d. Clury, die 23, May 1487. 5. A. M.
) Gefl. Mitteilung von Herrn Staatsarchivar Dr. Adriano Capelli in
Mailand.



Wormserzuges und geeinigf durch die Thaten im Schwabenkriege,
einen neuen Angriff auf das schone siidliche Nachbargebiet, der
dann, dank der allgemeinen politischen Lage, gelang. Damit kam
Graubiinden in den Besitz eines iippigen, fruchtbaren und reichen
Unterthanenlandes, eines Unterthanenlandes, welches seinen regier-
enden Herren viel Hader und Ungliick, aber wenig oder keinen
bleibenden Nutzen brachte. ' '



Exkurse.

I. Zur Entstehung des Freistaates der drei Biinde.

Die Art und Weise, wie die diplomatischen Unterhandlungen
iiber die Kriegserklirung gefiihrt wurden, ziindet einigermaflen in
das Dunkel der hiindnerischen Verfassungsgeschichte des XV. Jahr-
hunderts hinein und lohnt es sich wohl der \Iuhe, hier einen Augen-
blick stehen zu bleiben.

3

Vor allem steht nun fest, daly der Gesamtstaat der Republik
der drei Biinde, «der freilich mehr als eine Addition der einzelnen
Gemeinden, wie als eine besondere Staatsgewalt erscheint»,!) schon
in seinen bis 1460 zuriickzuverfolgenden Anfingen ein ausgebildetes
Referendum besald. Die Bundestagsabgeordneten sprechen im Ab-
schied von den «comunitatibus a quibus missi fuerunt>. Dies sind
nach Ganzonis Referendum 2) die Hoehgerichte und ihnen liegt es
ob, dem gemeinen Mann als Glied der Gerichtsgemeinde, als «figl
da Comeen, der, wie Ganzoni treffend bemerkt, nichst Gott und der
Sonne die hochste Obrigkeit ist, den Verhandlungsgegenstand zur
Abstimmung zu unterbreiten. Diese (ierichtsgemeindemehren zu-
sammen representieren dann das Abstimmungsergebnis. 1580 z. B.
«als der Cardinal von Mevlant sampt andren vorhabens warend, in
Masox ein Jesuwytische schuol ufznorichten, und als sie wol ver-
mirktend, daf} solichs wire on wiissen und willen der Piindtern
nit syn fiirgang haben mocht, hat der Cardinal silichs den Rethen
und gmeinden gemeiner 3 Plindten, deren by 50 sint, [lirbringen
lassen, mit ernstlichem Anhalten, die schuol in seinem costy zuo
vergunnen. Deshalb benamsete Reth und gmeinden, so mit hichster
11'vhext von Gott begabet sind, sich nach ihrem bruch unter dem

1) \\ agner und Salis: Rechtsquellen, pag. 10.
*) Ganzoni R. A.: Beitrige zur Kenntnis des biindnerischen Referen-
dums, Ziirich 1890, pag. 19. '
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Himmel beratschlaget habent. Darul die Gesanten ire, der Gemein-
den Antwort gen Chur zuosammentregenc.?!)

Aus dem uns erhaltenen Material lassen sich noch manche
Rechtsgegenstiinde nachweisen, welche schon im XV. Jahrhundert
dem Referendum unterstellt waren. Die Unterhandlungen mit dem
pipstlichen Nuntius haben ergeben, dald die Frage iiber Krieg und
Frieden vor die Gemeinden gebracht werden mufite. Auch ein
weit dlterer Beschlufd bestitigt diese Auffassung und liefert wieder
den Nachweis, dall, wie anderen Ortes auszufithren ist, die Ver-
einigung der drei Biinde zu einem Gesamtstaat sich bedeutend weiter
zuriickverfolgen lifdl, als bis zum angeblichen Bund von Vazerol. Als
ndmlich im Jahre 1468 -die Kidgenossen in die Waldshuterfehde
verwickelt wurden, verlangten sie von den drei Biinden Unter-
stiitzung; doch deren Boten heschlossen auf dem Bundestag in Davos
neutral bleiben zu wollen. ?)

Das Prinzip, daf} iiber Krieg und Frieden die Gemeinden der
drei Biinde zu entscheiden haben, war also schon im XV. Jahr-
hundert in Rechtskraft, es findet sich dann kodifiziert in den Ar-
tikeln 3 und 4 des Bundesbriefes von 1524.%) Wenn es sodaun
1621 beim Zuge nach Bormio heif3t: «doch ward es um 10 Stimmen
das Mehren. sie wellend in Gottes Namen Ihr Heil versuchen und
mit 42,000 auff Worms zuziehen»,*) so ersieht man hieraus, daf}
dieser Grundsatz noeh im XVIL. Jahrhundert geltend war.

Ganz anders stund es zu damaliger Zeit mit den Volksrechten
in den Stidlekantonen. Zur Zeit des Rorschacherkrieges weigerten
sich die Ziircher Unterthanen fiir den Abt von St. Gallen gegen die
Gotteshausleute auszuziehen. Deshalb schickte die Regierung eine
Botschalt aufs Land. um die Leute an ihre Geliibte und Eide zu
erinnern und ihren eigenen festen Willen kund zu thun. Nach
erfolgter Kriegserklirung wurden dann zu Stadt und Land Versamm-
lungen veranstaltet, denen mitgeteilt wurde, was die Not erfordere.
Es war dies keine Anfrage an das Volk, man wollte dasselbe nur
duarch einen solchen «Firtrag» willig und geneigt machen. Ja die
Zircher Regicrung erklirte ausdriicklich, sie wiirde auch ohne Zu-

1) Ardiigser: Chronik, pag. 69.

*) Anzeiger fiir Schweiz. Geschichte 1870, pag. 62 und ff.

) Jecklin C.: Urkunden zur Verfassungsgeschichte Granbiindens, pag. 81,

Y}y Ganzoni: L. c., pag. 65.
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stimmung des Volkes thun, was ihr gut scheine. Direkte Volksan-
fragen kannte Ziirich erst seit 1503, und auch dann unterschieden
sie sich wesentlich von den unsrigen, denn 1. giengen die Anfragen
nicht an die Gesamtheit des Volkes; 2. war die Regierung zu sol-
chen Anfragen nicht verpflichtet; und 3. auch nicht an deren Er-
gebnis gebunden.!)

II. Puschlav und Bistum.

‘ Die Angabe Campell’s, Puschlav sei zur Zeit des Wormser-
zuges von 1486 fiir Biinden respekiive das Bistum zuriickerobert
worden, findet sich bei allen schweizerischen und italienischen Schrift-
stellern, die sich mit diesem Kriege befassen, wiedergegeben, ohne
dald sich ein einziger derselben die Miihe genommen hitte, die ein-
schligigen Urkunden nachzulesen.

Noch in neuester Zeit behauptet Marchioli, ?) Poschiavo hiltte
dem Eindringen des Ludovico Moro nicht mehr wiederstehen konnen,
indem dieser 1470 dies Thal mit Bormio an sich gezogen und den
bischoflichen Vogt Ulrich v. Matsch verjagt habe. Gleichzeitig sei
Puaschlav auch in kirchlicher Beziehung dem Bischof von Como unter-
stellt worden. Als Rechtsgrund zu dieser Annexion habe Ludovico
angegeben, dafl der Ubergang von Puschlav auf den Bischof im
Jahre 1408, gestiitzt auf die illegale Mastini’sche Schenkung von
1404,°) null und nichtig sei.

Diese Angaben Marchioli’s stimmen mit den Urkunden nicht
itherein. Vor allem waren die Matseh 1470 gar nicht mehr Vigte
im Puaschlav:*) denn Bischof Hartmann wufte sich der Familie, die
dem Bistum so schlechte Dienste geleistet hatte, bei Gelegenheit

1) Dindliker: Berichterstattungen und Anfragen der Ziircher Regierung
an die Landschaft. — Vortrag, gehalten in der Sitzung der antiguarischen
Gresellschaft von Ziirich am 26. Januar 1895.

*) Marchioli Dan.: Storia della Valle di Poschiave. Sondrio 1886, I,
pag. 93. ‘

%) Abgedruckt in: (Nalis) Fragmente der Staatsgeschichte des Thals Velt-
lin. 1792, IV, pag. 68. |

4y Unterwerfungsurkunde von Puschlav und Brusio unter das Bistum,
d. d. Zutz ,in die St. Michahelis Archangeli* im Urbar I, pag. 84. B. A. C.
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der Unterwerfung Puschlav’s im Jahre 1408 zu entledigen. Die
Matsch machten zwar angebliche Rechte auf das Thal geltend, «sag-
ten, wie ihnen das Thal Buschlaff von Alters zugehort, und das hab
der von Chur ipne». Der Streit kam dann 1421 vor ein Schieds-
gericht, bestehend aus dem Herzog Ernst von Ostreich nebst den
Bischéfen von Trient und Brixen: dort wurden die Grafen v. Matsch
mit ihren Anspriichen auf Puschlav ginzlich abgewiesen. )

Es ist somit nicht anzanehmen, daf Ulr. v. Matseh 1470 Vogt
in Puschlav war, folglich konnte er aunch von dort nicht vertrieben
werden. Auch die Friedensvertrige von 1486 und 1487 reden bei
Aufziihlung der von Biinden eroberten Gebiete mit keinem Wort
von einer Riickgabe Puschlav’s. Biinden hat damals durch die
Wormserziige gar keine Gebietserweiterung erreicht. Der Ausweg,
den Kind?) zur Erklirung dieser einander widersprechenden An-
gaben vorschligt, nimlich die Uberlassung des Puschlaverthales an
das Hochstift Chur als Gegenstand besonderer Abkommnisse nach
dem Hauptfriedensschluf3 anzunehmen, entbehrt jeder Begriindung.

Aufder diesen mehr negativen Beweisen sind noch in positiver
Beziehung reichlich Akten dariiber vorhanden, dafl das Puschlav
durch die ganze zweite Hilfte des XV. Jahrhunderts unter bischof-
licher Oberherrlichkeit stund. Hier nur einige Beispiele:

Den 22. August 1467 berichten die Vorsteher von Puschlav
dem Bischof iiber einen Uberfall, den einige Davoser auf ihrem
Gebiet erleiden mufdten. Sie versprechen dem Bischof, falls die
Milhandelten eine Klage einreichen sollten, an den Schuldigen ein
Exempel zu statuieren, denn es liege durchaus nicht in der Absicht
der Gemeinde Puschlav, diese Leute schlecht zu behandeln, sie
halten vielmehr die Davoser fiir treue und liebe Freunde.?)

Den 26. Juli 1470, also im angeblichen Jahre der Losreiflung
Puschlav’s vom Bistum, iiberlif3t ein Romerius de Homodeo von
Tirano an die Puschlaver gewisse Rechte des «loci et terrae de
Pusclavio dicte episcopalis Cumarum in spirituali, et in temporali
episcopalis curiensis». *)

') Foffa P.: Das biindnerische Miinsterthal. 1864. Urkunde Nr. 40,

) L ¢, pag. 33: ,,Jedenfalls war dann die Uberlassung des Puschlaver-
thales an das Hochstift Chur Giegenstand besonderer Verkommnisse.

8. AL
*) Original im Gemeindearohiv Poschiavo.
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Den 28.-Februar 1478 klagt der Bischol von Ghur beim Her-

z0¢ von Mailand, dafd sich die Tiraner tiglich Angriffe auf bischifliche

Unterthanen erlauben: sie graben den Puschlavern die StraBle ab

und belegen sie mit groffen Steinen, sie schlagen auf dem Gebiet

des Bischofs Holz und fithren es durch die Puschlaver Wiesen zum
Wasser. 1) - |

Mehrfach erscheint Puschlav in dieser Zeit als Glied des Gottes-
haushundes. Das Thal beteiligt sich 1425 am Biindnis mit Tirol,
1450 an demjenigen zwischen Gotteshaus- und X-Gerichtenbond,
1462 bei einer Gerichtsverhandlung, zu welcher Richter aller drei
Biinde berufen wurden, war Konrad Aliel als Vertreter des Pu-
schlaverthales zugegen. ?)

Nach den mailindischen Tratlati haben «i Poschiavini e Bru-
sachi sudditi del vescovo di Coira insieme con alcuni ribelli ducali»
den Turm Piattamala hesetzt, weshalb der Herzog am 6. Februar
1484 einen Gesandten zur Wiedergewinnung der verlorenen Feste
abschickte. ®)

Der schlagendste Beweis ergiebt sich schlieBlich aus einem
an Puschlav gerichteten bischoflichen Schreiben vom 10. Mai 1486,
also dem ersten Kriegsjahre selbst. Darin wird vom bischiflichen
Vikar den Riéten, Beamien und Offizialen in Poschiavo mitgeteilt,
er habe mit den Hiuptern der drei Biinde aul ndchsten Sonntag
nach Georgi einen neuen Bundestag angekiindigi, aul welchem auch
ihre Boten, nimlich Podestat und Dekan, erscheinen sollen. Weil
die Geschifte, die auf diesem Bundestag zu behandeln sind, alle
betreffen und von allen bestiitigt werden miissen, sollen es die Pu-
schlaver ja nicht versiumen, soweit es jenen Tag betreffe, die Boten
mit voller Gewalt ausgeriistet, nach Chur zu schicken. SchlieBlich be-
fiehlt der hischofliche Vikar den Puschlavern in einer Angelegenheit
wegen Hexen und Zauberei vorliufig nichts Neues vorzunehmen.4)

Angesichts dieser Beweisreihe kann doch wohl kaum mehr
behauptet werden, dafd Puschlav zur Zeit des erslen Feldzuges
mailindisch gewesen und erst damals von den Biindnern zuriick-
erobert worden sei.

1) Msec. Ladurner, I, pag. 762 _ o

2} v. Planta P.: Chronik der Fawmilie v. Planta. Zirich 1882, pag 53.
3) Gefl. Mitteilong von Herrn Oberst R. v. Planta.

% B. A. C.
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III. Chur und die Landgemeinden.

Weun uns in der Biindnergeschichte des XV. Jahrhunderts
mehr oder minder scharfe Gegensiitze zwischen der Stadt Ghur und
den Landgemeinden entgegentreten, so sind dieselben vorab aul zwei
vanz verschiedenartige Umstinde zuriickzufiihren.

Weil sowohl die Engadiner als auch die 1.eute in den drei resp.
vier Dorfern im Wormserfeldzuge sich weigerten, unter dem Banner
der Stadt Chur auszuziehen, so mufl wohl angenommen werden, es
liege dieser Kundgebung ein politisches Motiv zu Grunde. Ein solches
findet sich ganz natiiclich in’den Mitte des XV. Jahrhunderts sich
abspielenden Freiheitshewegungen der Stadt Chur und den sich hier-
aus ergehenden Gegensiitzen zur Gesinnung der Landbevilkerung.

Die drei resp. vier Dorfer gehorten mit Chur zum Churer
Vogteigericht, das Bischof Sifrid samt der Reichsvogtei im Jahre
1299 mit koniglicher Bewilligung durch Erlegung des Pfandschil-
lings von 3000 Mark an sich gezogen hatte.

Diese Verhilinisse erlitten nach dem grofen Stadtbrand_e von
1464 eine wesentliche Verschiebung. Die Stadt Chur wuBte durch
lange und geschickt gefithrte Unterhandlungen es soweit zu bringen,
dafy ihr der Kaiser unterm 34. Juni 1488 ein Diplom ausstellte,
wornach sie nicht nur in Chur, sondern auch in den vier Dorfern
Vaz, Trimmis, Igis, Zizers die Vogtei inne haben sollte. Nach er-
folgten Gegenvorstellungen seitens des Bischofs wurde das gegebene
Diplom dahin reduziert, dafl «die Stadt Chur blos die Vogtei mit
dem Gericht und was nach alten Herkommen innerhalb und aufder-
halb der Stadt Chur ungefihrlich dazu gehdrt, sollen einlgsen diirfen
um den Pfandschilling».?)

Die Frage, ob die vier Dorfer unter hischifliche oder stidtische
Gerichtsharkeit kiimen, mochte deren Einwohner wohl in Aufregung
bringen, ja es ist wahrscheinlich, daf} die Befreiung Chur’s von der
hischiflichen Oberhoheit bei den Landgemeinden, die hisher rechtlich
dem Bistum gegeniiber ungefiihr in derselben Stellung wie Chur
gewesen waren, Neid und Groll erweckl hahen mochte: kam dann
etwa noch eine Aufreizung dureh die bischifliche Partei dazu, so
lassen sich tnmultuarische Vorginge, wie ein solcher z. B. in der

) S.A. €, Das Nihere siehe in Planta P. C.: Verfassungsg‘eschichte
der Stadt Chur, pag. 56.
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Supplikation an den Kaiser mit den Worten «und mit was gestalt
sy durch die statt Chur gezogen syen» ausgedriickt ist, wohl leicht
erkliren. Dafl dann sowohl die Engadiner, wie auch die Leute der
vier Dorfer das stidtische Banner nicht mehr als Bundesbanner
anerkennen wollten, ist auch begreiflich.

Chur hatte — wann ist nicht festgestellt — auoetangen, sich
als eine Reichsstadt auszugeben und wagte es sogar, wie in den
Klageschriften ausdriicklich gesagt wird, auf Fahnen, Stadtthoren
und Hausern den Adler abzubilden. Diese Neuerung hatte wohl
der Landbevolkerung Anlald zur beriihrten Weigerung, unter dem
Churer Banner auszuziehen, gegeben: denn das Wappentier des
Gotteshausbundes sei ein Steinbock und nicht der hifische Adler. )

Nicht nur durch solche Auferlichkeiten machte sich die Stadt
Chur unbeliebt, sie stiefd auch durch die Verfechtung ihrer Handels-
interessen den Landgemeinden vor den Kopf.  So erschienen am
Mittwoch nach Letare 1467 beim Bischof Ortlieb dle Vertreter der vier
Porten Bergell, Stalla, Tinzen und Lenz und machten der Stadt Ghur
gegeniiber geltend, dafl man nach einem Privilegium Kaiser Karl IV.
vom Jahre 1359 mil der Kaufmannschaft «dheinander strafle, gelait,
oder zolll varen solle, wann die strafl, zoll und gelait des Bistums
zi Ghur», an welche Bestimmuug die Stadt Chur sich nicht halte,
sondern die Kaufleute auch auf der Spliigenroute reisen lasse.

Der Bischof bestitigle dann natiirlich den kaiserlichen Spruch
und hielt die Stadt Chur an, die Warentransporte auf die privile-
sierte Septimerroute zu leiten. )

Chur muB sich dem bischoflichen Urteil nichf geliigt haben, denn
am 30. Juni 1468 erscheinen die vier Porten vor dem in Davos ver-
sammelten Bundestag und erwirken durch ihre Vorstellungen, daf} die
Stadt angehalten wird, dem ergangenen Spruche nachznleben. Hier-
auf scheinen die Churer die Kaufmannswaren nun allerdings anfinglich
auf der Septimerroute bis auf die Lenzerhaide gefiihrt, dann aber durch
den Schyn hinunter auf die Spliigenstralde geleitet zu haben, weshalb
die von Lenz den 20. Sept. 1475 vor den Ratsboten des X-Gerichten-
bundes eine abermalige Bestitigung ihrer Portensrechte zum Schutz
gegen che renitente Stadt Chur verlangten.

1) Vg} Jeeklin Fritz: Chur als Reichsstadt. \em,hatel 1895.

3 8. A, C.
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Urkunden.

Nr. 4. Mailand, 25. November 1478.

Duces Mediolani ete. Instruetio Andree de Busti ituri ad dominum
Episcopum Curiensem.

Andrea. Volemo che con quelia pit celerita sia possibile tu
vadi dal Reverendo Monsignore Vescovo de Coyra, et gionto che
serai da lay, trovando che’l non habia consentito passo alcuno per
el dominio suo a Svyceri, ne altri che vengano ad offendere li nostri
subditi, volemo che tu lo visiti, saluti et conforti da parte nostra,
el, p()so li saluti et conforti, tu li presenti quelli doni che te ha-
vimo facto dare, et facto che li haby el presente gli consignari la
littera de conmghamato che havimo facta in luy. Demde gli dirai
como sentendo noi che Svyceri cerchano havere passo ef transno
per el dominio suo, lo confortiamo et carichamo che non voglia
consentirlo, per venire alli damni de nostri subditi, la quale cosa
sua paterniti el deve fare per molti respectli. Prima per la amicitia
antiqua chella sempre ha havuto con questa Illustrissima casa nostra
deinde per le exemptione et immunitade, commodita et utilita che
hanno 1i suoi subditi nel dominio nostro, et demum per la digni-
tade et grado suo, el quale richiede de conservare pace et obviare
alli schandali li, che cosi facendo fara I'officio et honore suo et de
digno prelato et fard cosa conveniente alla amicitia nostra, et fard
el bene suo et deli suoi subditi: che quando el facesse altramente,
el guastaria el facto suo et deli suoi sabditi, el non di mancho noi
havemo el modo, per gratia de Dio, non solum de obsistere el fare
pentire Svyceri dela perhdia sua in Lombardia et in el dominio
nostro, ma de dargli dele hotte fin a casa sua: pero che questo
nostro stato, gratia de Dio, € in tale reputatione che al maiore pos-
sanza, che la suo puo respondere: ultra che havemo le lighe et ami-
citie grande in Italia, quali tutti eoncorreranno al beneficio nostro.
Li doni sonno questi, videlicet: Braza xxmu° de villuto piano mo-
rello, et Brazza sei de panno stametto negro per calze.

Quando "autem tu trovasse che li havesse consentito el passo,

alhora volemo che tu ritorni indreto, et lettere et doni et ogni altra
cosa, et per condicione alcuna non Ii daghi niente. Et guando tu
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serai ritornalo a Chiavena con li doui, ne advisarai et aspeclarai
nostra risposta 1. Dat. Mediolani die xvr. Novembris 1478.
' Gichus.
Archwm di Stato di Milano, Potenze Estere, Svizzeri e Grigioni.

Nr. 2. Rom, 22. Januar 1486.
Creditiv des Papstes Innocenz VIII. fiir Johann de Beccharia,
Episcopo Curiensi.

Venerabilis frater, salutem etc. Commisimus nonnulla in par-
tibus istis peragenda dilecto filio Johanni de Beccheria de Valdelina
stipendiario nostro, presentium latori, proat ab eo latius intelliges.
Quare hortamur fraternitatem tuam, ut in iis, qua nostro nomine
referet, fidem adhibere velitis et oportunos favores et auxilia prae-
stare pro executione eorum, quae a nobis habet in eommissis. Quod
erit nobis gratissimam. Dalum Romae apud sanctum Petrum sub
annulo piscatoris die 22. Januarii 1486, anno secundo.

Simile Gorradino de Marmorera. Simile Rudolpho de Gastromuro.
Simile Suitensibus. Simile Gaudentio Columnensi.
Simile Comiti Amaciz, "
Vat. Copie Arm, XXXIX. T. 19, fol. 144 b,

Nr. 3. Rom, 22. Januar 1486.
Patens pro Johanne de Beccharia stipendiario.

Universis et singulis presentes litteras inspecturis salutem etc.
Mittimus dilectum filium Johannem de Beccharia de Valdelina stipen-
diarinm nostrum ad diversas partes pro nonnullis nostris negociis,
(quem desiderantes plena ubique securitate gaudere devotionem ve-
stram hortamur in domino, subditis vero nostris et gentium nostrarum
armigerarum capitaneis et ductoribus harum serie expresse preci-
piendo mandamus, (uatenus eundem Johannem cum valisiis, bulgiis
aliisque rebus et sarcinulis suis, dummodo mercimonii causa non
deferantur, per omnia loca, passus, portus et pontes tam vestros quam
nostros absque aliqua gabellae, fundinavis, passagii, theolonii aut
cuiusvis alterius indicti vel indicendi oneris solutione ire, trausire,
morari et redire libere permittatis sinceraque tractetis in domino cha-
ritate providendo ei de scorta et libero salva (. salvo) conductu, si
necessarium fuerit et duxerit requirendum. Quod erit nohis admo-
dum gratum, presentibus ad nostrum beneplacitum duraturis. Datum
.Homab ete. dxe xx1r. Januarii 1486, anno secundo.

Vat. Arm. XXXIX. T. 19, fol. 144 c.
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Nr. 4. Rom, 30. Januwar 14806.
K]ageschriﬁ‘l des Papstes Innocenz VIIIL., gerichtet an den Kaiser.
Imperatori.

Carissime efc. Licet ex multis ac praecipue ex dilecto filio
Johanne Blez alias nuntio nostro in partibus istis deputato perspicere
poluerit maiestas tua, quanta sit causae nostrae honestas contra
regem Neapolltanum, Lum eius ac aliornm adversariorum nostroram
iniquitas, tamen quia alia postmodum in nos et in sedem apostolicam
a nefariis rebellibus nostris sunt edita scelera, ea celsitudinem tuam
ignorare noluimus, ut oportunis favoribus rebus ecclesiae subvenire
et adesse posses. Quare dilectum filium Ottonem de Tanguen, preposi-
tum sancti Adelberti Aquensis, presentium latorem, istuc mittendum
duximus, qui de iniuriis el damnis ab his Urcinis duce Virginio,
adiuvantibus atque impellentibus preter ipsum regem Florentinis ac
Mediolanensibus, non nobis tantum ac sedi apostolicae, verum etiam
toti curiae ac peregrinis el limina beatoram apostolorum Petri et
Pauli visitantibus [illatis] plene informatus omnia haec latius sere-
nitati tuae diligenter exponet, praesertim ea, (uae nen spoliando
tantum ac diripiendo, verum etiam feriendo ac frucidando omni-
busque suppliciis et contumeliis homines afficiendo iidem latrunculi
perpetrare solent. Hortamur maiestatem tuam, plenam et indubiam
fidem verhis eins adhibere velit et in his omnibus favere atque
adesse studeat, quae nostro nomine pro honore et incollumnitate sedis
apostolicae reqmslem KErit hoe nobis gratissimum et tuae serenitati
decorosum ac laudabile, quae pro sua in sedem apostolicam reveren-
tia contumelias et damma ecclesiae illata totis viribus propulsare ac
vindicare debet. Datum Romae apud sanctum Petrum ete. die xxx.
Januarii 1486, anno secundo.

Similia archiepiscopo Coloniensi,

— Treverensi, — Maguntino, episcopo Spirensi,

duci Saxoniae, marchioni Bran- episcopo I.eodiensi,
denburgensi, duci Bavariae, episcopo Monasteriensi,
episcopo Constantiensi, — Ba- episcopo Curiensi, o
giliensi, — Argentinensi, — consulibus et communi- | &
Metensi, tati oppidi Bernensis, | &
Sigismundo archiduei Austriae, Slestat, I &
Maximiliano, Lucernensibus, =
Basiliensibus, Constantiensibus, Turicensihus,
Wormaciensibus, Tridentinis, Metensibus,

Traiectensibus, Novae et Veteris Liga-

dueci Lotharingiae. rum confederatis

Vat. Arm. XXXIX. T. 19, fol. 152.
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Nr. 5. Clawr, 2. Mérz 1486.
Babst Innocentius der sibende 1) geriete in Krieg mit dem Kiinig von
Neapels unnd weilen der Hertzog von Maylandt ihme Kiinig allen fiir-
schub gabe, schickte der Bapst Joannem Bechariam zu Bischoff Ortlieb,
von. ihme (den Hertzog mit macht zu yberfallen) begerent. deme der
Bischoff volgent antwortet.

Beatissune pater, post devota pedum oscula sanctorum me
ipsum tam humiliter quam devote offero. Exhibuit se coram me
stipendiario sanctitatis vestrae Joannes de Becharia presentans mihi
sanctitatis vestrae breve admonens sibi adhiberi fidem in exponendis,
quod cum ea qua decuit reverentia recepi intellectoque ah eo mente
et- voluntate sanctitatis vestrae, quam summa cum diligentia ac pru-
dentia prosecutus est, ut scilicet duci Mediolanensi a mea parte
moverem litem tanquam infesto Romanae ecclesiae imprestando sub-
sidium regi Neapolis, qui temerario ausu census ecclesiae sibi usur-
pare conatur, addendo etiam sanctitati vesirae insidias: considerata
itaque causa ac vires meas impares esse potentiae ducis Mediolanensis
facultatesque pro hac re exequenda minimas, perpendens confinancias
quam plurimas in plerlsque locis dominio Mediolanensi contiguas,
quas in extremo periculo in huius executione poneremus, absurdum
tamen mihi visum fuit, tanquam obedientiae filio, non parere volun-
tati sanctifatis vestrae. Gonsultum videbatur per sanctitatlis vestrae
nuncium et me sanctitatis vestrae mentem exponi subditis et con-
federatis meis Trium Ligarum sen Ligae Grisae, qui paucos intra
dies hic conventuri erant, et ita summa cum diligentia factum est.
Conclusionem ibidem itaque factam ac recessum sanctitas vestra ab
ipso- eodem nuncio intelliget aec etiam scriptum desuper confectum
edocet. Subjiciens me sanctitati vestrae obedientiae filium, ecclesiam
Curiensem sanctitati vestrae commendans. Sanctitatem vestram ille,
cuius vices in terris gerit, felicem conservet in evum. Datum in
castro nostro Guriensi die 2% mensis Martii A°. 1486.

Ortlieb episcopus Curiensis,
humilis sanctitatis vestrae filius.
Chur-Tyroler-Archiv, B. 213.

Nr. 6. Rom, 8. April 1486.

Papnt Innocenz VIIL. ermahnt den Bischof Ortlieb von Brandis. den
Krieg gegen Mailand in Bilde zu beginnen.

Episeopo Guriensi.
Venerabilis frater, salutem ete. Accepimus litleras tuas, quas
libenter legimus. Ex his enim optimam mentem et dispositionem

1) Ist ein Irrtum; Innocenz VI, war-1404—1406 Papst.
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tuam operamque accuratam perspeximus, qua in nostris et huius
sanctae [sedis| vegociis usus es, de quo te plurimum commendamus.
Boni et catholici prelati functus es officio, pro quo gratiam non
parvam apud ipsam sedem el nos tibi comparasti. Hortamur autem
te et paterne monemus, ut, (uanto citius fieri poterit, conira Me-
diolanensem slalum impetum fieri cures el arma moveri studeas,
ut ille, qui fidem non servavit et contra ecclesiam armigeras gentes
misit et quottidie mittit peioraque in dies agit et molitur, damno
rerum suarum ab inferendis Romanae ecelesiae damnis et iniuriis
revocetur et sua defendere cogalur et, qui fidem et religionem parvi
facit, metu sallem moneatur. In quo diligentiam, (idem et operam
tuam solitam requirimus. Vidimus preterea capitula confeederatorum
et contractum, quem misisti. Placent omnia nobis et per nuntium
specialem nostrum, quem petitis et nos propedlum mittemus, illa
confirmabimus curabimusque, ut confcederati ipsi de nobis conten-
tari possint. Interim non omittatur expeditio contra Mediolanenses,
sed procures, ut statim gentes vestrae illos aggrediantur, prout
haec omnia et alia quaedam latius a Joanne Beccharia uuntio nostro
intelliges, cui fidem indubiam hortamur adhibeas. Datum Romae
apud sanctum Petrum etc. die 8. Aprilis 14806, anno secundo.

Simile mutatis mutandis Gonradino de Marmorera cam additione
in fine: Insuper quia virtute el strenuitate tua plurimum afficimur,
te ad nostra et sanctae Romanae ecclesiae stipendia conducimus et
pro nostro stipendiario recipimus el ita libi providebimus, ul con-
tentari de nobis possis. Datum ut supra.

Vat. Arm, XXXIX. T. 19, fol. 293.

Nr. 7. Rom, 30. April 1486.

Papst Innocenz VIII. kiindigt dem Bischof Ortlieb von Brandis die
baldige Ankunft eines Nuntins aun.
Episcopo Curiensi, ‘

Venerabilis frater, salutem ete. Superioribus diebus per nunti-
um ad fraternitatem tuam redeuntem significavimus nos propediem
aliqguem ex nostris nuntium istuc esse missuros ad capitula cum
[raternitate tua ac cum dilectis istis confederatis confirmanda et
alia peragenda, quae necessaria et oportuna videbantur.

Gum iam eum destinavissemus, nonnulla tunc occurrerunt
maximi momenti, quibus necesse fuit iter illius differri, ut cornmo-
dius et expeditins negocium hoc expediri possel. Quare, ne propler
hanc interpositam moram admirationis aliquid haberelis neve prop-
terea minus acriter negocium urgeretis, de ea re fraternilatem tuam
quamprimum <ertiorem faciendam duximus, affirmantes eidem brevi
tempore eundem nuncium esse missuros cum pecuniis et aliis ad

6
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eamr rem attinentibus nee in ea re ullam amplius dilationem esse
facturos, postea (uam omnia ad hanc rem pertinentia composita
et expedita fuerint. Instet igitur fraternitas tua cum istis confederatis
omni studio id agere, quqd pro sanclae Romanae ecclesiae statu
cam summa sua laude el gloria peragendum suscepit, nos vero,
quantum cum Deo licuerit, imlc negocio nequaquam deerimus. Da-
tum Romae die ultima Apml]s 1486 anno seeundo.

Vat., Arm. XXXIX., T. 19, fol. 332.

Nro 8. 47, Juni 1486.
Landrichter Hans v. Mont zeigt an, dass des drohenden Krieges wegen
ein Bundestag nach Ilanz festgesetzt sei und mahnt die Stadt Chur,
einen bevollmiichtigten Boten dahin absenden zu wollen.

Min willig dienste und alles glt befor. Eurswhtlgen I W 1s,en
sunder glten frind und tritwen pundgnossen. || Ich fhg tch zi
wissen, das ich vor und awer briel mir worden sie, mit raut eti-
licher raten ain tag der schwaren kriegslfen halb bestimpt hab
can [lanz aff Mitwuch nachst zi herberﬂ und dar-manen lasen die
hopthem und ander rat treffentlich vom Obern Pund. Hieramb
bit und manen ich tch by den aiden, nach der geschworn plinden
sag, ir wollen twer botten treffenlich mit vollem frewalt dahin sen-
den und da verhelfen rauten und firnimen der land er und nalz.
Datum am Samstag vor der zehen tusend ritter tag im L xxxv). iar.

Hans von Mund iefz landtrichter.

Adresse: Den fursichitigen und waisen burgermaister und raut
zit Chur minen sunder glten [rinden und pundgnosen.

Original, Papier, Stadtarchiv Chur.

Nr. 9. 23. Juni 1480.

Die vereinigten Hauptleute von der Grub, Lungnez, Tumleschg, Safien
und Reinwald zeigen den Aufbruch ihrer Mannschaft an.
Unnsern willigen dienst bevor. Lieben und cretmwen punths-

gnossen, amarn and hurgermaister und gantzer rat zt Chur. Wir

fiigent uch zu wissen, das wir uff hut us7lehen‘r und unnser vyendt
angriffent in namen unnsers hern. Also bittent und manent wir
uch nit stimig sin und by den ayden unns zliziehent mit lib und
glitt. Geben an Sannt Johanns aubend anno I. xxxvrte,

Hoptliit in der Grib, in Lungmt?, in Thimleschgk,

in Siffyen und gemaind im Rinwald und annder

Adresse: Den flirsichtigen und wysen hurgermaister aman und
ganntzem raut ze Chur unnsern getruwen punthsgnossen.

Abschrift aus dem XV. Jahrhundert. Papier, Stadtarchiv Chur.
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Rundschreiben mit Mahnung um schleunigen Zuzug.

Unnsern willigen dienst bevor, lieben und getrawen || punths-
gnossen. Allen den die diSGl] brieff ansehend [ oder hérent lesen,
verkiindent und thiind | zi wissen, das unnser getriwen punths-
gnossen mit den unnsern vom Pumm ald usgetzogen sint und hattent
mit unns verlanssen nnns von stund an laussen wissen, wie es.umb
sy stlind, Also ist kain bottschafft nit komen und wissent nit, wie
es uinb sy stat, ob sy belegen sint, oder nit. Denn wir habend wol
vernommen, das die von Kldﬂen nnd von Piuar heruff in das tal
sint komen und habent sich gestreckt. Also pittend und manend
wir all die punthsgnossen, die unns gelopt und gesworn habent und
by den aiden und wo diser brieff gezoygt wirt, oder der bott mit
mund mantte, uff sin, ylent tag und nacht unns und unnserm ge-
fruwen punthsgnosaen zliziehen, dann wir mainend, sy liegend dort
gegenainander und t6rrent villicht ainander nit anorlt[on and habent
litzel ze essen und ze trincken. Da thil ain 5eghch getruwer punths-
gnos, er sye herre, edel oder unedel, stett, gepurn oder lennder,
als wir ain besunder glit vertruwen zu Vedern'lasm habent. Geben
im Rinwald an Sant Johan%tdg anno L xxxvj. Och lieben punths-
cnossen lond uch die sachen anligen, dann wir varent dahin yeder-
man on kind und wib, gon sehen, wie es dort stat. Da thlind als
fromm punthsgnossen.

Abgchrift aus dem XV. Jahrhundert, Stadtarchiv Chur.

Ne. 44, 24, Juni 14806.

Landrichter Hans von Mont zeigt dem Stadtrat von Chur den Beginn
des Krieges an und mahnt um Zuzug. '

Min willigen dienst und alles glit bevor. Fir- || sichitigen
wysen sunnder gliten frimd und ge- || trawen pinthsgnossen. Unn-
ser hoptliit, so || im veld wider unnser vyent ligeud habend mir
geschriben, wie sy im namen Gotz ¢ ne"rlifen wollend : ‘als ir dan
im selbem brieff wol vernemen werdent so ich minem gné&digen
hern von Chur mit disem briel gesannt hab. Hierumb so bitten
ich tich, daran z sinde, das die unnsern nit on hilff verlassen wer-
dent, a]s ir dann WGlttPnd wann es umb uch also stlind, och bi-
stand haben. Datum am Sanm Johanns tag im L x‘{‘m“’. iar.

Hans von Month ietz lanndtrichtier,

Adr esse: Den Fursmhtlgen und wysen biirgermaister und rit
zUt Chur, minen sundern glitten frunden

Abschrift, aus dem XV. Jahrhundert. Stadtarchiv Chur.
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Neo 420 27,0 Juldi 1486,
Landammann und Rat zu Glarus samt Uri setzen dem Bischof Ortlieb
einen Tag nach Illanz zur Beilegung des Krieges mit Herzog Galeazzo
von Mailand fest.

Hochwirdiger {lrst gnadiger herr, twern [urstlichen gnaden
syen unser willing dienst voran hereyt. || Gnadiger her. Der spenn
widerwertkeit und kriegstibung entzwiischent dem durchltichtigen ||
un(i [ firnemen fur%tenll und herrn herr Johannsen Galeaz hermg
z0 Meyland [und twer gnaden landen || an einem]?) und twern
firstlichen gnaden mit bampt dem ganzen pund eio anderteyls ha-
bent wir um hinlegung solichs I\megﬂ und wegstichung des {riden
tuwern gnaden mit sampt dem ganzen Pund im besten ein tag an-
gesechen uff ietz Samstag nechst komende gan Inlantz zQ friig tagzil
zti-sinde. Da wellent wir tnser bibotschaflt auch hinschicken in
holfnung tinser liehen EidgenoBlen von Ure desglichen auch [thun|*‘}
wu‘dent Harum crnadmer herr bitten wir uwer furstlich gnad ufl
sOmlichem 1ag ou(,h zil erschinen, dann was wir harinn L(‘indent
oder mocehtind. gehandlen, das sich inn sémlicher widerwertickeit
und kriegB # friden und rliwen zugent, oder wamit wir tiwern
fiirstlichen gnaden sust in anderweg dienstharkeyt und gtitten willen
hewisen mochtind, woltind wir ganlz willing und ungespart funden
werden. Da tum Jacobe apnstolorum Anno domini im L xxxvj iar.

Landtamman un(] ratt z0 Glarus.

Adresse: Dem !mch\\‘udlg(rn firsten und heren herr Ortliel
I_)Ischoff z0 Chur tmserm gnidigen herren.
Original, Papier, Bischofliches Archiv Chur.

Nr. 13, Chur, 19, Auguast 1480.

Waftfenstillstand zwischen dem Herzogtum Mailand einerseits und den
=
drei Biinden anderseits.

In nomine domini- amen. Universis et singulis notum sit.
Cum certae differentiae, questiones et demum bellorum motiones es-
sent exortae inter illustrissimum excellentissimumque principem et
dominum dominum Joannem Galeaz Mariam Sfortia vicecomitem,
ducem Mediolani, Papiae Angleriaeque comitem, Januae ac Gremonae
dominum etc. ex una, et reverendissimum dominum dominum Ortlieb
Episcopum-Curiensem ete. et venerabilem dominum Joannem abbatem
monasterii Disertinentis ac nobilem virum dominum Cunnradinum
de Marmorea tanquam dominos capitales principalesque Ligae Grisae,
similiter speetabiles providos prudentesque viros dominos burgi-
magistros, lantrichter, advocatos, consiliarios el ammanum de civi-

1y % S) Defekte Stellen,
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tatibus provinciis ac vallibus Trinm Ligarum par tzum Gorvaliae altera
ex partibus. Ob guam rem nos su,lmuuptl, videlicet Andreas Berol-
dinger senior vicarius et Johannes Biirgler secretarius ambo de
Urania, Diatricus Inderhalten senior advocatus de Schwizia et Wern-
herus Rietler secretarius Glaronae, a dominis et superioribus nostris
de jamdictis partibus Ligae Magnae . . . .*) superioribus uti amatori-
bus pams et amicis UtIlquuf‘ partis ad ambas partes missi cum
commissione, ul pro pace quieleque inter partes contrahenda summo
studio elaborare deberemus, quo homicidia, robariae incendia et alia
perperam facla evitart posse [nl. .. multas variasque solli-
citaciones denuoab ipsispartibus consensum treugae obtinuimus, ipsae-
que partes, puta supradicti domini Trivm Ligarum Gorvaliae pro se,
suis complicibus et subditis et magnificus excellensque dominus Johan-
nes Petrus Bergamini. .. .. capitaneus generalis nobilisque ae clarissi-
mus vir dominus Franciscus de Gasate commissarius et cancellarius,
ambo ducales mandatarii, nomine ac vice illustrissimi principis dueis
Mediolani et suorum subditorum, intuitu, contemplacione ac rogatu
dominorum nostrorum de lLiga \lagna . . .. inducias, tteuadm el
alia prout hic infra. Et primo, quod ambae partes debent habere
pacem et treugam usque ad festum saneti Michahelis proxime futuri,
el interea una pars alteri nullum damnum neque detrimentum facere
neque . . . . rebus, hominibus neque terris, imo ambae partes et
eorum subdili atque complices absque novitatibus quieti manere
dehent, et durante dicta trenga quod neutra partium neque earum
subditi non debent ad alteram partem, cum personis neque rebus
habere aliquam praticam neque commertium, sed cuiusque partis
homines debent alterius partis homines et terrab evitare el sese a
jurisdicionibus continere. Deinde, quia domini de Liga Grisa jam in
hoe bello vallem Sancti Jacobi oceuparunt, quam illustrissimus pre-
fatus dux Mediolani volebat sibi restitui etc., conclusum est, quod
dicta vallis Sancti Jacobi cum suis pertinentiis debet esse ac per-
manere neutralis ita, quod neque illustrissimus princeps dux Me-
diolani neque domini Ligae Grisae neque eorum complices sese de
dicla valle intromittere debenl; neque presidium ibidem habere usque
ad exitum huius lreugae; sed homines dictae vallis sese interea regere
ac gubernare, jus et jusliciam ministrare debent, prout eis videhitur
justum esse ac honestum. K¢ propterea quod ambdu partes eo cicius
ad bonam pacem et pristinam amicitiam devenire possint, ordinatum
est, quod ambhae partes . ... suos notabiles oratores et mandatarios
ciin pleno mandato in kalendis Septembris proxime futuris ad op-
pidum Lucernense destinare et ibidem medio consiliariornm atque
oratorum de octo partibus Magnae ae Veteris Ligae Gonf ‘ederatorum
ten]ptale . - . . hincinde questmmbus ac peticionibus amicabiliter

Y Al posto di questi ¢ dei successivi puntini 'originale pergamena ¢
quasta e mancante,
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componi et cordari possint. Quod si per amicabilem composicionem
id fieri non posset, eo casu debeant tales oratores Ligae cum effectu
temptare partes ipsas in aliquos confidentes et competentes . . . ,
et casu, quo partes in confidentibus concordare contingeret, quod
tum immediate in tales confidentes compromittant de jurestando, pro-
ut justum honestumque videbitur. Kt ad hec omnia ui supra ob-
servanda dicti reverendi venerabilis . . .. domini Trium supra-
scriptarum Ligarum pro se, suis subditis et comphc]bus sub dignitati-
bus et honoribus ipsorum laudarunt et promiserunt omnia et smgula
hic suprascripta rata, grata, firma et vera lenere et observare et
contra ea nusquam facere ﬁde]ite sine . . . . Kt ad maiorem evi-
dentiam prefati domini {res capitales ac principales, videlicet dominus
Ortlieh episcopus, dominus abbas et dominus Gonradinus, et unus-
gquisqne ipsorum suwm proprium sigillum?t), similiter Burgimagister
et consiliarii civitatis Curiensis sigillum suae civitatis Curiensis se-
cretum el dominus Johannes de Mont lanfrichier sigillum suum
proprium pro se et nomine tocius Ligae Grisae el dominus Mathias
Michahelus advocatus in Sirasberg mllum proprium pro se el co-
munitatibus Communium Judicioram et sic unusquis{ue pro se, suis
communitatibus, subditis el complicibus sigillum suum proprium his
litteris duxit appendendum in evidens testimonium omnium premisso-
rum et ut supra seriptorum. Datae in civitale Curiensi die sahali ante
festum saneti Bernhardi anno domini M¢ cceev L xxxvr.

Archivio di Stato di Milano. Trattati.

Nr. 14, Luzern, 30. Septemnber 14806,
Biindnerischerseits nicht ratifizierter Friedensvertrag zwischen dem
Herzogtum Mailand und den drei Biinden.

Dux Mediolani ete. Cum inter eos, qui in Liga Grisa compre-
henduntur, ac nos seu subditos nostros subortae fuissent variis ex
causis nonnullae disceptationes, discordiae atque differentiae, lactum
tandem fuit pro illis e medio dirimendis et sedandis, ut opera magni-
ficorum dominorum counfederatorum Ligae Alamaniae Superioris seu
oratorum suorum, qui lanquam pacis studiosi partes mutuo com-
ponere elahorarunt, ad appunctamentum et conclusionem inter partes
ipsas deventum sit in sententia el tenorem proxime subsequentem
videlicet:

Secuntur articuli et causae compositionis et concordii nuper
plesenh in dieta Lucernensi celebrati per prudentes et notabiles

= Questo sigillo e gli altri indicati dopo mancano. Al loro posto non
sono rimaste che le liste pergamenei, alle quali erano appesi i sigilli stessi.
Sulle liste sunnominate stanno scritti == Kpiscopus Curiensis = Conradini von
Marmels = Chur = Lantrichter = . .
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viros oratores magnificorum, strenuorum et spectabilium dominorum
confederatorum Magnae et Veteris LigaeAlamaniae Superioris, videlicet
de Thurego, Lucerno, Uranea, Svicea, Underwalden super el sub
silva, de Zug et de Glarona, super differencias et guerrarum motiones
pridem inter illustrissimum el ‘excellentissimum principem domi-
num Johanunem Galeaz Maria Sfortia vicecomitem, ducem Mediolani
ete. ex una et reverendos, venerabiles, generosos, nobiles et prudentes,
dominos Ligae Girisae principales et Trium Ligaram Churvaliae ete.
partibus ex altera exortas.
-

Primo, quod terrae, valles iurisdiciones et homines cum perti-
neneiis suis, quas et quos prefati domini et gentes Ligae Grisae et Trium
Ligarum ut supra huiusmodi in guerris (Ju,updruub et hodie detinent,
et quae ante initum bellum ac guerras prenominato domino dllC.j.
Mediolani ete. pertinebant, videlicet quam cilo. presens concordia
per partes iam acceptetur et in vigorem transiet, sine contradicione
aliqua ad manus el ad pristinam potestatem et possessionem dicti
illustrissimi domini ducis venire debeant, ea tamen condicione et
pactu, quod prefatorum confederatorum dominorum de partibus ut
supra prudentes oratores, quos ipsi confederati pro tempore ordi-
naverint, super conscienciis suis, honori et probitatibus hac in causa
iudicare, discernere habeant et declarare summam competentem, quam
ipse illustrissimus dominus dux Mediolani prefatis dominis principali-
bus Ligae Grisiae et Trium Ligarum Churvaliae pro huiusmodi oceupatis
terris ut supra et expensis guerrarum per eos habitis exsolvere debet
pro incendiis illarum guerrarum, quae apud nos vulgariter dicuntor
prandschatz, vel aliam summam pecuniarum, prout ipsi delegati ora-
tores confederatorum eandem summam declaraverint aut nomina-
verint et eis licitum fore videbitur, omnino cassatis tamen et exeeptis
homicidiis, incendiis, robariis et rapinis dictis in guerris perpetratis
el agitatis quovismodo, quae omnia el singula mortua et cassata
esse debent ex utraque parte.

11,

Et casu, quo eiuscemodi terrae, iurisdiciones et homines, ut supra
narratur, restitnantur et ad dicti domini ducis Mediolani potestatem
deveoiant, ipse dominus dux penitus nullam ipsis homicidis et genti-
bus inferre debeb aut facere disgraciam aul correccionem nec ipsis
inferri permittere propterea, quod ipsi gentes et subditi in huiusmodi
guerris tamquam coacti prefatis de Liga Grisia et Trium Ligarum
dominis eb gentibus obedienciam fecerunt et iuramenta.

LIT.

Item racione theoloneorum, exaccionum, furleitarum, mensura-
rum vini ete., de quibus iam d1ct1 de Liga Grisia et Trmm Ligarum
valde ('onqnorunmr videlicet quod ipsi et sobditi el mercatores
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eorut, qui pro tempore et consuetudine per iurisdiciones et ducatum
ipsius "domini ducis Mediolani cum mercimoniis suis et rebus ire et
redire negociando, emendo et vendendo hactenus consueverunt, iam
longa per tempora et plures annos exactos per officiales et subdilos
ipsius domini ducis cum novis et inconsuetis theoloneis ef exac-
cionibus ut supra multiplicatis valde aggravati varia dampna et de-
lrementa passi sint, longe ultra antiquas consuetudines huiusmodi
theoloneorum et exaccionum ut supra ete. hactenus et ab antiquo
introductas, conclusum est, quod quaelibet dictarum pareium, videlicet
prenominatus dominus dU\ Mediolani ex una et ptefatl dowint et
gentes de Liga Grisea et Trium Ligarum ex alia partibus, iam ex (uo
cito- presens concordium per par'tes acceptabitur et confirmetur, ex
suis eligere debet honestum ef probum arbitrum, simili modo quod
ipsae ambae partes pro celeriori rey expedicione ad huiusmodi suos
electos arbitros aul per se aut per eorum legittimos et veros oratores
et procuratores eligere el recipere debent personam unam et virum
competentem, pmbum et sapientem pro tercio coarbitro comuni ex
partibus prefatorum dominorum confederalorim supranominatis, et
quod talis electio lercii coarbitri ut supra fieri debel presentibus
prefatis duobus electis parcium arbileis proxima in dieta, quam pro
expedicione huiusmodi rerum dicti domini confederali partibus in-
stituent. It casu, quo, ut supra narratur, dictae partes, eorwn electi
arbitri aut oratores pro tercio comuni coarbitro eligendo eadem in
dieta inter se concordari non possent nec concordarentur, tum ipsarum
pareinm el [l ut-supra?] oratores in quatuordecim diebus proximis
inde sequentibus huiusmodi ipsorum tercii coarbitri -eleccionis dis-
cordiam el causam ad dictorum dominorum conlederalorum parcium
ut supra oratores delerre debenl eo in loco, [quo] et ubi in tempore
illorum quatuordecim dierum ipsi conlederatoruni oratores congre-
gacionem suam habebunt, qui et oratores confederatorum tunc plena
cum poteslale et, prout ipsis iustum ac compelens esse videbitur,
unum sie uf SLl[JIa tercium coarbitrum ex partibus confederatorum ut
prefertur eligere possint aut ex illis, quos partes petant, aut ex aliis,
prout probltah ipsorum dominorum confederatorum oratorum ho-
nestum videbitur.
v,

Et facta huiusmodi sic lercii coarbitri eleccione ex tune ipse
cum duobus ceteris electis arbitris dietam inter se nominare et insti-
tuere possint el debent ad locum, ubi et in quo ipsis pro competencia
causae et parcium magis placet. In qua vero instituta dieta ambae
predictae partes plena et legittima cum polestate per suos notahiles
oratores comparere debent proidhs coram parcium arbitris et tercio
coarbilro el coram illis deducere, ostendere et publicare omnia ef sin-
gula eorum lestimonia, approbaciones) antiquas consuetndines, libros
theoloneorum et rerum, ut supra narratar, simililer el litteras, cau-



ciones, homines et alias quascumque res et causas, de quibus diclae
ambae partes huiusmodi in presenti causa ul supra coram diclis ar-
bilris el coarbitro pro utilitate sua uti volunt aul petere, qui[l. quo] et
arbitri tercio cum coarbitro post diligentem illarum omnium el
parcium examinacionem de amicabili concordia inter partes fienda
se intromittere possint. Kt in quantum huiusmodi amicabilis con-
cordia fieri non potest, tunc ipsi duo arbitri sine quacumque pro-
longacione in hac re et causa sentencias suas proferre debent, prout
honori eorum et probitati constat et melius videbitur. Ef casu, quo
ipsi arbitri sentenciis non concordarentar, tunc ipse tercius comuuis
arbiter nulla prothelacione subsequente unam ex ipsorum arbitrorum
sentenciis declaratam, quae magis iusta ef licita sibi concernitur, ac-
ceptare et pro meliori sentencia “firmare et roborare valeat, eo tamen
pactu, quod ipsi arbitri similiter et tercius coarbiter ut supra posl
diligentem causae examinacionem omnino considerare et huiusmodi
causam theoloneorum ut supra sentenciis suts taliter ponderari debent
et vigore maioris et melioris parcium approbacionis et testimonifor um
ut supra narratur racione huiusmodi theoloneorum, exaccionum, fur-
leitaram, mensurarum vini ef aliorum uf pre[’ertur. De cetero inter
partes antiqua et hactenus introducta consuetudo amicabiliter ob-
servelur et sic in dies permaneat pro eorum declaracione inter partes
illesa, salvis tamen libertatibus, exempeionibus et aliis rebus privs
celebratis et hactenus introductis, quibus alii homines, domini aut
communitates dictae Ligae Grisae et Tribus Ligis ut supra pertinentes
racione aut occasione huiusmodi theoloneorum, exaccionum etiam ah
anliquo privilegiati et usi sunt, sic quod ipsi vigore ipsarum literarum
et caucionum hactenus intr oduetarum amplius de illis waudere et frui
debeant.

V.

Item de peticionibus el querelis particularum personarun, quas
utrarumque parcium subditi et parliculares personae contra aliam
habere aut movere iam pretendunt ete., declaratum est el decisum
videlicet, quod ex ufraque utriusque partis subditi et particulares
personae pro huinsmodi omnibus et singulis iustis et licitis peticioni-
bus decisioni et declaracioni stare dehent el comparere coram pre-
fatorum dominorum confederatorum partium ut supra egregiis oratori-
bus ordinatis aut pro tempore ordinandis eo pactu, quod ipsi oratores
inmediate presentis concordii conclusione per partes [acla dictis
ambabus partibus dietam ad Lucernam instituere debent et denun-
ciare. In qua dieta sic instituta ambarum parcium petitores partieu-
lares personae cum peticionibus suis, testimoniis, literis et caucionibus
comparere debent et coram ipsis oraforibus diligenti cum exami-
nacione causas suas et peticiones solicitare et proferre, ¢uibus iusticias
suas et causas deffendere sperant, pro ordinatione dictorum oratorum
et iudicum. Et quitquid per ipsos iudices et oratores pro qualibet



90

causa et pelicionibus iustis et licitis huiusmodi particularium per-
sonarum tandem declarabitur aut ordinabitur, hoc idem et totum
el ad partem pro declaracione et ordinacione ipsorum oratorum et
indicum solvi et expediri debeat firmum et ratum permanere
Y.L

[tem et maioribus periculis viam percludendo, quae in futurum
inter partes oriri possent, videtur sepedictis dominorum confedera-
torum oratoribus perutile el necessarium fore, quod in coneclusione
huiusmodi concordiae, quam ipsi oratores omnino per consensum par-
cium ratam et stabilem habere aflectant et volunt, de aliquo remedio
competentis iuris aut iodicii valde tractandum blt in hune modum,
quod, si amplius futuris temporibus inter prefatum illustrissimuin
principem et Ligae Grisiae et Triarum Ligarum dominos et comunitates
vel inter du,tmum parciwm subditos el particulares personas dil-
ferenciae, peticiones aut discordiae orirentur, quod ex tunc¢ huiusmodi
differenciae sine strepitu bellorum aut guerrarum medianle ture et
iusticia congruis in locis debite extinguerentur.

V1L N

[tem ipse illustrissimus princeps dux Mediolani pro innata
eius clementia et pro nostra sincera et summa confidencia presentes
articulos et amicabiles composiciones gratanter acceptare debet et
proinde gratiosum roboracionis nobis responsum transmittere sine
dilacione ad dominicam de sero iam ante festum Sancti Dionisii
proxime venturam, videlicet ad civitatem Curiensem ibidem nowmine
nostro -ad manus bhurgimagistri et consulum presentare.

V1T,

Prolongata enim est pax et treuga pridem in Berinsona cele-
brata usque ad dictam dominicam de sero ante Dyonisii, sic quod
medio tempore partes inconcusse in pace et treuga stabunt.

' VIIIL '

Quo completo sine intermissione oratores dominorum confe-
deratorum ad Lucernam instituent el partibus denuncient aliam
dietam pro finali harum rerum el causarum sancta conclusione, in
(ua adiutore Deo iterum pdrmum oratores plena et legitima cum
potestate comparebunt, prout ipsa vestra excellencia iam ex literis
oratorum suorum et nostris presentibus celerius informabitur.

Acta et coneclusa sunt hee in Lucerna ultima die mensis Sep-
tembris anno ete. I, xxx sexto. ,

Tnspectis igitur, quaequae suprascriptum appuntamentum conti-
net ac perlectis etiam literis per prefatos dominos confederatos seriptis,
quibus nos plurimum et hortantur et rogant, ut ad precipuam eorum
contemplationem acceptare appunctamentum ipsum velimus, non
denegandum nobis, quin illis in hoe gratificaremur, censuimus, pre-
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sertim quod, quando aliter per nos fierel, iisdem dominis confederatis,
de quibus non mivorem fidem accipimus, quam indissolubili federi
et amiciciae nostrae conveniat, diffidere videremur. Quare harum
serie ex cerla scientia appunctamentum eiusmodi el quicquid in eo
continetur acceptamus et ei acquiescimus, promitientes pro illius effectu
nos facturos et adimpleturos, quaequae ad officium et partes nostras
spectaverint. In quorum fidem presentes tieri iussimus atque registrari
nostrique sigilli impressione muniri. Viglevani v. Oclobris 1486.
Archivio di Stato Milano. Trattati. '

4

Nr. 15. Gravedona, 6. November 1486.
Trivulzio berichtet dem Herzog iiber die Vorgiinge bei Plurs.

[lIme et exme signor mio: se io dovessi continnamente dar aviso
a la ex. v. di quanto mi vene seripto da Chiavena de movimenti de
Todeschi: non bastariano a tfal exercitio quanti cavalari tene quela:
che avisi de li progressi de quella terza parte de crovaloui subiecta
al conte Jorio et la conclusione ¢ quesla: che epsa cio¢ quella di
Valle di Reno stano pur renitenti, et pertinaci nel non voler adherir
a la confirmatione de 1’acceptdcwne del appunctamento, minuciando
voler far cosse asai: maxime venir ad hrusare Piuro et la causa e
questa, perche I'altra volta quando brusonno Chiavenna, li {u promiso
per uno di valle )reeaglm se non brusaveno quello loco, faria che
Ii homini pagariano pm mille ducali, el hora aendo richiesto per
colui tali dinari ad epsi homini de Piuro, li respondeno non li voler
pagar, percheé el non siu mai tal provvisione cum consentimento
loro: Il perch¢ poteano esere vere tale minacie, et hano dil verisi-
mile. Benche non credo se mettariano a far (uesto per esser sola-
mente quelli de la valle di Reno che non adheriscano a la pace
Tatavolta conforto epsi homini ad star di bono animo et defendersi
gagliardamente sel bisognera, perche sarano ben sufficienti ad re-
parar el insulto qual possiano far quc]h di valle di Reno, et non
palir damno alcuno, pur potriano venir a 'improvista ad brusarla.
Ma la ex v. non ha ad far conto de guardarla perche a tal effetio
saria necessario tenerli de li provmondtl quatrocento: che seria
spesa infolerabile. lo non manchero in parle alcuna per provvedere
a quello récerchara il bisogno: a la ex v. ricomandome: Grabedone
vi novembre 1486 '

IMl,me et ex.me D. V, Servitor Renatus Trivaleius
A tergo: Ill.mo et ex.mo d.ne mihi hono.me D.re Duci Mediotani
¢ito cito.

— sigillato eol “Sigillo di Renato Trivulzio
(R.E — TR.)
Arch. di Stato. Cart. Pot. Estere Svizzeri 1486—89.



Nr. 16, Zirich, 7. Noveinber 1486,
Die Tagsatzung teilt dem Bischof Ortlieb mit, dass sie, weil ein Teil
der Biindner das in Luzern getroffene Einverstindnis mit Mailand nicht
angenommen habe, eine Besprechnng auf niichstkiinftigen Othmarstag
angesetzt habe, wozu die Boten zu senden sind.

Hochwirdiger furst besunnder gnediger lieber herr. Unnser
willig franntlich dieonst und || was wir eren und glts vermogen
alzil zlivor bereit. Uwer schriben unnserren getruwen liebn || Eydt-
gnossen von Ziirich zligesanndt, meldende, wie twer gnad, desglich
der erwirdig herr abt ztt || Tisidis H}ilbdm[)t der statt Chur den
bhericht gegen der herrschaft Meiland, nechst 0 Lutzerrnn betadingel,
angenommen und aber ettlich annder ir mithafften das db%b(,hlaoenu
haben wir verstanden und derenthalb dir solich humh[ S0 lll][lb
erlich und gttt bedunckt, und in s6lichem unns ouch vuachten, nit
wenig unﬁva llens. Douh wie dem haben wir ein trelfenlich bott-
sehalft in namen unopser aller geordnet hinufl zG keren in der sach
#0 hanndellen. Demnach ist an uwer firstlich gnad unnser vlyBig
bit mit ernnst, ir z@gewanndien des punnds alle die diss sach be-
rirt, besunders die so sich also widerwertig erzmgen z0 heschriben,
ir Vollmechtm bottschafft uff Sarmct Othmars tag zli nacht schierest
kuniftig in der statt Chur zi haben, daselbs die unnser ouch er-
schinen und allen ernnst von unnser wegen bruchen wird, solich
uffric abzistellen, und ob es ot wurde flurer in ddb Velld oder
anndre ennd fir die gemeinden z& keren, solichs ouch z{ vollstrecken,
dann unnser gemut und meynung ve stit, solich unlGgtlich wider-
wertickeit hlmunemen diby sunnders geneigt, uwern f. g. allzit
olit willig diennst zi ]JPW!SE'H. Datum unnder der statt Zirich sigel,
in namen unnser aller Zinstag vor Martini anno L xxxvjto,

Von stetten und lanndernn gemeiner Eydignossen
riat yetz Zirich versamellt.

Adresse: Dem hochwirdigen fursten herrnn herrnn Ortliehen
bischofen zi Chur ete. unnfferm besunnder gnedigen
lieben herrnn. '

Original, Papier, Bischéfliches Archiv Chur.

Nr. 17. Vigevano, 1. Februar [487.
Der Herzog ermahnt Renato Trivulzio sich kriegsbereit zu halten.

Dagli avvisi avuli risulta che parte della lega Grisa non vuol
dccettdre 'accordo fatto con Corradino (de Mdlmulb) ed hanno de-
liberato guerra se non si tolgono tutti i dazi, pero stia pronte «de
cava]chdre acio che ad omne ditro aviso nostro possa expeditamento
senza aieuna dimora translerirti in qualunque loco dove bisognera».

I duva
Arch. di Stato. Not. Stor.
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Nr. 18, Vigevano, 4. Februar 1487,

Der Herzog unterrichtet den Graten Annibale de Balbiano in Chiavenna
iiber Kriegriistungen und iiber die Begehren der Rheinwalder.

Ha ordinato a Renalo Trivulzio, Zenone da Groppello e Jacomo
da Corte di porarsi li con aleani balestrieri e buon numero di fanti,
non manchera di fare provvisioni, lo tenga avvisalo del tutto. Con
quelli di Val di Reno che non vogliono acconsentire agli accordi
fatti con Gorradino laccia intendere «che volendo da noy pit una
assevoleza che unaltra se inducano ad mandare qui alla presentia
nostra per farci intendere el desiderie loro, con farli intendere che
la vie de volere dal stato nosiro gratificazione alcuna & de venire
humanamente dove siamo e con termini convenienti a boni amici».

11 duca.
Arch. di Stato. Not. Stor.

Nr. 19. 9. Februar 1487.

Landrichter und Rat im Obern Bund zeigen an. dass der Krieg gegen
den Herzog von Mailand wieder aufgenommen werden soll und bitten
‘ um Unterstiitzung.

Unnser willig dienste und alles glil belor. [31’l='qi{:lltigcu [l wisen
sunder gliten immd und {riwen pun(]nno%en . Wir habent mit
gemeinem raul angeschlagen uff || Fritag nfichst nach Sant Valentms
tag mit Gnsern panern und macht uszuehen den nachslen zit dem
Lnfredm ns damlt fich gmainem gotzhus Chur und den Gerichten
vemameln und zU rat w arden den krieg geger dem Iler“l/ouon von
Mayland zu ttben, nach der ptind er and nuta, ob wir zli riwen,
frid und stin gegen im komen m()chten Hierumb so bittend und
manend wir uch, s0 hoeh wir das z{i ttind hand by geschworn aiden,
ir woéllend tins mit tiwer paner und macht lmveuogenllch und trost-
lich /umahen, die sachen im namen Gottes helfen voiltiren. Das
wollen wir umb tich, wo das zll schulden kumpt, mit gtiten \Vl]len
frimtlich verdienen. - ‘Datum Fritag vor Valentini im I, XXXV iar.

Landrichter und raut im Obern Pundt.

Adresse : Den firsichtigen und wisen burgermaister raut und
gantzer gmaind zt Chur, (nsern sunder giliten (riinden
und tritwen pundgenossen.

Original, Papier, Stadtarchiv Chur.
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N 200 46, Februar 1480,
Der Herzog berichtet Giovanni Beccharia. er habe die von Konradin
v. Marmels geforderte Bezahlung einer Geldsumme, behufs Anbahnung
des Friedens, abgelehnt und mahnt zur Aufsicht.

. Ha ricevuto lettere da Corradino da Marmorera che gli chiede
denari per far la pace.

Non erede suo decoro dopo tante molestie e danni pagare il
suo nemico pero «debia bastare assai obtenire 1.° de gratia da noi
la exemptione del pedagio che hano recercato: faccia ad ogni modo
guardare i passi.

: Il dunea.
Arch. di Stato. Pot. Fst. 1486—1489,

Nr. 21, Tirano, 25. Februar 1487.
E
Jacomo de Curte unterrichtet den Herzog von dem Aufbruch der Biindner
=
gegen Puschlav.

HLme s> mio ex. Polo da Monza, quale ¢ slato guesta nocte
ne la torre 'de Piattamala per la promissa el féde havemo, cum
quelli de Puschiavo di avisarle 'una parte per I'altra: mi dice che
questa notte certi homini di Puschiavo per attendere alla promissa
loro, gli sono andati a la forre el gli hano facto intendere como
questi barbari sono in grosso numero in Ignadina (Engadina): el che
gia ne sono una hona parte de loro inviati verso Puschiavo: et che
sono gionti in Nare vicino a Puschiavo ad miglia seij che si vogliono
quardare, ne ho dato aviso al Commissario dela Valle a Ms. Jo-
hanne Becharia ef al Mag.« Ms. Renato a (uanto ho inteso che
sionto ne la valle. Polo et io non mancharemo del debito nostro
et gionto che sia il predicto Ms. Renato, mi dipportaro al consilio
sno, et cosi di Ms. Zenono: quale non ¢ ancora gionto. Mi raco-

mando a v. s. Tirani, 25 February 1487.

Ex. Hlme s, v. fid. servilore Jacobus de Curte.

A fergo: a 1ll.me Principi et ex®e Domino Domino Duei Me-
diolani Domini meo singulari. Mediolani apt M. D. Bartho-
lomeo Chaleum s. Gito - cito - eito.

Arch. di Stato. Not. Storiche. '

Nr. 22. 28, Februar 1487.
Hauptmann und Riite berichten iiber die Einnahme von Bad und
' Dorf Bormio.

Unnser frintlich dienst und alles giitt zuvor, liehen herren ||
awer schriben, ir ns gethan, haben wir vernommen und wa || wir




icht verfangens der kriegsithung halb gewtrckt, hetten || wir tch
unverkundt nit gelassen. W‘mn wir ul Sontag llebllbl verrackt das
tdl Lowin ingenomen und die armen lat ddbcl])b sich mit iren aiden
70 den punlen ver punden haben. -— Demselben nach zigen wir uff
Mentag bis in das dbrfli under Wu:mserbad und uff Amstd g, unge-
farlich umb die vit) stund, liffen wir in das dorff Wurms mit treffen-
licher unordnung, dan das Got licht das also haben wolt, das die
viendt vormalen all darufy geflohen waren und niemand werhaffter
alda funden ward, defhalb niemand nichtz hat mtigen geschehen.
Wir ligen noch th im do;[l‘ und sind die Wmmser gegen uns in
werbung villicht z{ unns zi hiilden oder doch h{'andschdt/ 7l geben.
Demnach ist noch in unnserm willen firbas uff unnser Vlendt das
land abzliziichen. Got verlich uns glick und befelhen tich hiemit
uns und die unsern. Datum z0 Wurms in yll umb die x. stund
vormittag uff die Eschermittwueh anno L xxxviy.

Houptmann vennrich clain und grofy rit
von der statt Ghur.

Adresse : Den fursichtigen ersamen und wisen burgermaister
und rat der stat Chur unsern lieben hern,
Original, Pergament, Stadtarchiv Chur.

Nro 23, Mailand, 2. Mirz 1487.
Der Herzog unterrichtet Renato Trivulzio von den getroffenen Vorbe-
reitungen zur Verproviantierung des mailiindischen Heeres.

Renato Trivultio.

Non havendo facta mentione alcuna in la tua instructione de
la provisione de le munitione et victualia per quella impresa de
Voltellina, ad la quale te havemo mandato ne ¢ parso per Guesia
tochartene qualche cosaacio che sapy quello habij ad fare. Noi
mandassimo gia pit di per terra da qui dua carra de munitione,
le quali facessino drizare ad Zannono per Jacomo da Monza nostro
officiale, el per I'aviso havuto da Bartholomeo Cedeca, quale tro-
verai a Gravedona. Zannono ne ha facto condurre una parte in Vol-
tellina, et el resto & reponuto in la torre de Ologna consignato al
castellano, et dicto Jacomo ¢ andato ad Leco per levare quelle mu-
nitioni che havemo la, che sono in bona summa, et condurle in
quelle parte, siche potrai dare quello ordine che le parera circa
et facto de dicte munitioni.

Delle victualie havemo dato commissione ad Francisco Horigono
Commissario el Joanne Jacomo de Madrignano Referendario nostri
de Gomo che facino fare el pane, et ne mandano tanto quanto sera
expediente et cosi de le altre victualie el per quanto ne hano seripto
hano drizato gran quantitate de pane de mestura el de fromento
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alla torre de Olognia, ove pare che Zannono ha ordinato debiauo
drizare perche sara levato col denaro non solamente de li soldati,
ma de li homini del paese.

Tu farai adunche nel andare tuo in la havere li dicti com-
missario et referendario per inlendere le provvisione et ordine che
haverano posto alle dicte victualie et ordinarli et giongerli anchora
tu quello che te parera, et cosi poi mettere ordine ad Olognia,
che siano levate expeditamente et bene tractati, quelli che le con-
ducano et facta li el dovere suo, acio che pit voluntiera habiano
casone de condurle et sel te parera che hahiamo ad fare altra pro-
visione avisarane. |
' [l duca.
Avrch. di Stat. Sez. Storica. ‘

Nr. 24, 2. Mirz 1487.
Der Herzog macht Zanone de Gropello zweierlei Mitteilungen iiber
Truppensendungen.

A con dispiacere inteso della perdila di Bormio ma non si
perdi d’animo e con pin fanti e gente del paese che puo si fortifi-
chi in Grosso. Manda Renato Trivalzio econ mille provvisionati 200
balestrieri a cavallo e 400 homini d’arme, aggiunge poi:

Post dalum: henehé ti serivemo de mandare Renalo con mile
provisionati et ccce homenidarme et 400 balestrieri ad cavallo, tamen
non serano sino 500 fanti, 200 homeni darmi et 200 balestreri che
crediamo debano bastare: ma per dare pit riputatione alla impresa
et conforti ad quelli nostri subditi et pit terrore alli iminici tu farai
la voce di mille provvisionali ccce homeni darme et 200 balestrieri
ad cavallo, et cosi polrai mostrare le lettere ad chi ti pare.

Il dueca,

Arch. di Stato.

1

Nr. 25, Bormio, 2. Mirz 1487. _
Hauptleute und Rite der drei Biinde rechtfertigen sich dem Herzog
von Mailand gegeniiber wegen des zweiten gegen ihn unternommenen
Feldzuges. \

Durchlﬁchtiger hochgeborner first und herr. Alsdann tuver ||
forstlig gnad tns geschriben haut lasen, ist tins der brief nit wor-
den || untz wir gan Wurms in das veld komen sind, dan wa u(ns
ezn solicher brief geantwurt wir, vor und ee wir von halmen gerukt
wiren, versachen wir tns wol, uff das einmal kain uffriir gegen Giwern
farstligen gnaden iurﬂ'enomen war, an ain volkomen antwort vor?)

1y g vorher.
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awern [trstlich gnaden gében; sid und wir aber nu in groflen merk-
lichen costen usgezogen sind, vnser groflen notdurlt halben des
grossen drangs zwangs und unlnlhc 1S funmmens, so dik und vil von
wern furstlichen rrnaden undertanen den tinsern beschiichen ist und
wir_och gar ungern gegen uwern furstlichen gnaden in krieg komen
sind, damm wir ch vor und [e] wir den i\ueo anliengen, an men-
gen enden truntlu,h tag gesticht und richi hott fm‘oeschlaoen Wa
wir hetten mugen z( sollichem rachten oder frimtlichem llbtlﬂﬂ gegen
twern “I[‘bt!lCht‘[l ﬂ‘naden J)ekomen, wir uns gar vil lieber gewiisen,
dan das wir haben misen ilin Onser er. aid und notdurft halb das
die unsern hy recht glichen und bhillichen sachen vor twer furst-
lichen gnad liiten i>el ben mbehten. Und wo awer furstlich gnad
uns nach allem handel noch ain richtung z8 sagen wolt, dle wir
allem handel nach erlragen mdchten, holftten wir, es sollt vor uns
alle hillichait nit al)Oeschlagen wirden und tns hinftir geger thwern
fiirstlichen gnaden nach einer sach') und frantlich halten. Datiim
it Wurms am Fritag vor Invocavit im 1 xxxvi iar.

Hoptlit -und rét .der dry pinden, so ietz zi

' -Wurms zi veld ligen.

Original, Stmtsarchlv Mailand. Abdruck nach einer Olpaplerpause

Nr. 26, Mailand, 4. Mirz 1487.

Der Herzog beauftragt seine Feldherren den Biindnern mitteilen zu
lassen, dass er deren Friedensbedingungen nicht annehmen konne.

~ Gubernatoribus et Corimissariis exercitus contra Germanos.

Ha ricevute le lettere del Becearia ritornato da Bormio e intesa
la petizione dei Tedeschi che chiedono 20,000 ducati, le esenzioni
dei dazi e di tenere le terre occupate. Mandi persona fidata a dir
loro che le domande loro sono «aliene dal honesta che havendoci mosso
cuerra senza essere provocati ne lacessiti, debiano ultra la injuria
facta volere anche rechedere denari sotto prelesto che habiano speso
el patito damno perche non seria ad dire altro che domandar sati-
sfactione et premio del malo che ei hano facto; et hano havuto tale
bottino a Bormio che gli po bastare per le prSL facte.» Cerchi in-
tanto trattenerli con huone parole per dar tempo al soccorsi.

In (quanto ai 150 fanti da farli non dovendosi pin farsi il
ponte puo impiegar 200 ducati nel farli. Per le vettovaglie ha man-
dato Johanne Piola a Como.

- Ha pure mandate le munizioni «ef cosi sono aviati li inzigneri
et Spingarderi.»
Il duca.
Arch, di Stato.

N = nach Gestalt der’ Sﬂr(‘bf‘

-1
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Nr. 27. Mailand, 4. Mdirs 1487.

Der Herzog giebt Renato Trivulzio Kenntnis von mailindischen Waffen-
riistungen und von einem Plan ins Rheinwald einzufallen.

Ha avuta la sua del II dalla Cassina Matu, i 400 ducati chiesti
«per conzare le strade furono gia spedili con le munitioni li primi
a mezzo di Bartolomeo Codeca, per inzigneri per fare i ponti» ha
mandate Antonio de Premenugho ora in Chiavenna, ove mandera
invece Antonio Lombardo et Pietro Ariuro ora a Cremona. Cosl ha
mandato col Bart. Codera i denari «da far 50 fantic.

Mandi a Johanne Becharia le 34 corazzine gia in Lecco, ora
nella torre d’Ologna e cosl gli dia delle munizioni necessarie. E
siecome Bartolomeo gli serivi ¢ la torre in mal assetio e neppure
coperta, cosi la faccia mettere in ordine.

Il Balbiano gli scrisse si potrebbe entrare in Val di Reno
essendo tutti gli uomini assenti per guerra gli si rispose «debia in-
tendere in te, et governarse secundo che tu gli scriverai.»

Ha mandato Giovanni Piola a Como per provvedere alle vittua-
lie e s’accordi con te per mandare i fanti per terra a Sorigo e fab-
ricar il ponte e se lui non basterd manderia anche Ambrosio Ferraro.

11 dueca.
‘Arch. di Stato. Not. Stor.

Nr. 28, Morbegno, 5. Miirs 1487.

Renato Trivulzio berichtet dem Herzog vom Truppentransport iiber den
Comersee und vom schlechten Zustand der mailindischen Waffen.

Ha ordinato alla fanteria di venir per acqua «perche 1'uno
giorno vengono a Como, la sera se imbarchano et tuta nocte cami-
nano et se ripossano in modo che il giorno a bonhora posson esser
qua non stanchi» ordini «a li capi che non perdino tempo ad con-
dursi con velocita».

La maggior parte delle corazzine condotte alla torre d’Ologna
sono rotte ed inservibili, cosi sono quelle del palazzo di Chiavenna,
«saria bene el necessario mandasse magistri con fustanio, chiodi,
correzole, et fihie et qualche piastra per aconzarle».

Trivulzio.
Arch, di Stato. Not. Stor.

Nr. 29. Morbegno, 6. Mirz 1487,
Renato Trivulzio bittet den Herzog um Absendung tiichtiger Offiziere

und Truppen.

[ll.me et ex.me signor mio. Heri aspectai da m. Zanone qualche
aviso pur fin qui non intendo altro che importi: Tutavolta per non
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tener la ex. v. suspesa li ho volulo scriver (uesta siguificandoli li
Puschiavini haver- mandato a dire a quelli di Tirano, come li non
puolno (possono) conserrare la conventione Ii havevano cum loro, et che
li se debiano guardare. Menazando grandemente Tedeschi voler venire
di quella banda, et cusi quelli chi sono a Burmio minazano da molti
canti. Quella volia fare le celere provisione come sono certo la non
ce deba mancare. Heri zonseno vinticinque balestrieri a cavallo,
dovendo hogi arivar il resto. Zonzero ancor li fanti de la guardia,
e due squadre de novi de li quali sono capi Aluisfo de Bescape e
Marco da Cairate. [o ho posto tale ordine qui a le victualie che
quando li havesse ad restar credo le teneria el campo fornito et
ce ne seria abundanzia. Ma volendo io come habi qualche massa
di gente transferrirmi sopra l'impresa, la ex. v. volia mandar qua
uno piu apto a tal cura che sia possibile et d’auctoritate. Che li
bisognaria essere uno di grande pratica. Come seria de }i deputati
a le biade o qualche altro sufficiente chi usasse omne diligentia per
tener fornito il campo di victualie, si per cavalli come per homini
che veramente questa impresa ¢ grande et d’importantia.

Preterea quella volia far inviar 1i ducento homini d’arme,
cum tute le arme loro e barde per la via di Como drito al lago, che
comodamente li potrano venir fin a la torre di Olognia, et a Surico
e tale oportuna provvisione di nave. Che li quatro hore zonti li ce
serano, tuti potrano passar il laco. Ma quella facia li siano pagati
acio li possano viver a spese sue, che quando ben volessero stare
a spese d’altri non haveriano il modo: per sgombrarse tuto questo
paese. A la gratia di v. ex. ricomandome. Morbenij vi Martij 1487,

Il.me et ex.me D. v. servifor

Renatus Trivaltius.
Arch. di Stato.

Neo 300 Morbegno, 6. Mirz 1487,

Renato Trivulzio bittet den Herzog um baldige Truppensendnng, weil
die Biindner schon gegen Grosio vorriicken wollen,

5 of ex™% &.F mio.

In questa mattina ho le lettere mi scrive Aloysio de Tirano:
le quali mando a v. ex. acio intenda come questi Todeschi hanno
comineiato a urtare li nostri. Kt perche io cognosco, se per fortuna
se facessero pitt avante et spontassero li nostri da Groxio, questa
valle saria tuta in fuga per lo poco animo de questi homini. Sup-
plico a v. ex.®* con cellerita facta la provisione de li 2000 fantl
homini d’arme 200 el quanti pitt balestreri a cavallo se po et li driza
ultra senza intermissione de tempo, ricordandoli saria hene fare
anche mazore numero de fanti 2000 acio se potesse gagliardamente
reprimere questi primi impeti d’epsi barbari, che la mazore faticha
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& - obstare 1i ‘principi et la spexa se potra poij minuire a la giornata
secondo s’acorderanno le cose. Kb perche andando io inante havero
da. fare assay al governo de le gente, non potro attendere a fare
provisione de victualie et altre Imprese accaderano, prego quel]a
proveda qua de persona che attenda ad non labsare mancare vie-
tualia che senza questa omnia altra provisione ¢ scarsa.

A la v. ex®® mi racomando

Morhem; 6 Martij 1487.

D. v. fid. servulus Renatus Trivultins.
Areh. di Stato.

Nr. 34. Morbegno, 6. Mirz 1487.

Renato Trivulzio klagt dem Her/()g iiber die Furcht. welche die Mann-
at‘haft vor den Biindnern hat und bittet neuerdings um tiichtige Offiziere

- und Mannschaft. :

fllmo el Ex. Signor mio.

Questa matina ‘manday a v. extia Jettere de Aloysm de Quadrio,
per le quale me avisava havere inteso che 1i nostri erano spontati
da le serre: et morti circa XL homini, horahavendo altre de Zoanne
da Becharia le mando anche a quella acio veda quanto occorre, et
cognosca in quanto periculo ¢ questa valle se gagliardo et presto
aiuto non cé; li homini sono de la crudelta de quesm barbari im-
pauriti et non darano altro che le spalle, pero item prego la ex‘
v** manda con velocita et fanti assay et homini d’arme et balestreri
a cavallo; mandandoli qualche homo d’autorila ad azutarli et spin-
gerli ulira senza pe[dlmento de tempo.. Certificandola che quella
opera che questi di saria facta con poc}n hora sara difficile fare con
assay et questo pit temporegiar pitt se la dura.

Ricordo a v. ex.®® manda qualche trombeta oltra li tamborini
che ho richiesti a quella me racomando.

Morbenij 6 Martijs 1487.

| fed. servulus Renatus Triultius.
Arch, di Stato. Not. Stor, '

Nr. 32. Morbegno 6. Mirz 1487.

Renato Trivulzio klagt dem Herzog iiber die Pelghmt der Veltliner und
die raschen Fortschritte der Barbaren.

Il me et exme gignor mio.

Essendo zonto qui dominica da sera come per altre mie havera
inteso la ex. v. .Heri damatina mandai uno messo a veder quello
che faceva m, J anione el questi altri et esséndo ritornati questi sera
mi fa intendere:come per I'rtadd che ianno presi quelli di Johanne
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de Becharia ni le serre, ogniuno di questi paesani e misso in fuga
et che Ms. Zanone et M. Jacobo da Curte erano reducti a presso
Tirano a dui miglia in poca zente, et Todeschi erano gionti a- Grosso
et Grossotto, dove hogi aspettavano il campo suo se dovesse venir
ad alozar li. Quale per quanto ha possuto intenderere Ms. Zanone
et Ms. Johanne di Becharia se fa de sey milia persone, benche loro
faciano la voce de piti. In epso ce n’¢ una parte molto bene in ordine,
et. bene armata per (uello mi significa Ms. Zanone, et io comprendo
questa valle essere in malo termine et per esser sachegiatae: pér non
havere lui modo de resistere, ne anche io de darli soccorse, peroche
sin qui non sono arrivali pit de trecento fanti. Io ho comandato
dui milia homini sopra el laco, quali crede se haverana cum faticha
in quatri o sei zorni, et anchor sera difficilissimo, vedendo che questi
«di Valtellina fuzano, che mi crepa I'anima ad veder dessere una
valle cusi facla, et questi homini dove erano vili doventerano vi-
lissimi, vedendose poveri el batuti, et questi barbari de insolenti se
farano mso!entlsmm, el omne volta ritonarano a questa, et potrano
dir non' esser mai piu ]Joven facendo hotino tate come sera sacche-
giando la valle, che eredo in Italia non se fece in aleun tempo simile
preda come sera questo se li la sacchegiano.

Polo da Monza e reducto in la torre de Petramala cum circa
trenta compagni el mi fa intendere per el mio che lo & stato ad
veder, chel la mantenera (uindici o venti zorni, potria essere chel
mantenimento - de questa torre 1i dara qualche impedimento, che
rasonevolmente cercharano de pigliarla, perche . . . . la non dia
nocumento alecuno a loro per calare da Burmio in Valletelino, la
sa che li sera bisogno condur via le robe a Burmio, che cera una
longissima via, perche non le potrano menare per il passo di Po-
schiavo e per questo cercarano prehenderlo, pero lo ex. v. volia
provedere presto presto di grosso soccorso, si de fanti come de
homini darme che le zente darme li bisognano: poi che costoro sono
callati al piano, et & neccessario. In omni modo soccorrer Petra-
mala, per non lassarla perdere, et quello che gia parechij zorni se
seria facto cum pochi adesso se durera fatica fare cum asai per essere
missa in fuga tuta questa valle. A la graiia di v. ex. rmom&ndomc
Morbegnij vi. hora 42 HO(,LIS Martij 1481

[ll.me gt exmo d. v. Servitor Renatus 7[’rivul€ius.‘

Arch. di Stato. ‘

Nr. 33.- filazla,nd 6. Mdrz 1487.
I)erHerzoo unterrichtet (lle Feldherren von resultatlos vellduteneu
Friedensverhandlungen und mahnt sie die Biindner mit gutten \then
, hinzuhalten.
Gubhernatoribus et Commissariis exercitus contra Germanos.
Alla lettere in-cui offriva V'esenzione dei dazi i Consiglierj e
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Cap. tedeschi ora in Bormio i quali dissero non si sarebbero mossi
se avessero avuto prima le lettere.

Ora egli Renato sa che i loro ambasciatori partiron prima
saddisfatti e se le leghe non eran contente del loro operato dove-
vano mandar altri ambasciatori e non impugnare le armi ne sap-
piamo ora «con che honestate et rasone ci possano domandare denari.»
Non ostante la forza del suo stato per mantener la buona vicinanza
¢ contento «de relaxarli el datio de Como in perpetuo». Cerchi
intanto intrattenerli con buone parole per dar tempo ai fanti di
giungere.

Il duca.
Arch. di Stato. '

, Nr. 34. Mailand, 6. Mdirz 1487.
Al Commissario e Capitano di Valtellina.

Ha inteso quanto ha fatto Zoanne de Becharia a Bormio «e
de le bestiale et exorbitantissime domande che fano quelli barbari»
si rimetta a quanto sarano i governatori dell'impresa.

— colla stessa data.

A Paulo de Modoetia castellano di Piattamala.

Stia, di buon animo coi compagni si mandeldnuo i denari
delle paghi.
: Il duca.
Arch. di Stato. Pot. Est. Sviz. 1486—1489.

Nr. 35. Mailand, 6. Mirz 1487.

Der Herzog giebt Johann Piora in Como Auftrige beziiglich Verpro-
viantierung der Truppen.

Ha vedeto quanto ha fatto per le victualie e per inviare spe-
ditamente le gente d’armi e fanteria e lo loda, continui cosi «in bona
intelligentia cum Renato et altri gubernatori del campo» e faccia
fare il pane ove parera a Renato.

In quanto ai cavalli del Conte Johanne Petro del Bergamino,
sappia «che li soldati non hano ad alogiare in la cita ma in le ville,
et se pur vogliono victualie ne biade ne strame in la citta le deveno
comperare». Manda unite lettere pel Referendario e Tesoriere acio
provedano i denari per le spese «ma vogli havere advertentia ad
fare sparmiare piti che se po et che spendano vilmente».

Arch. di Stato.
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Nr. 36. Morbegno, 7. Mdirs 1487,
Renato Trivulzio unterrichtet den Herzog iiber die gegenwiirtige Lage
und die Stimmung des Feindes.

[llomo et exme signor mio.

Vedera la ex. v. per I'inclusa quanto 1i scriveno Ms. Zanone
et Aluisio de Quadro de quelle cosse di la. Al di che non mi occorre
dir altro: non ma dispiacermi che quesli barbari comineiano dome-
sticarse; volendo fare hono tractamento cum invitare Aluisio et Ol-
dorico cusini che vadano ad habitare a casa sua. A mi sin que-
st’hora non e parso andar pit avanli per non esser zonli pill che
trecento fanti. Ghe ad spenzerse avanti per ritornar in dreto seria
grande mancamento, ultra il periculo de perdere le persone; che
la ex. v.intende bene quanto importaria una picola urtada qual se
recevesse a la gratia di quello ricomandome. Morbenij 7. Martij 1487.

N=e gl ex, d, y.-servitor

Renatus Trivaltius.

Arch. di Stato.

Nr. 37. Morbegno, 7. Mirz 1487.
Renato Trivulzio klagt dem Herzog iiber die den Barbaren allerorts
zustromende Verstirkung und plant einen Einfall ins Rheinwald.

Ill.me ef exme signor mio.

Benchio me renda certissimo che la ex. v. deba circa quesla
novitate de Todeschi fare quello bono pensiero che merita la natura
dela cossa et non deba mancare de tute quelle provisione se con-
vengano per obstarli, tamen non voglio tacer el parer mio cum quella
quale tenga per termo togliera lo I‘]COI‘dO mio come de fidelo ser-
vitore chi li sono. Sig.* mio io vedo questi barbari facti insolentissimi
ultramodo per la victoria sua, et 1i homini del paese si ferrefacti,
che non altendono ad altro cha fugire cum sue mobile et famiglia,
ne da loro se puo havere alcun adiulo. La grande preda che fano
Todeschi, fa che Ii radopiano le forze sue et multiplicare de numero
che tuta Alamania li concorre, et non creda v. ex. che bona intel-
ligentia ch’ella habia cum Sviceri, et duce d’Austria faria restare,
che de soi asai senza capo; senza essere richesti, et forse cuntra
voluntade de patroni proprii non vengono per lo gran guadagno, et
richo botino detro a questi poltroni. In modo chio vedo acceso uno
foco si grande in questa valle, che poca aqua non lo extinguera.
Pero saperei ricordare a quelld volesse mettere le forze sue in fare
presto grosso exercito de zente da cavallo et pede per questa valle,
cum et quale andando innanzi el se vinceria et de laltro canto senza
perdimento di tempo provedese de hono numero de fanti chi cum
bono governo initrasseno per valle S. Jacomo in valle de Reno et



104

Bregaglia, invadendo et irrumpendo a casa sua: in modo fusseuno
constretti ritornare ad defendere el suo, et cusi facendo se li faria
perdere Ja scrimia (Pintelligenza) et abandonare questa valle. Altra-
mente seria difflicile acquietarse cum loro. A la gratia de la ex. v.
ricomandome. Morbegnij 7. Martij 1487. \
‘ [ll.me et. exme, d. v. servitor
Renatus Trivullius.
Arch. di Stato.

Nr. 38. Morbegno, 7. Mirz 1487,
Renato Trivulzio berichtet dem Herzog vom Verlust von Bormio und
anderer Orte und schildert die Kriegsriistung der Biindner.
[1l.me ef ex.mo signor mio.

In quest hora che sono circa ventitre ¢ venuto una da me,
persona di grande sentimento e discretione, (uale vene da Burmio
¢ mi significa como Todeschi hanno sacchegiato tuto quello loco, et
butati zozo tute le torre li herano: aliro damno non se ¢ per loro
usato alle caxe, ne brusata alcuna. Brusorono bere nel intrare le
case de li bagni e le [errere, e alcune altre villette. A Sondel, Gros-
sotfo, Grosso, Tirano, et altri loci che hanno prehesi non se ¢ brusato
altro che una casa et cercano de redurre li homini e farli bono
tratamento, ne logliano altro che victualia, senza farli nocumento
alcuno el numero de la gente dice inextimabile, perche chi dice ad
uno modo chi ad uno altro ma che al veder suo sono asaissime, e
tra li altri li sono quatrocento cavalli bene armati, chi cum pecti,
chi eum pancere et capelli di ferro, et de questi chi ha la stram-
buchina [sorta di balestra], chi la lanza. Dui grossissimi squadroni
de homini bene armati a la foza loro. Gente innumerabile discalza
octocento cavalli da basto pit de cinquecento, di tuto questo che ho
havuto da costui chi mi pare degno di fede ne ho voluto dare parti-
calarmente aviso ala ex v. {. a la qualo ricomandome. Morbegni
7. Martij 1487. :

Il.me et ex. d. v. servitor

' Renatus Trivaltius,

Arch. di Stato.

Nr. 39. 8. Mirz 1487.
Pannermeister und Riite berichten iiber erfolgte Huldigung der Wormser,
Einnahme von Tirano und beabsichtigte Friedensunterhandlungen mit
Mailand. '
Unnser willig dienst zlivor, lieben herren. Uwer schriben bi
Bernhardt Schiichmacher ztigesant, darinne wir iwern getriwen flyf3
und fursechen empfunden haben und teh des sundern danck sagen.
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Und || wann wir aber von Bernharten montlich verstanden haben,
im Marti Rot zi Pmpon ungeferlich begegnet sie, dem wir etliuh
kriegs tbung, bifl uff { diesell zit Vetloulfcn, bChFIitllCl] tch zi er-
z0igen || ufﬂeoeheu haben. Und wir uff s8lhs umb des besten willen
disen hoten bif} ietz uffoehalion hand, tich dester schinberlicher die
ergangnen henndel zU zeschriben. Demnach fligen wir uch || z0
wissen, das die Wurmser oehuldet und ocschworen hand. ouch
dartz{l sechs tuflent tugkaten z0 plandtschauuno* 20 geben verpirgl,
daruf wir inen ain z(satz gelassen und uns uff Me.ntag nechstver-
vangen unser viendf zl stichen erhepl haben und ain letz unge-
fabrlich ain mil nnder Wurms inen von den gnaden Gottes abge-
wonen an unsern schaden, daran bi ur° unser viendt gewesen und
flichtig worden, ouch inen bi vier oder vy knechfen abn‘eylt und
(,rstouhm sind. Demnach z( Grofl und in ainem dor{‘lv darob bi
vier lufdend man der vienden gewesen sin séllen und ain basly ge-
macht gehept haben inn maynung sich in die weer zl schicken, die
ouch geflochen sind an alle weer, so Iru, das man sy nit hat moger
ervllen.

Item ulf hat Mitwuoch vormittag sind wir her gen Thnan
komen, das sich dehain man gegen uns nie gewertt hat, sonnder
haben sy sich an uns ergeben in mavnung, das wir die rmt 1ib und
ofit ufnemen, und ergeben sich denecht an gnad der prandsehatzung
haib, uff das wir abermals alhie bliben, bify wir die sach nach noturft
mit inen volenden und beschlieflen. — Wir vernenten noch nicht, das
dehain weer wider uns noch zemal vorhanden sie, dann villicht ufl
tussend sbldner, die die herschaft heruf uber see gesant siill haben,
die ouch an der berg und bastye gewesen und ﬂreﬁochen sin s6llen,

Item die aldgaoqsen von Gl ar is wollen werhen umb glait hi-
nab, ob sy icht als glit mittler z richtung diennende entzwischen
uunser baider sit vinden mdchten. Das d“?b wir tch im besten
verkinden and ouch, das dehain man den wir wissen, in allem zig
von den gnaden Gottes von unsern vienden umb komen sie, Und
hand hoffnung zt Gotl, das wir unser viendt also mit g,eschmkhckait
stichen welien, ob die uns iedoch gestlinden, das wir inen appruch
thin und schaden zGftigen wellen, als sich unsern und der unser,
so uns usgesant hand, eeren wol 'gepurett. Hiemit befelhen wir teh
uns und dle unsern. Datum in yll Donstag umb die virry vormitag
nach der alten Fasnacht Anno L xxxvr.

Houptmann pannermeister clain und grofd ratt von
der statt Chur im veld bi ain andren versamelf.

Adresse: Den [Grsichfigen ersamen und wysen burgermaister
und ratt der stat Chur unnsern lieben herren.

Dorsualnotiz: «Kriegxiibbung ufd Felltlin defl letsten znch.»
Original, Papier, Stadtarchiv Chur. :



Nr. 40. Mailand, 8. Mirz 1487.
Der Herzog beauftragt seine Feldherren den Truppen Mut einzuflossen.

Ebbe ieri e nella notte le sue letiere da Morbegno assieme a
(uelle di Zanone e Joanne da Beccharia contenenti i fatti delle serre
et di Sondalo e quelle di Zanone pur del 6 scritte al ponte della
Tresenda. Si facciano animo, ha compito il numero di 2000 fanti
e mandati 140 balestreri a cavallo.

Ha scritto a Zoanne de Becharia facendogli animo e delle bone
provvisioni che fa «ad cio chel possa retornare lanimo nel corpo alli
suoi amici et che faciano qualche volto et non abandonarse cosi triste-
mente per paura.» Faccia coraggio a Pola da Monza che conservi
Piattamala. .

Ha pure avuta altra del Becharia che I'avvisa dei progressi
dei nemici e che ha dovuto ritirarsi a Masegrio.

Trattenga e conforti i fanti che pel 43 «dicemo che gli man-
deremo li dinari suoi.

Arch. di Stato.

Nr, 44. Morbegno, 8. Mirz 1487.
Renato Trivulzio teilt dem Herzog seine Ansichten iiber die Kosten der
Kriegsfiihrung'mit und unterrichtet ihn von der Desertion in Piattamala.

Ill.mo et ex.me signor mio.

Veduto quanto la ex. v. scrive per due sue de sei dil presente:
cum la copia de la lettera li mandoreno li eapitanei de questi To-
deschi et la risposta che quella 1i ha facto. Mi occorre a le parte
de Todeschi farli pocha risposta, per essere lo effetto di (uello me-
desima sostantia che se contene ne la instructione . . . . ne accade
dir altro se non che ho operato, et operaro quanto la mi commette,
bene li so dire tuto essere vano, per essere (uesti barbari alieni
da omne honestate et iuslitia, et insolentissimi. In modo che li non
voleno acceptar partito aleuno chi li sia offerto, ne anche cum loro
se puol introdur alcuna praticha de parolle: Non dimeno mnon
mancharo di fare quanto wi sia possibile per satisfare al bisogno
dell'impresa, et damatina non occurendo altro me inviaro cum questl
pochi fanti a Sondrio. Dove me seria posto ad andare questa mattina
se ]i fanli quali credevo che heri dovessero zonzere fusseno arrivati,
ma non essendono venuto alcuno ho deliberato aspettar anchor hogi;
se li zonzeranno cum el nome de Dio, quando che non domane da-
matina me inviard la et faronne avante de passo in passo secondo
recercara il bisogno et zonzera lo adiuto si de fanti che debeno essere
mandati per la ex. v. come de homini dil laco, de li quali sin qui,
non ne ho possuto mettere uno inseme, ancor che It siano fati stretis-
simi comandamenti ¢l ¢im grande instantia, de li homini de la



valle ne mettaro insema piii chio potro. Benche se ne habi ad far
poco fondamento per esser tuti spaventati. A la parte de li quatro-
cento ducati de li quali epsa mi serive poi che non si fa el ponte
sopra el laco, potersene dispensare ducento in far cinquanta fanti
sopra limpresa o daro a Pola da Monza o a li altri che fornisecano
la paga, et il resto in aconzare le strate. Respondo che li ducento
ducati, quali la vorria deputare per li fanti sono necexari in spexe
extraordinarie che continuamente occorreno, per le quali seria hi-
sogno haverne molto pit, et qui la ex. v. doverebbe tener uno can-
zellaro aposta che havesse nele mani mille ducati, per soccorrere
quanto de zorno in zorno accade. Pero quella volia mandare li da-
nart per fare epsi fanti quando li accaderano, et provvedere alla
paga di quelli chi forniscano. Quali se dura faticha intertenere,
mandandone anchora de li altri per spese extraordinarie, quale intra-
vengano de ogni hora che uno zorno {mancando questo) li serano
cansa de grande disordine. Peroche epsa spendera vinficinque o
trenta milia ducati, per mettere inseme uno esercito, poi mancandoli
mille ducati da spenderli nelle occurrentie se metie sottosopra et
in ruina quanfo ¢ facto: seguendo poi de le altre cosse el credame
.. .. che li bisogna mettere non minor ....a questo cha ad mandar
fanti et zentedarme.

Polo da Monza mi scrive esserli fuziti cmque fanti de la torre,
quali hano messo in spavento tuti li altri, et dubita non poterla
mantenere per esser li rimasti tutti spaventati, pero ¢ neccessario
fare forza e darli soccorso acio quella torre non se perda che & pur
de qualche importantia e quando le fusse in potestate de Todeschi
epsi se seriauo facti avanti senza dimorar a Tirano, ma credo il
soprasedere loro in quello loco non esser proceduto per altro, che
per quella torre. Si fanti chi sono fuziti cerco di havere ne le mane,
et capitendoli faroli impicar, ma tra li altri li ¢ uno chiamato Martino
dil prete da Mazenta che i fuzito avanti il tewpo: la ex. v. volia far veder
sel vene a casa e trovandoseli facialo impicar acio sia exemplo a li
altri quali, come sentano il nome de Todeschi cercaneo di fuzir et qui
sopra l'impresa quelli che lolseno danari a Milano non voleno la paga
per esser contra costoro. Tuta volta non manchero de intertenerli. A
la gratia de v. ex. recomandome. Morbenij voir Martij 1487.

Il. e ex. d. v. servitor Renatus Trivaltius.

Arch. di Stato.

Nr. 42. Mailand, 8. Mirz 1487,
Der Herzog macht den Feldherren bekannt. dass sein Ludovico im Not-

fall sich auf den Kriegsschauplatz begeben werde um dmf alles Notige
anzuordnen,

Gubernatoribus exercitus. |
Per la resposta havemo facto questa matina alle vostre de 6 et 7



havareti inteso quanto havemo scripto circa le-galiarde provisione
che fecemo per ingrossare (uello exercito per reprimere et shatere
quelli barbari el acio che intendati non siamo_per manchare in cosa
alcuna per venzere ve avisamo che havemo deliberato et cosi atten-
demo ad fare fare pit numero de fanti sia possibile, et questa matina
mandamo el Conte de Cayacia ad come et cosi gli venera lo Ill.mo
si*e Ludovico nostro amatissimo barba et locotenente et capitaneo
generale [Ludovico il Moro| et se transferira sul impresa sel bi-
sognera et fara tutte quelle provisione che sarano necessarie, per
potere proseguire galiardamente quella impresa et shatere ct casti-
gare una volfa questi barbari, siche haveti ad stare de bono animo. el
tenere confortato gniuno per che como havemo dicto non siamo per
manchere in cosa alecuna in (uesta impresa.
“Arch. di Stato. Pot. Est. Sviz. 1486-—89.

Nr. 45. Morbegno, S. Mirz 1487.

Renato Trivulzio und Jo. Pietro Bergamini berichten dem Herzog iiber
die von ihnen vorgesehenen Truppenbewegungen und begriinden das
Fallenlassen des Planes beziiglich Kinfille ins biindnerische Gebiet,

[Hamo ef ex.mo §re nosgtro.

Quesla matina son gionto (ua Jo. Zoannepetro et ambo duy
havemo et de quanto mi fu rasonato li a Milano et de le occurrentie
de (ueslto paese rasonato a sufficientia. Et per fare del tuto chiara
la S. vostra. ,

Dicemo che como la s, vostra intendera per le particulari de mi
Renato, havemo deliberato con cuelli pochi f(anti che trovava qua
transferirne dowmani a lar logiamente a Sondri cossi domatina con
Paiuto de Dio con tutti quelli fanti se trovano gionti el balestreri
ne inviaremo a Sondri, et ivi se fermaremo unendo et fanti et cer-
nede quante se potra, per spingerse inanze secondo ne parera bene
el necessario, fin che la S, vostra mandara mazore aiuto et de fanti
et de homini darme secondo ¢ faclo intendere a v. signoria.,

Et perche Jo. Zoanne Petro ho recordato el partlto fu mosto
de dovere guando fossero qua li 1y fanti balestreri et homini d’armi
invadere lo paese de Todeschi per val Bergaglia o val S. Jacobo,
dicemo che quando fu lal partito mosso Todeschi erano solum in
Bormio, le terre se tenevano per li nostri et Zenone alogiava ad
Groxio, et se presoponeva che tardassero et retenessero da li insuso.

Ma doppo in qua hanno spinii li nostri de za de Tirano et loro
tengono Tirano et da 1i insuso, et se la torre de Pietamalla non se li
trovasse ne li piedi correriano in zoso [in git], et omne giorno andar-
iano acqmst‘mdo terreno in modo che pericolo saria prende%eno (questa
valle in pochi de giorni, si per csser lor grossi, si perche li valle-
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riani, gli dano per tuto le spale. Ulterius hano cominciato como la
S. vostra ha inteso per lettere de mi Renato ad asicurare et acazerare
li homini preterum zentilhomeni a stare a casa sua, pero havendo
essi Todeschi faclo mazore progresso ne pare mutare proposito in
questo modo, zoe de fare capo et sforzo in questa valle contro lo
sforzo suo, et ritardar o retenerli che non passino pit oltra, el
quando -haveremo cominciato at resisterli et intertenerli in modo
che non possino caciarsi pitt avanti, sara bene et eossi uno de nuij
potra invadere el paese suo come era resonato. - o

Dil e¢he in quello caso darmo subito aviso a v. S. che ghi potra
fare quelle provisioni occorrerano. Ne recomandamo a. v. ex.stt
Morbenij 8 Martij 1487.

D. v. fid. servitores :

Renatus Trivaltius et Jo. Pelrus Bergamini.

Avrch., di Stato.

~Nr. 44.  CGlurio, 8. Mdirz 1487,
Zeno Gropellus unterrichtet¥den Herzog von der Ankunft schweizeri-
scher Abgesandter und von verschiedenen Kriegsereignissen.

Ill.me et Ex.me So¢ mio. Hessendo hogi. venuli li Ambasatori
di S Confederati el commissario de la .vale et m. Joh. de Be-
charia et Jac. de Corte et io aparlamento al ponte de S.te Jacomo,
questi barbari veneno ad una terra che se domanda Teglio per hru-
sarla, st mosso Jae. da Corti com 1i balestrieri a cavalo handono a
trovarli et fezeno una scaramuza del che hano mazato il cavalo a
pizaguerra ad Angelo di Montisselo che sono rimasto a piedati prego
la I, S v. 1i piaccia de mandare li denari per comprare uno percha-
duno. Brassino de . ... mazoro luy he ferilo di uno schiopeto el
ha rotta uno brazo in modo sta molto male et ha la balota indoso
prego la signoria vostra li piacia di mandare qualche denaro acio
se possa fare medegare et . . . . per dare conforto alli altri.

Tamen Jac. de Corte et 1i balestrieri se sono adoperali benis-
simo inmodo hano mazato una frota di lor et feriti asay, di la con-
clusione se facta cum questi barbarij, ne havemo scrito. Messer
Renato el quale vedara el parere suo et ne dara havisso ala s. v.
ala quale me recomando

GChlurij 8 Martij 1487.

de Ill. S. v. fidelus servitor

: o : Zeno Gropellus.

A tergo : Ill.mo principi domino et Mediolani dno ,
e e e B Gito. eito. cilo, ... -
... Arch di Stato. Pot, Fst. Sviz. 1486—-89. . . -
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Nro 45, Sondrio, 9. Mirz 1487.
Renato Trivulzio und Giov. P. Bergamini setzen den Herzog vom Verlust
von Tirano und Piattamala, sowie von der Stirke des Feindes in Kennt-
niss und erkldren, ins gegnerische Gebiet nicht einfallen zu wollen.

Avra inteso che i Tedeschi hanno preso Tirano. Hanno la
lettera, del 6, che li avvisa dei fanti 2000 e 200 uomini d’arme,
provveda perche vengano con ogni celerita. Hanno ora i Tedeschi
preso anche Piatlamala e condotto Polo da Monza in Poschiavo.
Teglio ha avuto due assalti ma resiste, ma se non potranno presto
scendere in campo dovrd cedere. «Questa matina venessino in qua
con quelli fanti che si trovassino acumulati a Morbenio che sono da
700 et siamo firmati qua. Cossi son gionti questa sera li balestrieri
de cavallo del S.r Sforza. Ne paruto restare qua una giornata fin
che habiamo qualche intesa che li homini darme sieno gionti in la
valle, perche farsi inanzi non gagliardi ad trovare li inimini non ne
pare che se fussemo poy constrecti ritornare uno passo ce faria
grande disfavore.»

Zenone ha scritto che alcuni Ambasciatori dej Sig. Confederati
hanno chiesto salvacondotto. Renato ha cavalcato la notte sin a Ponte
che aspettarli ma niuno comparve.

I difficile saper in quanti siano essi Tedeschi: chi dice 10, 000
chi piu «se fa cirea stima sieno da 7000 {ra quah ce forse la mita
ben armati, 'altra canaglia pur [ano numero et in dreto gran multi-
tudine de femine.»

Della gente che si trovano all’i impresa parte con Zenone ¢ parte
(qua sono 1400. T balestrieri a cavallo circa 85 con Jacomo da Corte
¢ 1 40 del sig. Sforza, sono qua con noi.

Quanto a irompere in Val Bregaglia, S.Jacomo o Bellinzona’
¢ meglio’ prima assicurarsi qui; «perdere queste terre et andare al-
trove non saria da fare, maxime che trovino questi barbari si grasso
butino in questo valle che lassargli pasturare in esso se fariano piu
insulenti.»

Arch. Trivulzio. Milano.

Nr. 46, 9. Mirz 1487.
Der Herzog setzt Renato Trivulzio davon in Kenntniss, dass Ludevico
Moro demniichst nach Como abreise und dass schweizerische Abgesandte
' im Veltlin angelangt seien.

Ha vedute le sue del 7 e cosi quelle di Zanone e del progresso
dei Tedeschi e del loro gran numero e dell’aver molta gente a cavallo
ben armata e del bisogno di far grosso esercito e mandar gente per
Bregaglia e Val S. Jacomo. Per formai’e grosso esercito e halestrieri
a cavallo occorre perd tempo, coi 200 homeni d’arme che manda
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cerchi fortificarsi e fermar il nemico finche giunga l'esercito. »Lo
1lL.me S, Ludovico nostro barba se trasferra fra doi di ad Gomo per
dare favore alla impresa in fare tutte quelle provixione ch'el ju-
dichera expediente.» Al conte Annibal di Balbiano chejvolevajscen-
dere a Val di Reno ha ordinato d’attendere I'exercito.

Zanone gli ha riferito che alcuni Tedeschi nel campo nemico
e che si discono ambasciatori «de la liga del bo» (d'Uri) gli hanno
mandaio salvacondotto perché si porti al campo a trattare; gli ri-
spose dovesse conferire con lui Renato e fare quanto lui crede.

Il conte Annibale gli riferisce essere passati da Chiavenna 12
cavalli Tedeschi «che se diceva essere ambasciatore de Svyceri et
che andavano da li inimici per tractar la pace et ha del verissimile
perche questi dal bo sono quelli de Urania, li quali prehendeno pin
cura de queste cose cha niuma altra de quelle altre comunita de la
liga ‘grande.»

Arch.7di Stato,

Nr. 47, Mailand, 9. Mirz 1487.

Der Herzog lobt die Tiraner fiir die ihm bewiesene Treue und ver-
spricht, ihnen Hiilfe leisten zu wollen.
Aloysio de Quadrio Aulico.

Insieme con la tna de 6 del presente date ad Chiavenna ha-
vemo recevuto le letlere che hano scripto ad te et ad Olderico tuo
cusino, quelli principali del campo de Todeschi et quello altro vostro
amico. Confortandovi ad volere ritornare ad Tirano, et sottomet-
tervi a loro ecc. Et inteso la resposta che li havete facta de voler
pilt presto vivere et morire con noy in povertade, che con loro in
richeze, pregandoce a non volerve abandonare in queste vostre ad-
versitd. Alche vi respondemo che non possiamo se non comendarvi
somamente de la vostra bona volontd et dispositione verso noy et
stato mnostro et facto como sempre haveti facto in demostrime la
fede et devotione grande che ne portate. Ne dole qunanto pit dir
se possa de ogni vostro fravaglio et tribulatione da laltro canto vi
confortiamo ad volervi consolar et torre bono animo in questa vostra
adwersitade, perche non siamo per abbandonarve per cosa del mondo.
Et como haveti inteso et intenderete da quelli nostri governatori
del exereito: havemo facta el faremo tuttavia cosi gagliarda prov-
visione che . . . . deliberato de vincere et cazare questi barbari,
siche potrite stare ad casa vostra et golde el vostro. Et col tempo
sereti resarciti del damno vostro. Ne se scordaremo in altro tempo
de la fidelita et devotione vostra verso noi et stato nostro.

Arch. di Stato. Pot. Egt. Sviz. 1486—89.
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N 48, Sondrio, 11, Mirz 1487.
Renato Trivalzio und (i, Pietro Bergamini berichten dem Herzog iiber
dw bei Pmm) S. Giacomo mit den Fidgenossen gepflogenen Friedens-
% uutmhdmllun"vu

Jeri sera ritornd Renato al Ponte di S. Giacomo a ragionare
con gli ambasciatori, gli dissero di volere «la totale exemptione
ampla et larga et modo et forma che hanno essi confederati. Du-
cafi 10,000 per le spese fatte, ducati 10,000 per rilasciare le terre e
ducati 40 000 per le taglie a quelle lmposte e S..Jacomo .in sacra-
mente comn ¢ Misoco» rispose «che le terre non erano in sua potesta
a rllascmre, ne a concedere lalleanza di S. ziacomo ne denari et
facendome io pit gagliardo che non siamo ef .dicendoli se lo re-
spetto loro non havessi, non passariano duy giorni che se faria tanto
sangue che in (uesta valle o loro o noy non ce stariamo. «Pero
conoscendo che gli ambasciatori tendono pitt alla guerra“che a pace,
e avendoli essi detto che essi sanno hene «potriano scorrere tutta
(questa valle et sachegiarla, anxi che 'exercito de v. S. venesse»
per non sdegnarli offri loro 5000 ducati. rilasciando-le terre senza

“incendio, ne taglie «et nel partire uno di loro mi misse la hocha

al orecchie et dixe anderia ad vedere di acomax]a in x.* [10,000
ducati] al che rispore non volere.» ’

Fanno cio cercando fratienerli finche giinga Pesercito, sarebbe
bene pero far la pace, perche se vincessero. .bare,bbe gran danno, et
anche sc presi da paura si ritirassero, «ne rendano certi abrusarano
Tirano et quelle terre tutte ac Bormio che saria un damno de pin
de c.2 {cenLomﬂa] ducati.» lnoltre i Sig. Confederati proteggono la
lor causa, percui se tornano a chieder parlamento, come crede fa-
ranno, vedra d'aggiustarli senza aspettar altra resposta da S. V.1
¢ da pensare di indurli a Milano perrattare, .perche «non mcrhenn
tante 1ndnqm|e et convene de presenie concludere o la pace o la
guerra

Arch. di Stato.

_ Nr. 49. Mailand, 12. Mdrz 1487.
Der Herzog instruiert die Feldherrn iiber die zum Abschluss eines
~ Friedens den Biindnern zu machenden Zugestiindnisse.

Gubernatoribus exercitus contra Germanos.

Dilectissimi nostri. Per la vostra de hieri quale havemo rece-
vula (uesia sera circa ad una hora de nocte, restamo avisati del
rasonamento al quale sei slato tu Renato uwaltra volta con quelli
ambassatori de Clarona rechiamato da loro; facendote intendere de
la resolutione haveveno facta quelli Tedeschi Grisoni de volere la
exemtione in tuto come hano signori Gonfederati et decemilia du-



cali per le spese: ducati 10,000 per la restitutione de le terre et
dacati 10,000 per le taglie imposte alle dicte terre et Valle S. Gia-
como in sacramento come Misocho, el de la risposta gli hai facto
gagliarda et animosa facendogli inlendere che non eravamo per darli
denari ne lassarli cosa alcuna del nostro. Ma che per respecto dessi
St Confederati gli compiacessimo de la exemptione in bona forma,
pur post multa hin¢ inde per non sdignare dicti ambassatori, ma
confirmarli in bona dispositione verso noi gli hai offerto farli dare
ducati v.2 (5000) ulira la exemptione; modo relassano le terre illese da
incendio et exempte da taglie, presuponendo che dicte terre pagano
epse v.* ducati, et cosi hai facio intendere ad epsi ambasciatori:
de li quali uno de loro nel partire te disse nella orechia de vedere
de aconzarla in decemilia ducali. It respondendo, dicemo, che per
niente noi non vogliamo lassare cose alcuna del nostro, ne Valle
San Jacomo in sacramento ad epsi Tedeschi, et se alla ricevuta di
(questa fusti venuto ad conclusione con loro de darli dicti v.* ducati
con le condicione dicte de sopra de rclassare le terre illese et li-
bere, et concederli la exemptione in quella forma che tu Renato
hai in instructione da noi col nome di Dio: Ma quando non havesti
anchora concluso vedele de tirarli ad manco suma de v.® ducati con
pitt nostro avantagio che possite, non passate per niente v.* ducati.
Intendendo che le dicte terre li habiano ad pagare el quando faces-
sero se pertinaci in volere pit di v.* ducati hora che serano gionti
i homenidarme siamo certo li farete andare retenuti, perche se hano
cominciato ad mollificarse inanze che havesli le gente che serano
poi armati et giongerano tutla via, crediamo hora che vederano siate
forti et apli ad poterli resistere mutarano opinione, et deventarano
pilt piacevoli et venerano ad honeste condicioni. Siche intendite la
mente nostra et perche scrivete che non credevate poter e‘(pectare
la nostra resposta non volendo dicti Tedesehi interponere alcuna in-
clusa, quando habiate concluso in la forma che ci havete significato
per essere persona de (uella qualitate che sete ve ne faremo honore.

Arch. di Stato..

Nr. 50. Mailand, 12. Mirz 1487.
Der Herzog berichtet den Feldherren iiber neue Truppensendungen und

lobt Renato 'I‘nvulﬂo fiir seine Stellungnahme bei den Friedensunter-
handlungen.

Gubernatoribus Exercitus.

Questa nocte havemo havuto le vostre de 9. et 10 del presenle
date ad Sondri et per essere quelle de 9 responsive ad altre nostre,
gli accade pocho che dire: Se non alla parte che ne sollicitate ad
mandare per li 200 homini d’arme ve dicemo che li havemo aviati,
el credemo che in questa hora debiano essere gionfi in campo, et
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nltra ‘havemo  ordinato mandarne altri 50 armati legeri, et gia sono
aviati, et cusi supplire de mandare persino al numero de 200 ba-
lestreri a cavallo et 3000 fanti. Queste sono le provisioni et el
numero de la gente che havemo designato ad quella impresa. Del
che vi havemo voluto adwbare, acio intendate de quello vi possate
valer, et se queste provisioni non ve parirano bastare per reprimere
quelli barbari,” avisatane de quello ne parira bisognare perche 1i
provederemo ne deliberamo de manchare in cosa alchuna ad quella
impresa per vincere, et questo havete at tenerlo per certo, perche
el faremo con -effecto. Che linimici habiano presa la torre de Piata-
mala et menatone Pola da Monza et compagni in Puschiave ne ha-
vemo preso et prendiamo dispiacere, ma perche non ce haveli ex-
presso in che modo se e perduta dicta torre vogliatecelo scriver
distintamente.  Del rasonamento che tu Renato hai havuto con quelli
doi ambasciatori de Glarona quali mostrano esser stati mandati da
suoi signori per interponerse de acordio, et hanno proponute quelle
tre petitioni impudentissime ehe fano li inimicei, cioe la relaxatione
de futti 1i lochi che ce hano ocecupati in la guerre, et la totale
exemptione et 20,000 ducati per le Spese facte ad mettersi in puncto:
che non gli VOQ‘]Id(ﬂO lassare cosa aleuna del nostro, ne darli denari,
ma che 1i compiaciamo de I’exemptione et de la replicatione ce hano
poi facta che voluti exprimerli quanta suma de dinari se li voleva
dare per la restitutione de 1li lochi et de le spese in tutto et che
non havendo tu admesso questo partito ne hano proposto un altro
de lassarli Val S. Giacomo nel modo e Misocho et darli xx™ ducati
I’hai similmente excluso. Non possemo se non sumamente laudare
el modo per te servato. Et ne pare che ve sforzate de temporezare
pitt che possiteé, con questi barbari, finche siano gionte le genti el
unito l’exevmto et che gli possiale resistere, perche, non solamente
non gli voghamo lassare li lochi occupati, ne alcuno d’essi, ne darli
denarl, ma- intendemo de non concederli pitt la exemptione ne farli
comoditate alecuna, se prima non ritornano-ad casa sua et restituiscano
le cose tolte, et vengano da noi ad domandarci se vogliono pii
uno piacere che uno altro.

La deliberatione facta per voi de dimorare ad Sondri parsin
che fusseno gionti li 200 homini d’arme et interim sporgere pre-
sidio de qualche fante a Zanone ad’cio che possa tenere Clurio et
che gionti li hominidarme ve faresti inanzi per monstrare el volto
alli inimici ne piace et pareno che voi precedldLe con quella pru-
dentia et maturitate che se-convene. Et perche siamo admoniti che
el die xv del presente che sera Zobia proximo, non & bon di per noi
ad apizarne con li inimici vogliate voi contenerve de apizaroe con
loco in quello di sel e possibile al mondo per evitare el periculo
de qualche disgratia. Voi ne scrivete che con Jacomo da Corte non
se trovino se non 85 halestreri a cavallo, et 1i 40 de Sforza sono
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presso voi. Kb perche nuy trovamo averne mandati 140 computati
quelli de Sforza, siche ne vengano a manchare 15. vogliate avisare
quali sono quelli che manchano et de quale compagnia ad nome
per nome acio possiamo bene intendere quelli che li sono et quelli
che non 1i sono.

Arch. di Stato.

Nr. 54, Sondrio, 12, Mirz 1487.
Renato Trivulzio und Jo. Pietro Bergamini berichten dem Herzog iiber
den Gang der Friedensunterhandlungen.
Ill.me e ex.me Sre postro. _

La Signoria vostra havera inteso quanto 'altro hieri io et Renato
tractay con questi ambaxadori de Glarona, heri ritornai non richiesto,
ma per visitare Teglio et quelli loci. El secretario sive notario che
con essi e mi sopragionse in campagna el mi dixe quanto havevano
operato con Todeschi per la pace et che loro se resolvevano in volere
ducati vi).® (7000) lassando le terre senza brusarle ef senza scodere
laya, el la exemptione lotale: como hano quelli de la Liga Grande, et
che Joro ambaxiatori volevano fussero ducati 6000. Io dixi circa la
exemptioue che haveria meco el privilegio et quello li daria et a
quello me referiria et se alchuna coxa gli mancava me confidava se
adaptaria. Kt torsi lermine venire ad conferlre con mi Jo. Petro,
et hogi dovessemo tornare ad renderli, tuto facendo per protrahere
tempo, acio possino tnongere le gente de V S. como luy stessa ce
ha seripto.

Cussi questa mattina siamo ambo duy stati al ponte de S. Jacobo
dove se sono trovati essi duy ambaxiatori, 1i capitanei de Todeschi
et loro ministrali cherano venuti per concludele quando fussimo stati
dacordio. Kt venendo ale particularitate essi ambaxiatori produce-
vano capitoli, li quali intendevano se admettessero per 'una ef
Ialtra parte.

Et primo che Todeschi fuxero obligati relaxare fute le terre,
ville et valle et loci che hanno usurpati a la s. vostra, senza scodere
alcuna faxa, et se alchuno denaro se frovassero havere scosso se
computasse in I'infraseripta quantita de denari: et vostra Ex. dovesse
admettere li homini per bhoni subditi, et dare ais veniam de ogni
mancamento havessero comisso in rebelarse a loro et alteso che
questo era facta pit per forza che per mala volunta. Kl secondo
che havessero de pretendere ducati 6000 de quelle taglie hanno im-
poste a le terre per loro acquistate. El terzo che dicti de le Tre
Lige sieno perpetuo exempli da ogni datio et pedagio per tuto el
dominio de vostra s. et presertim come sono li confederati de la Liga
Grande et cossi dal passo de Bormio, et gli fusser levato I'impedi-
mento se gli fa in ritenere le robe a Bormio: in modo che I'addito



446

de li gli sia patente et libero et exempto. Altri capitoli ce sono poi
de .picolo momento, cio¢ de non essergli sequesirato soy cavalli et
robe, et de li judici nostri li quali sono admissi ne la ponclamento
fu facto a Milano con Ms. Corradino. Nuy che come diceino havemo
infroducta questa pratica solum per temporegiare vedula la dis-
honesta dimanda facevano de la exemptione, maxime con addictione
del passo di Bormio firmassimo le nostre exceptioni. Dicendoli che
may dal principio che domandarono exemplione non richiesero altro
chal datio di Como, et che da quello la ex.“ vosira ci haveva man-
dato il privilegio el gqnale gli volevamo dare a compiacimento de
loro ambaxiatori, perche altrimento manche quello gli daressimo;
cumsit che habiamo de novo rotto guerra a v. S. Md ad conceder!i
pitt ampla exemptione presertim come hanno loro de la Liga Grande,
non lo facessimo senza consuliare la S, vostra ne credevamo che essi
de la Tiiga Grande dovessero oparare che cossi se gli concedesse, anzi
non lo dovessero volere perche quando fussero suoy uguali el exempti
como loro se meteriano a condurre de le mercantie et toreriano el
suo guadagno. LKt pero volendo la S. vostra havere grandissimo
respecto a linteresse loro non gli concederia tale exemptione. Ul-
terius non derrogaria a prwllegy de Bormini quali sono cc'® anni
fa in obset‘vantia. Et pero lo pregavamo tolessero el privilegio che
havevano in mano et lo legessero a questi Grisoni el se sforzassero
contentarli de quello, con le predicte rasone, essi si mostrarono
malconienti de tale nostra risposta, dicendo cognoscevano [rustra
laborare) per nuy gli fa resposto acomodatament@ sforzandone in-
durli adoperare questo. Et cossi post multa andarono ad parlare
con dicti Grisoni, et ritornorno: dicendo che loro credendo havere
la exemtione tofale erano venuti per sigillare 1 capitoli et firmarli,
hora che non gli seguiva questo effecto, volevano andare a parlarne
con suoy popoli et cossi tutti montorno a cavallo et se aviarono verso
Tirano, et li ambaxiatori rimasero con nuy, quali interposto un
pocho de tempo hebbero con nuy queslo raxonare. Zoe che loro
amatori del bene et quiete del stato de v. S. comprima intesero che
questi Grisoni erano uniti per uscire a li damui del slato vostro da
soy signori [urono mandati ad operare che la pace seguisse et cossi
cavalehando molto in freza, erano venuti el havevano insudato molto
in procurare questa pace, et con faticha grande havevano rilenuti
questi Todeschi dal proseguire la guerra, . hora che eredevano havere
honore de la cavalchata rimanevano falliti de la loro speranza. Dil
che gli doleva assay. Kl pero se excusavano se questi procederiano
piu ullra a li damni de v. S. como conoscevano fariano, protestando
se la pace non se faceva et suoy signori [ussero da essi de la Liga
Grixa rechiesti ad venire in suo aiuto: per lo sacramento hanno in-
sieme sariano necessilasi venire et doppo loro li altri suoi vicini.

) Invano lavorare.
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Item che tutta la liga grande se li tiraria a la fila el acio che poy
la S.»i2 yostra non savesse a dolere de loro, ce lo notificavano.
Gli rispondessimo ringratiarli assay del bono acto loro et de
la fatica et opera per loro i"actaj el che non potevamo persuaderne
per lo vinculo de 'amicitia e, tra vostra s. et loro s.* confederati do-
vessera aiutare dicti Todeschi venendo como fano contra omne hone-
state et justicia. Ne sacramento che habiauo insieme vole che debbano
aiutarli in tal caso. Imo?®) seriano obligati piti presto far contra loro
quando che vedono che domandano cose dishoneste. Et cossi tolto
comiato sono partito re imperfecta, Spero Ill.ma S mio se la s.
vostra vole riacquistare valle et defendere quella parte che non é
perduta ¢ necessario facia_del suo corio correzza et mandi da pede
et da cavallo bon numero de gente perche et da Misocho el da omnie
lato siamo avisati che tuti se inviano in questa valle ad ingrossare
costoro. 1t nuy non ne podemo valere de 200 homini de questa valle
che tuti sono per paura fugiti. Kt del laco non sono sin qui com-
parsi 500 homini. Ne recomando a vostra s. Sondry xix Martij 1487
d. v. fid. Servitores o :
Renatus Trivultivs, Jo. Pelrus Bergamini.

Arch. di Stato.

Nr. 52. 13. Miirz 1487.
Der Kriegsrat berichtet iiber resultatlos verlaufene Friedensunterhand-
lungen und Wiederaufnahme der Feindseligkeiten.

Unnser fruntllch willig dienst und was wir eren liebs und
glittes vermogen || zlivor, lieben herren. Uwer schriben, uns aher-
mdis bi Marti ztigesant, haben wir vernommen || und vl hit Mentag
empfangen. Und wan aber die Aidgnossen entmvusuhen unsern ||
vienden und uns gearbeit und ein mchtung zl wegen bracht, (ii(,
wir baidtail zligesagt gehebt haben, und tch s6lhs b1 Bernhaxtm zi
Lntbotten, defbglichen dieselben Aidgnossen von Glaris iren herren
sBllhs auch mit sehrifften verkind laand demnach wir uff das zii-
sagen mit sampt den Aidgnossen zil unsern vienden von den Dry
Punten xv mann hinab in der vienden heer gesant haben uff hut
Mentag in-maynung, die abredung schriftlich z{i verfachen. Da haben
die - Walhen von ersten an des zols halb hinder sich gangen und
den nit nach lut der abred vollstreckt, deBhalb die sach gentzlich
zerschlagen ist, und die obgemelten xv man mit grossen sorgen von
vienden wider in unser heer komen sind. Daruff haben wir uns in
dem namen des almechtigen Gottes, der uns glick verl](,h, ulf dise
stund erhoben, (heb(,]hen unser viend annuorlllen und z0 schédigen
nach unserm vermogen. Das wolten wir fich nit vorhalten, und ab

PEI murr
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unns furbas icht begegnet, das wellen wir uch alwegen furderlich
zlischrieben. Darmif lassen tich unns und die unsern empfolhen sin.
Datum in yll Zinstag fri z0 angendtem tag nach den Sonntag Re-
miniscere anno domini L xxxvij.

Houptman pannermeister clain und gross rat von der statl
Chur, ietz im veld zt Thyran bi ain andern versamell.

Adresse: Den fursichtigen ersamen und wysen burgermaister
und ratt der stat Chur unsern lieben hern.

Original, Papier, Stadtarchiv Chur.

. Nr. 53. Lignasco, 14. Mirz 1457.
Jo. Antonius Aylanus unterrichtet den Herzog von einer Besprechung
mit Abgesandten von Bern und Kreiburg.

[ll.mo ef Ex.mo s. mio. Receveti Sabato passato doij lettere
de v. sub.ta Ambedue del 7.m° del presente in upa era inclusa la
la copia della lettera della Maesta de Re de Franza, quale vostra ex.
me commanda debia communicare con questo Hl‘“(’ s.re adeioche
sua s. intenda quanto la prelibata M.t rescrive alla vostra. per il
cavallaro novamente retornato, el gli possa fare quella considera-
tione che gli parird; subito veduto: et inteso quanto, v. cel.e me
comandi. Me trovai con questo Ill.me Duca et gli comunicaij il tutto
legendogli de verbo ad verbum dieta copia: quale sua s.m volse gli
la lasasse, et per lo Rev.mo Mons.»® Cancell. fu recitata in consiglio:
et demig. me fu restituila cum gratx actionibus: dicendo che (uesto
signore 1'haveva veduta et che non gli parea sopracio dire altro:
salvo che ringratiare. v. ex. del comunicato che ella ne haveva facto
per mio mezo, et per lo suo ambasciatore: benche sin alhora da
sua Maesta non havesse havulo altro.. L’altra lettera de v. lll.ma s,
pur de. 7. me da notizia de la invasione movamente facta per li
Alamani della liga Grisa, per clandestinam proditione in la terra
vostra de Burmio: et licet questo. S.r¢ havesse noticia delli movi-
menti facti per loro: nondimeno gli tho replicato, et factogli intender
la provisione celere che v. ex. gli ha facta: in mandargli zente de
pede: et de cavallo: dispiace ad sua s.*® che simile turbatione receva
il stato vostro: et crede che non aspectarano le forze vostre ma fugi-
rano como soglieno fare.

Erano questi ambasciatori Bernesi ef de Filiburgo, poco longe
dal s.re et da mi rasonando de dicti Alamani: li quando mostrando
de haverne dispiacere in servitio de vostra Cel."c me dixero che
quella 1i porebe mettere un tal [reno; che may non presumeriano
de insultar piu; ne de tarhare il suo stato, como hano facto pin
volte hormai. Io perche con essi ho contracta horamai benivolentia
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et amicitia, fiducialmente gli feci instantia che me volessero declarar
il pensero suo in questo: et quale remedio gli cognoscevano: senza
quello che vostro ex. gli pigliava con le arme: me respose Ms. Pietro
Avoye de Filiburgo che se vostra s. et il duca de Savoya, et Berna et
Filiburgo fussero colligati insieme, non solum dicti Todeschi: ma
niuna altra combinationi delli cantoni della liga loro presumeriano
insultar pitt il dominio vostro de verun canto: et mostrava dicto
Ms. Pietro havere desiderio de dicta liga: et volerne fare opera con
li loro Sxi: perloche ad mi e parso non inconvenienle de avisarne
v. 8. adcioche parendogli mettere pensiero circha cio: Ella me possi
commandare quello gli pare che io faza: se cognosce che tale liga
possa esser alchuno benefitio et honore del suo felicissimo stato.

Per exeguire quanto la ex. vostra me commisse per una sua de.
x. del passato: che dovesse far: quando questa ambaseiatori Regij
fussero venuti. Licit Filippo Mons.re non gli sia stato tamen perche
nel referire la ambasciata loro: pur fereno mentione delli ccto e]-
miti (duecento elmetti) e¢he v. s. haveva mandato in subsidio de
questo Ill.mo s. son andato ad trovargli et factagli la conveniente
visitatione et salutatione per parte de v. Ill.ma s gli ho facto in-
tendere gli respecti che indussero meritamente quella, ad mandar
dicti c.c.te homini darmi: et eosi con (uanta riverentia: ef respecto
della M.t= de Re la v. Celsitudine, subito havute le sue lettere Regie;
ha proibito a quesle sue gente che non vadano ad alchune offesse
dello Marchexe de Saluzo* ne de alchune sue cose: et ulterius che
sempre son state da largo de 'impresa, et state obediente etc. Cora
multe parole, gli ho persuaso, per modo che son remasti satisfacti
della reverentia: et respecto che v. s. ha demostrato prefertin in
questo acto verso la prelibata. M.t Ringratiando la s. v. della visi-
tatione, et dicono che della lona dispositione vosira sarano (ideli
relatorr al S.e Re: et ad Mons.re de Bressa: et che ho facto in
modo gratia et Jaude, ne habia Dio: che non ¢ seguita suspictione
alchuna dello andare ne del parlar mio. Questa s.*® per la morte
de Mons ¢ de Romonth suo barha della quale per mie lettere pit
di passati avisai v.s, ha pigliato le vestimente tutte nigre ef simil-
mente Mons.re R.me de Aux suo fratello quale e qui. Ad v. Illwa
s. me recomando. Ex Lignascho die. 14. Martij 1487:

d. v. lll.me de servifor. o

Jo. Antonius Aylanus.

A tergo: 11l.»e Principi: et Ex.m°: Domino Domino: Meo

Colendissimo Domino: Duci Mediolani ete.
~ Mediolani cito cito.

Areh. di Stato Milano. Pot. Hst. Sviz. 1486—87.
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Nr. 54. Cowo, 15. Mirz 1487.
Ludovico Maria Sforza!), Visconti erliisst Anordnungen zur bessern
Verproviantierung des mailiindischen Heeres.

M. Bartolomeo et Aluyso.

Nuy havemo havuti alla presentia nostra el referendario de
questa cita, et Leonardo da Parma, per sapere da loro la provisione
facta de providere de victualia al campo nostro, et havendone facto
intendere che per l'ordine dato per M. Renato che era de far fabri-
care el pane a Morbegno, non se poria buphre al bisogno del pane
per quello et a chi ha dato la cura per li novi successi “de Todeschi
presupponendosi luy de valersi de li grani erano in quella valle
de li quali hora non se poterano adiutare, et per bisognarliene aneora
magiore quantitade, ingmssandosi tutavia lo esercito nostro essere
necessario fare nova provisione per la fabricatione del dicto pane,
per questo ne pare expediente de dare la cura ad una persona quale
habia el carico de farlo fabricare qui et poi de farlo anche condure
et perche ne persuadiamo noy siamo certificati non se atroveria al-
cuno, pigliase tale impresa senza farli scorta, ne parso per providere
a questo importanie bisogno, tore 'assignatione de li ducati 6000
facta ad Ambrosio da Corte quale ¢ matura per farne scorta ad
questo pigliara la dicta cura de fare fabricare lo dicto pane, quale
habia poy ad remettere li dinari secundo se retrarano; la qual cosa
fareti intendere a li deputati sopra la pecunia a cio intendano el
tuto et possano ancora loro trovare di partiti de adintarsi a le spese
quale occorrerano alla giornata, ordinando poy se faciano tute quelle
licentie se ricercarano per quelli che volesseno condure qui for-
mento, per la magiore summa ce bisogna come havemo dicto per
li rispetti supradicti. Ceterum facendove anche intendere chel con-
viene fare magiore provisione de biada de cavalli che non ¢ facto,
oltre quello ¢ scrlpto in Gieradada, Lodesano, Seprio et ] \Ialeﬂnano,
volimo che dagate la cura a Hyeronimo de la Croce o ad alcun
altro di deputati de le biade che vada o manda a solicitare se con-
ducano le dicte blade con quella presteza ricerca el bisogno con
fare intendere specialmente a li conductori che come siano qui gli
sara dato li dinari depse blade quale se sostenerano a bhono pretio
et perche el predicto referendario dice haveré facto alcune spese
per el ponte, havemo ordinato se facia a la tore de Ologna de le
quale ce ha dato la nota, quale ve mandiamo qui inclusa a cio se
monstra ad epsi deputati instando li drovedano de li denari, quali
fareti mandare qui acio habia la repstitutione sua, et possa non solo
perseverare con guella fede el assertione ch'el dimostra ma gli ac-
cresca l'animo de fare in I'advenire piti animosamente tute quelie

1) I Jﬂ[m 0.



altre provisioni sarano expediente secundo le occurrentie, et unon
habia a perdere el credito. Dat. Gomi xv Marly 1487.

Luduvicus M.2 Sfortia Vicecomes.

A tergo: Mag.® viris D. Bartholameo Chalco el Alll\'-alO Ter-
Zago Dumllbus Secretarijs. Mediolani
Gito Gito.
Bibl. Triv., Cod. 2234.

Nro 55, 16, Marz 1487.
Pannermeister und Riite berichten dem Biirgermeister von Chur iiber
errungene Siege und begonnene Friedensunterhandlungen.

Unnser willig dienst zlivor, lieben herrn. Aldanne wir tch
embotten haben bj Bernhart Schuhmacher || ain bericht, so ent-
zwuschen der herschalt Mayland und uns voun Punten abgeret und
beschlossen gewesen || sin solt, welhen hricht nit an uns sonnder
an unsern vienden, die uns mer zligesagt dann sy gehalten H hahen,
erwanden hat uf3 nor valschhait ele. Demselben nach wir sélichs
von inen befunden tch bj Marti Rotlen unser furnemen zum tail
geschrieben, als ir villicht von unsern hern gtiten [riinden und nach-
gepuren den Aidgnossen von Glaris, die sich in truwen hierin ge-
arbeit, vernomen haben. mit sampt dem angriff off ietz /1nsta0
neehst verruckt, denn wir wider unser \1endt cethan hand, sélher
arbait ir den Aldgmssen dank sagen wellen. W ann aber’ sy uch
mittel und end des schlachts villicht nicht wissen z{ berichten und
wir aber tch sblchs nit wellen unverkundt lassen. — So haben wir
unser viendt mit gepurlicher ordnung umb die x. stund vormitag
Zinstag nechst vergangen an ainem herg genant Tell, die inen die
Fanediger nie haben mogen abgewtinen; angegrilfen und inen den-
selben berg durch verhencken des Allmechtigen abgewonen und die
vejagt von der obgemelten stund bify nmb das ain nachmitag, ouch
der vienden in derselben zitt erstochen zi ross und f[iss bi zwai-
hundert manen, von den gnaden Gotles ane schaden der unsern von
allen pianten, wie wol sich etllich treffenlich haben understanden
i weren. Demselben nach wir uff Mitlwoch nechstvergangen fur-
')dﬁ unser viendt understanden haben zQ stichen und dero funden
zi1 Sonders dem dorff und im veld davor, als uns [irkompt von den
unsern so sy gesecheu und ang,eerrll[eu haben, hj x oder zwdlff
tussend manen rayssige pfert und fiffknecht, ee mee denn minnder,
alda unser vienden gewesen sein sOllen, dje aber des rechien zuges
nit erwarttet, smmder die flucht angenommen haben, das ir nit viel
belieben ist.

051 c,'olhs sond wir im dorff Sonders bilBher gelegen und ist
aff hut dies tages aber ain richiung verfast. Also aolliry der ain-




latzigen personen, recht umb recht, ze geben und nemen zi Mosax
vor ainem von Punten und ainem von der herschaft Mayland und
ander artickel darin begriffen, die wir jetzemal nit konen geschriben
mit aller ir inhaltung. Jedoch der herschaff Mayland land und I,
die wir vor und ietz gewonen haben wider ze geben. Demselben
nach s6ll uns die herschalt Mayland in Ostewitdoen usrichten und
hezalen zwolfftussend duckaten, und s6ll aller nnwﬂl dodschlag prand
roub und namm hin tod und ab sin. SG4lhs uns uﬂ‘ hutigen tag von
den houptliiten als gewalthaber der herschaft mit mund und Thand
in unsre hend bi geschwomen aiden zt halten zlgesagt ist. Das
wollten wir tich nit lennger vorhalten, denn wir uns versechen sélchs
ungezwyfelt mit schrifften uff morn Qambtag ufgericht werden soll;
wa das aber nit beschiich und sy abermals rucks giengen, udleu
wir nichtestminder hierin handeln, als uns gepurt und damit unser-
halb unverdacht blieben. — Hierumb- und uns wie vorstat von den
gnfiden Gottes die sach bifSher so glucklich ist ergangen, begern wir
an {ich dem Allmechtigen lob und dank Ze sagen und in farbafd umb
butind uch und uns unser sel, eer, lib und Gut zii verwarn, damit
wir — als wir hoffen — sig und glick beha]ten.» Hiemit befelhen
wir tich uns und die unsern. Datum Fritag nach mitternacht nechst
nach Reminiscere Anno 87.

Houptman pannermaister clain und grofd rat von der
statt Chur im veld bi ainandern versamell.
Adresse: Den 'I"lf{,rsichtigen‘ersameﬁ und wysen burgermaister
und rat der statt Ghur unnsern lieben hern.
Original, Papier, Stadtarchiv Chur.

Nr. 56, Ardenno, 17. Mirz 1487.
Friedensschluss zwischen dem Herzogtum Mailand einerseits und den
| drei Biinden anderseits.

In nowmine domini nostri Jesu Ghristi M ccoc L xxxvin. mensis
Martii; in oppido Ardenii squadrae Trahonae Vallistelinae. Gum
exortae essent differentiae inter illustrissimum et excellentissimum
principem  dominum ducem Mediolani ete. et universitatem Trium
Ligarum Alamaniae eaque quamplurima loca dominii prefati domini
ducis invasisset et occupasset, de pace locuti convenerunt magnifici
domini dominus Renatus Trivultius, comes Joannes Petrus Berga-
mini, Zeno Cropeilus, exercitus prefati illustrissimi domini ducis
gubernatores et mauodatarii, et infrascripti capitanei dictarum Trium
ngarum, qui, ul infrase rmta serventur, stuo el nomine fotius uni-
versitatis ipsarum Trium Ligaram promiserunt etc. ut tollatur omnis
differentia in has condictiones et pacta observanda, videlicet:



Quod universitas. antedicta Ligarum Trium restituere libere
debeat valles Belenii, Sancti Jacobi, Burmium, arces seu furres el
omnia alia loca occupata tam in superioribus novitatibus quam in
presenti: et quod prefatus illustrissimus dominus dux homines et
incolas dictarum vallium seu locorum recipere debeal in pristinam
gratiam, remota defectionis punitate, quoniam coacti et, [quod| se a vi
eorum deffendere nequiverunt, sese dediderint.

11.

Facla autem restitutione libere in forma suprascripta et in-
frascripta prefatus illustrissimus dominus dux concedere deheat ef
ex nunc concedit immunitatem et exemptionem datiorum, prout con-
cessum est illis de Liga Magna. Passus etiam et transitus loci Burmii
libere conceditur, ut ad eum accedere in ipsoque morari, stare et
illhine recedere possint cum suis equis, rebus et mercantiis, quem-
admodum ipsis libuerit . .. hac tamen condicione et lege, ut eadem
universitas Trium ﬁ[;tigarum teneatur el omni opera ac cum effectu
(ut se facturam pollicetur) debeat erga ipsum prefatum dominum
ducem ac subditos ipsius in bona pace ac vicinitate vivere ac eandem
obligationem erga dominalionem suam habere, quam habent ipsi de
liiga Magna. |

111.

Sed cum multae villae ac loca, ne incendio devastarentur, sesc
taleis taxarint ibique maxima preda sit facta, pro omni falea ac
preda, quae adhue in hac Valletelina reperitur, ne inde abigatur
ac exfraducatur, sed remaneat, nullaque amplios incendia fiant et
sequantur, prout ipsi de 'I‘ubas Ligis pollicentur, prefati magnifici
ducales mandatarii promittunt, si ipsam vallem, Burmium et omnia
loca ipsius dominii sine incendio, devastatione ac direptione, ut ante
dictum est, relinquerint, duodecim millia ducatorum auari el in auro
hine ad Pascam solvendorum ex ipsis taleis impositis, quos illustris-
simus princeps ipsis de Tribus Ligis seu mandatariis eorum in ferra
Misochi numeratos assignabilt.

IV.

De differentiis vero sive causis inter privatos temporibus re-
lroactis vertentibus elligatur unus arbiter ex utraque parte, qui
Misochi ressidentes justitiam summam indifferenter unicuique red-
dant ac ministrent; quod si differentes erunt, commissarius Misochi
pro tertio elligatur, cuius sententiam nemini liceat revocare. Pro
differentiis autem futuris actor teneatur sequi forum rei nec possinl
fieri aliqua sequesira.

Y.

De reliquis vero, de quibus anfea aclum fuil, convenit utraque

pars stare capitulis in precedenti concordio Mediolani superioribus



diebus cum agentibus pro ipsis Ligis per illustrissimum principem
factis. In quorum omnium testimonium, fidem et corroborationem
prefati domini mandatarii dueis et capitanei dictarum Trium Ligarum
sese propria manu subscripserunt et sigilla ipsorum apposuerunt.
Ego Renatus Trivultius nomine meo et comitis Johannis
Petri Bregamini capitula inscripta manu propria sub-
seripsi et sigillum meum pro aliis aposui.
%anonus Corpelus subseripsi.
Ego Johannes Loher cappitaneus. me ipsum subscripsi.
Ego Hartmanus de Capal cappitanive dela Liga Grischa
me ipsum subsripsi, sigillum meum pro aliis ap-
posut quoque.
Ego Nicolaus Belii capitanius Undecim Judiciis me ip-
suim subscripsi.
(Seguono i due sigilli.)
Arch. di Stato di Milano. Trattati. — Vgl. Anz. f. Sochweizer Geschichte
1872, pag. 2h0. :

Ni. 57. 17. Mirz 1487.

Hauptmann und Panner meister berichten iiber die ge])idute Heimkehr
der Biindnertruppen.

Unuser willig dienst zivor, lieben hiern.  Als wir tieh bj maister
Adam Ziegler || Oesclmhen haben ain hericht die vorhanden sie,
fligen wir lch || zfi wissen, das wir baidersit die ulf hiit entzwiischen
zwayen || und dryen udchmlttaw zU Barwenn mil schril iten verfasl
uilgerl(,hl und beschlossen hahen und uns off morn fra zit erheben
und haim z0 zichen in willen hand. Das wolten wir tich nit lenger
verhalten, damt ir sorgen dester bafd ab sin und dem Allmechitigen
fob und dank sagen moOchlen, Dalum in yl Samslag vor Oculi Anno
L xxxvr z0 Sonders in Velllin.

Houpiman pannermaister clain und grofd rilt von der
~stat Chur im veld bi ain andren versamelt.

Narhtrag auf angehinglem Zeddel : liieben herren, wir haben
Marti Roten gesant gen lospruck in der Dryen Printen namen. Da-
Ltom ut supra

Adresse: Den [trsichtigen ersamen und wysen burgermaister
und ratt der stat Chur unsern lieben herren.
Original, Papier, Stadtarchiv Chur.



Nr. 38, Vigevano, 10, April 1457.
Instructio ('esaris Pozzi Misochum ituri.

Per observantia di capituli quali proximamentle forono con-
tracti in Valtellina con li Alamani delle Tre Lighe, seu della Liga
Grisa, noi dovemo maundare in questa Pascha della resurectione ad
Misocho ducati xit™ d’oro et in oro da exbursare alli nuncij et
mandatarij d’epsa liga, quali se hanno ritrovare la. Pero havendotile
noi faclo dare, acioche tu sij quello per persona fidata che habij la
cura de portarli ad salvamento ad Misocho, et poi numerarli quando
hisognira alli mandalarij de dicta liga, volemo che con omne cele-
ritic tu te invii I, ita che al pin tardo el Sabbato saneto tu gli habij
ritrovare, et quando serai gionlo in quello loco, farai reponere tutti
questi dinari in la forteza presso el castelano con tale ordine che
fidelmente se conservano et non gli possa mtervemre manchamento
alcuno, finché sera el tempo de exhnr‘salh alli Todeschi; et poi gli
vthsarm, secundo che per Marco da Peteao, (quale seril in tua
compagnia, te sera ordinato; perché ad luy havemo dato el caricho
del modo ha ad servare in exbursarglili, et della equitantia della
receptione che se havera farse fare da loro, ita che dal canto tuo
non se havera exequire altro, salvo che quando se exbursara el di-
nare, sollicitare se ne f[acia la equilantia, in la forma che Marco
ha da noi havato in instructione, et poi secho con quella harai ri-
lornare ad noi.

Per quello tempo pero che harai stare ad Misocho et pratichare
con li nuncij che serano la de dicta liga, advertirai in omne rasona-
mento che te accadera havere secho essere molto circumspeclo, et
non reuscire ad alcuna minima parola, quale gli havesse dare al-
teratione, acioch¢ verso el stato nostro, recercando cosi le occur-
rentie presente, se.tengano meglio edificati che se possano, perche
essendo quella natione della natura che e, convene andare secho con
dolce et amorevole parole, ne irritarli in cosa alcuna.

Apresso acio che da Bellinzona ad Misocho senza periculo al-
cuno tu te possi translerire con dicli dinari, scrivemo al commis-
sario de Bellinzona per la littera che hai havuta, che guando serai
la, se ad luy o ad ti paresse, che piu ultra securamente non potesti
andari senza (ualche scorto, in quello caso debij provederti per tua
compagnia de tulle quelle persone che parirano expediente: cosi an-
chora per li agenti del spectabile messer Johanne Jacobo Trivultio
havemo facto scrivere al officiale suo de Misocho che omne volta
da ti sia avisato del partire suo da Bellinzona, te debia venire in-
contra eon qualche persone, fin dove polesse essere periculo per
acompagnarti fin in Misocho. Siché tu mo per leffecto del tutto
haverai exequire dal canto tuo quanto bisognari. Dat. Viglevani
ut supra.

Arch, di Stato di Milano. Pot. Est. Svizzeri Umgmm
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Nr. 59, 10. April 1487.
Der Herzog (mled/ﬂ) Sforza bewilligt den drei Biinden Zollfreiheit in
seinem ganzen (ebiet.

~ Ortlieb, dei et apostolicae sedis gratia episcopus Guriensis, uni-
versis el singulis, ad quos presentes nostrae litlerae seu hoc presens
vidimus pervenerint seu pervenerit, salntem et sinceram in domino
caritatem cum subscriptorum notitia. Noveritis noverintque omnes
et singuli, quos nosse fuerit oportunum, quod die dati presentium
ad nos nosrm in castro Curiensi venerunt nobis dilecti, providi ac
periti viri magister civinm ac consules civitatis Guriensis nobisque
quandam pirgameneam litteram sigillo illustrissimi principis et ducis
Mediolani in fine scripturae ddmtra subimpresso sigillatam exhi-
buerunt et ostenderunt huiusmodi sub tenore: Joannes Galeaz. Maria
Sfortia vice comes, dux Mediolani ete. Papme Angleriaeque comes
ac Genuae et Cremonae dominus: declaravit nobis universitas Trium
Ligarum Alamaniae, quos vulgo confederatos Ligae Grisae appel-
lant, cupere se vehementer per dicionem nostiram immunem el exemp-
tam reddi sub eo modo et forma. (ua magnifici domini confederati
Ligae Alamaniae Superioris immunes el exempu preservati hactenus
fuerunt. Ac propterea summo studio et precibus immunitatem ipsam
sibi donari ex aliqua in eam liberalitate et munificentia nostra petiit,
illud addens se imposterum, si ipsius immunitatis concessionem el
gratiam obtinuerit, sic erga nos, statum, et subditos omnis nostros
stbhi finitimos Vu,tm am, ut fidelem nobis et amicissimam neque male
nostrum in eam u)llocatum beneficium cognituri perpetuo simus.
Nos vero, etsi ea, (quae imminotionem vectlgalmm et redditunm
nostrorum respiciunt, difficilime cuipiam concedimus, cum redditus
ipsi ad sustinendum quencuanque publicum statum precipuus sit ner-
vus el fundamentum, tamen eadem universitate Trium Ligarum sic
humaniter petenle se immunem ut supra per dominatum nosirum
fieri ac pollicente se posthac et nobis et statui nostro fidelem alque
amicam fore exaudienda illius postulata putavimus, ut optimi in nos
animi sui debitam haberi rationem inditio aliquo cognoscat. (Quare
harum serie ex certa scientia, accedente etiam consensu el aucto-
ritate illustrissimi domini Ludovici patrui, curatoris et locumienentis
nostri generalis amantissimi, universitatem Trium Ligarum Alama-
niae ex die presenti usque in perpetunm per dominium nostraum
immunem et exemptam facimus el reddimus eo modo et forma, qua
magnifici domini confederati Liigae Alamaniae Superioris exempti in
hane usque diem preservati suni, cum lege lamen el condictione,
quod eadem universitas erga nos et statum nostrum praestare et re
ipsa efficere teneatur et debeat, quidquid ipsi domini confederati
tenentur ac ex pacis etiam capitibus ad diem seplimam et decimam
superioris mensis Marcii secum initae et confractae cavetur, man-
dantes regulatori et magistris reddituum, thesaurario generali ac



reliquis officialibus et Subdlhs nostris presentibus el futuris, ad quos
spectaverit, ut has immunitatis et exemptionis litteras nostras fir-
miter observent et faciant ab' omnibus inviolabiliter observari. 1n
quorum testimonium presentes fieri iussimus et registrari nostrique
sigilli nianimine: roborari. Datum Viglevani die x. Aprilis M ccec
L xxx septimo: ‘= Qua [l. quae] littera ut sit perlecta debitaque
cum maturitate’ mspecta fuimus instanter per dictos nobis dilectos
magisirum civitim et consules deprecati, (uatenus eandem ipsis vidi-
mare dignarémur. Nos cum prefatam litteram tam in scriptura,
pirgameno quain iu sigillo sanam, integrati, illesam omniqae prorsus
vitio et suspicione carentem invenissemus, eorum preeibus annuentes
candem vidimavimus vidimarique el f;lﬂilil nostri ponlificalis appen-
sione, nobis' successoribusque nostris sine praeiudicio, communiri
fecimus sub anno domini millesimo (uadringentesimo octuagesimo
septimo, die vero seplima mensis Junii, inditione quinta.
Das Siegel hiingt (Sigillum. Ortlieh de|i] gracia. episcopi. Cu-
riensis).
Original, Pergament, Stadtarchiv Chur. — Zweiter von Christ. Berre.
publicus notarius, ausgestellter Transsumpt vom 12. Januar 1529 befindet sich

im Archiv der historisch-antiquarischen Gesellschaft Graubiindens. Darin am
Ende des Textes des Origirals: (signatura) B Chalcus notarius.

Nr. 60. Mailand, 1S. April 1487.

Der Herzog schreibt Giiberto Borromeo iiber den bevorstehenden Krieg
mit dem Bischof von Wallis.

Domino Giberio Bonromeo.

Mr Giberto. In questo di da M* Albino [(ratello del vescovo
de Suno, sen de Valese, et di alcuni tutti per epso vescovo, et li
soi homini, ne ¢ stato portato una diffida del tenore che vederete
per Iinclusa copia, la quale pretesa veramente ne siamo molto mara-
vigliati, non vedendo noi, che per la raxona espressa in epsa diffida,
qual ¢ molto debile, el senza alcuno [undamento de raxone, possa
essere mosta guerra conira noi, et le cose nostre, perché se luy per
le cose obiecte dali nostri homini di valle di Diverio se preten-
deva essere indebitamente offeso, el posseva denante alli sig. Con-
federati, quali non gli sartemo manchati di raxone, provare el
contrario, et non venir sotto tal colore ad denuntiarne la guerra.
Ma quanto piti pensamo donde 'origine de tal denuntia debbia essere
proceduto, indicamo non dovere essere per altra raxone, che el ve-
scovo cum (uesta menace de guerra se persuade forse dovergli reu-
scire le cose nel modo che ad Grisoni sone reoscite. Del che in
tuto resta inganato, perch¢ se bene noi ad epsi Grisoni siamo con-
scenduti darli el dinaro che sapeti, facendone maxime intendere li



oratori de Glarona delli signori Confederati quali in campo d’epsi
Grisoni si ritrovarino essere, che se cum loro non se ne accorda-
riamo, epsi sig. Gonfederati, per el vincolo del sacramento havevano
secho, seriano necesitati contra noi dargli ajuto et favore. Niente
di meno inante che exborsassimo a dicto vescovo uno minimo qua-
drante per simile indirecta via. elegeressimo piu presto de sustenire
ogni exterminio. De che tutto ¢é parzo avisarve, acio siate inlor-
mato de quanlo occorre, el intentendovi bene cum quelle altri nostri
in quelle parte, possiale attendere ad fare tutie quell provisione
che se indicarano expediente per resistere gagliardamenee ad ogni
invasione de dicto vescovo el li suoi.
Mediolani 1S Aprilis 1487.

Minuta cancelleresca nell’Arch. di State in Milano. — Bianchetti E.:
I’ossola inferiore. Torino 1878, vol. 11, pag. 398,
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